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Drukiem Grass, Barth i Spokki.



Pod napisem parafianszczjzna czytatem w dzienniku
Iwowskim bardzo zajmujacy artykut Leszka Duniiia-
Borkowskiego.  Z niecierpliwoscig .oczekiwatem obie-
canego dokonczenia, lecz nadaremnie. Krzywdg by-
toby dla kraju i pismiennictwa, gdyby pomyst tak
szczesliwie poczety uwigdt w samych zawigzkach. Je-
zeli pojatem dobrze my$l autora pierwszej wizyty,
chciat on odmalowaé obraz teraZniejszego wyzszego
spoteczenstwa nazwanego z francuzka wielkim S$wia-
tem. Istotnie ta warstwa zastugiwata juz od dawna
na blizsza uwage. Posiadajagc  wszelkie ufatwienia
w nabyciu o$wiaty, stuzyla zwykle za wzOr nizszym
klasom. Wychowywanej przez najpierwszych guwer-
nerow lub w najstawniejszych zaktadach, podrézujacej
po catym S$wiecie, wchodzacej w najznakomitsze towa-
rzystwa, posiadajacej ksiegozbiory i znajomosci z uczo-

nymi w kraju i za granicg, nikt nieSmiat zai'zuci¢ gtu-



Znowu odzywam sie do was, kochane czytelniczki, bo
potrzebuje waszego pobtazania azebym z taski nie wy-
padt, jesli jej jeszcze odrobinke posiadam. Dotknatem
bardzo drazliwego przedmiotu i moze mie spotka¢ los
owego malarza w bajce, ktéry na nieszczescie podobne
twarze malowat. Wolatbym ja malowac piekniejsze, ale
zycie spoteczne i marzenia mimowolne tyranizujg sie
nad biednym pisarzem. Mowi¢ o parafianszczyznie,
jestto obm-za¢ parafianéw, a zatem wielkg cze$¢ ziemi
zamieszkatej. Ale natomiast cieszg sie ksiezycowi mie-
szkance, bo wiem to od Herszla, ze na ksiezycu niema
parafianéw. Nasi za$ ziemscy sg albo fizyczni albo
moralni, albo polgczajg w sobie te obydwa rodzaje w
doskonato$¢ zupetna. Niedziw ze ludzie wychowani
na wsi, nie majacy sposobnosci obeznania si¢ ze zwy-
czajami miasta, z prawidtami tak nazwanego wielkiego
Swiata, $miesznie sie w nim wydajg i zachowujg nie-
zgrabnie, Zanim tedy sie wlozg w to zycie nowe dla
nich zupetnie, zanim nabedg tej wymaganej Swiatowosci
i naucza sie swobodnie z nig obchodzi¢, nazywajg ich
zwykle parafianami, ale nie stusznie. O takich tedy
mowic¢ nie bede. Majg oni nieraz w nieobcietym szpi-
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dziesigt szczebli lezy oddalone, rozszarpujg zatem para-
fianie pomiedzy siebie te odrobinke czyjego$ dalekiego
rozmnu, a bioragc jg w spadku w linii prostej i ubo-
cznej, w setnych nastepstwach, sami nai’eszcie nie wiedza,
komu majg by¢é wdzieczni za to, ze umiejg chodzié,
ktania¢ sie, siedzie¢ i méwié, chociaz nie myslg. Z tego
wzgledu ciata ziemskie wiele majg podobienstwa do ciat
niebieskich. Niektdére z nich tylko posiadajg swoje wia-
sng przezroczysto$¢ i jasno$¢, inne za$ kraza wieczyscie
koto nich, Swiecgc tylko ich Swiattem. Otz parafianie
sg tem wiasnie na ziemi, czem w obtokach, uzywajac
stdw astronomii, corpora opaca. Gdyby nie jakie$ tam
stonce, toby ich wida¢ nie byto. Nie potrzebuje podo-
bno wspomina¢, ze parafianie uwazajg w najlepszej wie-
rze wszystkie te piora pawie ktéremi sie strojg, za
swoje wihasne, i nie wychodzg z tego btedu, az nadto
potrzebnego do ich szczescia, ze inni takze nie poznajg
sie na tej kradziezy. W pewnem stowa tego znaczeniu
sg parafianami ci takze, ktorzy wychodzac z zasady, ze
nauka jak wszystko inne koniec swdj mie¢ powinna,
doszedtszy do pewnego kresu, osadzili sie za skonczo-
nych i staneli nagle, pomimo tego, ze wszystko inne
naprzéd pomyka. Czynig oni sobie z reszty zycia re-
kreacye, a postepy czasu sg dla nich dziwng nowina.
Francuzi nazywajg ich stacyonaryuszami. Oganiajg sie
oni czem moga, jak od natretnych bakéw i komaréw,
od wszystkich nowych zmian wiadomosci i wynalazkéw.
Ani sie wzruszy skata w ziemie wryta,
Ani jej rzeka ustgpi koryta.
Jak parafianie w ogdélnosci sg niezgrabnymi nasla-



dowcami czyjego$ tam rozumu lub glupstwa, tak tez i
oni sg przedstawiaczami jakichci$ tam czasow. Ich przy-
sposobiony obreb moralny jest im $wiatem, domem i
zasklepiong skorupg $limaczg. Wytazg z niego na $wiat
rzeczywisty jak gdyby po diugim, twardjm letargu.
Niektorzy z nich ubierajg sie modnie, zachowujgc tylko
uktadno$¢ i wyobrazenia z czaséw dawniejszych, co
jedno przy drugiem wyglada oczywiscie bardzo niesté-
sownie a zabawnie. Inni znowu zostajg wewnetrznie i
zewnetrznie wierni tej dobie, w ktorej sie za zycia je-
szcze zatrzymali na wieczny odpoczynek. Nie odmieni
ich przyktad ani cierpkie Zzarty i $miechy miodszych,
swawolnych pokoled. Najmniejsza zmiane w ubiorze
uwazaliby za straszng rewolucye, za wielkg burze w
ciszy ich zycia. Wiszg jak pijawki ze stoiczng wytrwa-
toscig przy dawne'm. W odkrycia i wynalazki nie wie-
rza, a tych co o nie sie kusza, majg za oszustow, za
bimzycieli ludzkiej spokojnosci. Rozmawiajg bez ustanku
0 srogosciach Robespiera i 0 dworze Stanistawa Augu-
sta, ktérego dosyé nachwalié sie nie moga. Zatuja upa-
dtych dynastyj, majg Francye zawsze za cesai”stwo, a Bel-
gie zawsze za najwazniejszg kwestye pohtyczng. Noszg
zwykle pieknie kai-bowane, jak szczecina sterczace,
tréjszlarkowe zaboty, szeroko na rekawy wytozone biate
mankiety, dtugie, twardo wykrochmalone, od ucba do
nosa siegajace kotnierzyki, fraki z krétkim stanem a z
dtugim i wazkim ogonem, ktéry w czasie uktonéw roz-
macbujg nogg na prawo i na lewo, biate poniczochy i
trzewiki z wielkiemi sprzaczkami. Sg nudnostodcy w
towarzystwie i zastugujg sprawiedliwie na nazwisko lu-
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je wzjgt za czarne, zawiesiste wasy. Pojgtem ze to
wszystko byto tylko zapowiedzeniem i domaganiem sig
glosu. Jakoz istotnie rzekta: ,,nie dawne to czasy, a
ilez w spoteczenstwie odmiany! Na te stowa powie-
wata powaznie, jak wachlarz, szeroka, koronkowa szlai'ka
przy czypku, ustrojonym w roze i niezabudki. (Odtad
nazywa¢ bedziemy méwce tego Niezabudky.) ,Gdziez
sie podziata owa miodziez grzeczna, uprzejma, nadska-
kujaca, gotowa kazdej chwili na ustugi dam? Niema
juz domoéw, gdzieby mozna braé wzory szlachetnego
znachodzenia sie i tej prawdziwej, delikatnej grzeczno-
éci. Dawniej, a nie bardzo to tak dawno, kiedy u je-
neratowej podolskiej chustka wypadta mi z reku, na
pi'zeboj i'zucita sie miodziez do ndg moich, ktéry ja
predzej podniesie. A wszystko byto tak zgi-abnie, lekko
i ostroznie, ze nikt sie nie potracit, nikt sie nie posli-
znat, ani nie upadt. Roskosz jest wspomnieé, jak na
ten dowod powszechnej uwagi na mnie, az zétkly ze
ztosci twarze wielu matek i cérek. Teraz juz nigdy
chustki z reki nie wypuszczam, bobym jg pewnie sama
musiata podnosi¢. Dawniej, a nie bardzo to tak i da-
wno, grzeczno$¢ dla dam byla bezinteresowng, byta
obowiazkiem kazdego dobrze wychowanego mtodzienca,
a sentymenta byly poszukiwane i wyzej cenione niz
piekno$¢ lub. Boze uchowaj, zalotno$¢. Teraz kazdy
nadskakuje tej tylko ktéra mu sie podoba, nie ustapi
ci nawet swojego siedzenia, a Smieje sie z rozrzewnie-
nia serca, z uczu¢ wzniostych i gtebokich." ,,C’ est juste
moscia dobrodziejko," odpowiedziat kotnierzykowy ta-
skawca. ,,Nie ma dzi§ mtodziez sposobnosci ksztatcenia
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sie i uktadania. Wszystko to jakie$ rubaszne, zamaszy-
ste i gbm'owate. Jak ktdiy stgpa, to calg noga, az
dom sie trzesie, a z daleka z di'ogi umykaj. Damy na-
wet muszg sie rozstepowa¢. Do taicéw przychodzg
w butach i to z jakiemis chtopskiemi obcasami. Gdziez-
by to Scierpiano na dworze Stanistawa Augusta, Ktory
byt szkotg przyzwoitosci i smaku. Mtodziency w trze-
wikach, jak panieneczki, przechadzali sie ostroznie na
palcach, podajac sie naprzod tylko jednem ramieniem,
wj\ginajac sie zwinnie na prawo, to na lewo, i mowigc
ciggle pai'don! na obie strony z lekkim uktonem. Te-
raz nie jeden gotow cie posztokna¢, albo po wywo-
skowanym trzewiku nadeptac, i jeszcze co$ tam burczy
pod nosem. A proszeno postuchaé ich konwersacyi,
jak zabawiajg pte¢ piekng! Nie wybieraja i nierozro-
zniajg stow szlachetnych i delikatnych od nieszla-
chetnych i grubych. Jak zaczng mowi¢, to jakie$
prawdziwe akademickie traktaty, ktorych niemasz w
zadnej encyklopcdyi, jakie$ postrzezenia Swieze i nie-
stychane. Na co to wszystko? Dosy¢ juz byto ele-
gancyi i grzecznosci na Swiecie, teraz powoli ubywa,
a lepie'j pewno nie bedzie. Niechby tylko umieli te dy-
kteryjki, i dowcipne dwoznaczne aluzye, ktore juz inni
bez nich wymyslili, ktore S$wiat uznawat za dobre i
zabawiajgce.  Niechby odczytywali memoary stawnych
galantéw i dowcipnisiéw na dworze kréléw francuskich,
nim jeszcze Francya zostata cesarstwem, co pochioneto
ton wielki i elegancye, niechby obaczyli jakie daje
przepisy..." Wtem mrugneta na mnie mioda hrabina,
poszedtem wiec ku niej i nie dostuchatem i'Ozmowy,
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ktora poczeta stawaé sie historyczng. ,,Dosy¢ juz diugo,
rzekta z uSmiechem, ,przypatrujesz sie pan tym dzi-
wacznym oryginatom. Bawig oni na chwile, lecz a la
longue nudzg niezmiernie. Prawdziwie przysztoby mi
umiera¢, gdybym musiata wieczér caty z nimi prze-
pedzi¢. Nie pojmuje jak ludzie na wielkim Swiecie zy-
jacy, wchodzacy w lepsze towarzystwa, mogg niewi-
dzie¢ znacznych postepéw, jakich doznaty wychowanie,
sztuka i moda. ZnachodzCnie sie ludzi teraZniejszych,
uktad ich ciata, sposéb przystepowania i kianiania sie,
maja oczywiscie wiecej swobody i wdzieku niz dawniej,
kiedy wszyscy byli tak $miesznie wymuszeni i wykry-
gowani jak marjonetki. Smiaé mi sie chce i gniewaé,
styszac wychwalane dawne Czasy z dworskosci i ukia-
dnosci. Czyliz lekko$¢ i swoboda strojow' i ruchow
terazniejszych, nie jest zblizeniem sie do natury, zwy-
ciestwem odniesionem nad niewolg dawniejszej krepu-
jacej etykiety? Czyliz whosy zawiniete w warkocze, kosa
spleciona gtadko 1 nisko upieta, nie piekniej sie wy-
dajg, jak owe rozczochrane i napudrowane pietra na
gtowie? Dzi§ kazdy zachowuje prawidta dobrego gu-
stu i przyzwoitego obejscia tak tatwo i od niechcenia,
jak gdyby o nich nie wiedziat, jak gdyby to byty ko-
niecznosci, samo przez sie z kazdego wyptywajgce na-
tury. Czyliz ujecie sztuki w formy tak jej dogodne i
przestronne, iz zdaje sie by¢ przjTodzona, nie jest wiel-
kiem ulepszeniem i ozdoba, ktore winnismy wiekowi
naszemu?" Z zadziwieniem pojrzatem na krasomowczy-
lue, ktorej lica lekki ozywit rumieniec, a #agodny
usmiech uprzyjemniat. Byta ona ubrana wedtug mody



13

ostatniej: obciste rekawy, pomarszczone w rurki i fon-
tazyami upiete, dobrze sie wydawaty na biatem i zao-
kraglonem ramieniu. Na tyle glowy wisiat, jak kwiat
kaktusu, malutki toczek aksamitny z diugim kutasem.
Po chwili milczenia méwita dalej: ,ta para dziwakow
minione czasy wychwalajaca, stynefa niegdy$ ze swo-
jego kilkanastoletniego romansu. Dawneto i bardzo
juz dawne historye, styszatam o nich od mojej matki.
Zdaje sie iz ogien rozpalony za mtodu nie przygast na
staro$C.- Bytbyto zywy epilog statosci tamtowiekowej.
Pati-z pan, jak poprawiajgca nas wszystkich Niezabudka
tyska z daleka od iftasd i rozu, jak zerka ukosem z
pod dtugiej szlarki, wiszacej jak okap nad czotem; a
jej ulubiony jak sie przybliza powaznie i ostroznie, z
jakiemi pretensyami i ceregielami?* Pojrzatem i nie mo-
gtem wstrzymaé sie od $miechu na widok tych wie-
cznych konkm”entow, ktérych sentyment tgczyt, a los
zawisny i rodzinne stosunki dzielity. Kotnierzyk do-
bywal wiasnie z kieszeni gar$¢ karmelkéw, a Nieza-
budka podawata mu otwartg tabakierke, z ktdrej on
wzjawszy szczypte ostroznie, wytrzasat jg z lekka na
ziemie, gote tylko palce przyktadajagc do nosa, azeby
kichnieciem nie narobi¢ wielkiego hatasu. Zdawali sie
sobg bai-dzo zajeci i uszczeSliwieni; z ich rozmowy
jednak nie mogtem dostysze¢ wiecej nadto: ,,dawniej, a
nie bardzoto tak dawno?" Wtem rozwarly sie di-zwm
,0d przedpokoju, i wszedt stusznego wzrostu, przystojny
mezczyzna. Najprzdd biysnety biate rekawiczki, i ja-
sna, ziotem przetykana kamizelka. Diugie w pukle
zwiniete wiosy opieraty sie na kotnierzu u fraka, kto-
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rego szerokie poty dodawaly postawie powagi i zao-
kraglenia. Na nodze $wiecit jak lustro waski but la-
kierowany. Wszedt $Smiato, sktonit sie zwolna, a nie
poznatem go, dopiero jak mi podat reke. ,,Czyto s3
czary, Adolfie?" rzeklem zdumiony, ,wczoi®aj zastatem
cie w +06zku, otoczonego pigutkami i ulopkami, a dzi$
pomimo mrozu wychodzisz, wygladasz tak zdrowo." —
»Miatem migrene,” rzekt od niechcenia. ,,Ten przeklety
b6l pozbawia mie nieraz najwiekszych przyjemnosci;
szczescie przynajmniej ze nie zwykt trwaé dbugo. Na-
wyktem do niego i wiem ze skoro minie, juz i zdrow
jestem. Przychodzi jednak czasami w takg chwile, ze
wolatbym inng razg cierpie¢ dwa razy diuzej i wiecej.
»Aha!" rzeklem z uSmiechem, ,,zal ci jeszcze wczorajszego
objadu?" ,,I to, i czesto inne podobne ptata mi psikusy,"
odpowiedzi® predko i poszedt dalej witaé sie i rozma-
wiaé. ,,Biedaczek," rzekta mi cicho hrabina, ,,zdréw jest,
jak iyba, i nigdy go gtowa nie boli. Ale wiem z pe-
wnoscig, ze nie byt wczoraj zaproszony na objad; ze
wstydu zatem udat stabego, zajadat pigutki i popijat
ziotkami. Nie znachodzisz pan to zabawnem, azeby
cztowiek Swiatowy i dorzeczy, aby mezczyzna na takie
zwazat drobnostki? Podrézowat po Europie, wzniost
sie nad ciasny widokrag naszego parafianstwa, a prze-
ciez podobne wypadki tak mocno bierze do serca, ze
dostat raz istotnej z6Haczki z tego, iz nie byt na bal
zaproszony." Zastanowit mie zdrowy rozsgdek tej pani,
uwazatem ja za wyzsza nad $miesznosci i parafianizm
Swiata wielkiego; juz gotowatem sie wynurzy¢ to na
predce powzjete mniemanie, Kiedy przyblizyt sie hra-
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bia, a z poufatej rozmowy matzonkéw pomiarkowatem,
ze ten, ktdry z taka doktadnoscig opisywat mi stabosci
obigkanych, byt na nieszczescie takze obtgkany. A je-
szcze czego niestato?" odpowiedziata hrabina mezowi,
»hiedos¢ ze wprowadziteS mie w jak najdziwaczniejsza
mieszanine, pomiedzy romansujacych dziwolagow, po-
miedzy adwokatowe, i bdg wie jakie tam owe, brakuje
tylko jejmos¢ woznych i podstaroscin. ,,MoOgkzem sie
spodziewac?" odpowiedziat hrabia, uznajgc stusznosc¢ za-
rzutéw. ,,Dosy¢!" przerwakazona, ,,prosze mi o0szczedzi¢
tych prezentacyj; ja niechce poznac nikogo. Niech ka-
zdy zyje w swojej sferze i pomiedzy swoimi. Az umie-
ram ze wstydu, kiedy pomysle, ze jutro mogg roznie$¢
po miescie, w jakiemto ja znajdowatam sie towarzystwie.
Nie pojmuje jakiem czotem pokaza¢ sie¢ pomiedzy lu-
dzi? Na przechadzkach i w miejscach publicznych, te
dzisiejsze znajomosci ktania¢ mi sie beda i przypomi-
naé. Mon dieu quelle honte! Mais je vous assure, iz
zawsze udawaé bede, ze ich nie poznaje, ze ich nie
pamietam.” ,,Uspokoj sie ma chere!" méwit hrabia tago-
nie, ,,zabawimy jeszcze chwileczke dla przyzwoitosci i
wyniesiemy sie czem predzej. Ty juz sie krzywisz tu-
taj, a c6z dopiero gdybym ci powiedziat, ze nas nama-
wiajg na jaka$ tam swoje zabawe?" — I tym ludziom
takze zabawy sg w gtowie?" rzekta hrabina ze Smiechem.
,dVie pilnowaliby swoich proceséw, za ktére im do)f”
ptacimy! 1dz, powiedz zem przeziebita sie wczoraj, ze
mam katai’ i chrypke, ze sie znajdowac nie bede. Wda-
wajze sie z ludZmi stanu nizszego, to zaraz sie to na-
dyma i poufali, zai-az projektal Otz sg skutki libera-
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lizmu; potrzeba zmysla¢ i zenowa¢ sie.“ Na te stowa
odszedt postuszny matzonek, a ja udatem sie zwolna
za nim, ciekawy szczegdtdw o jutrzejszej zabawie. Prze-
chodzac koto okna, ustyszatem rozmawiajgcg na osobno-
$ci mitodag pare. ,,Gdziezbym ja tam jechata?" modwita
bankierowa do meza, ,tam ma by¢ malarz; gotéw sie
nawet o$mieli¢ prosi¢c mnie do tanca! Ci ludzie s3
bardzo zuchwali. Sadzg ze kazdy czotem bi¢ powinien
przed ich talentem. Goto jest ten talent, Kktory bez
pieniedzywyzy¢ jnie moze? za ktory tak pracimy jak
za kazde inne rzemiosto? Wspieramy i protegujemy
sztuki nadobne, kupujemy obrazy, ile nam ich potrzeba,
do ubrtmia pokojéw, ale zazyto$¢ nasza z najpicr-
wszemi osobami nie dozwala, aby$Smy wchodzili w takie
towarzystwa." ,,Nie péjdziesz tam moja tubko," méwit
o kilka krokéw dalej adwokat do swojej zony; ,tam
bedzie $piewaczka, kto wie co ona za jedna?" Piekne,
pomyslatem sobie, s pxzygotowanla. Bankierowa sie
leka azeby talent nie ublizyt szkatule, adwokatowa nie
pojdzie, aby sie nie oti'ze¢ o Spiewaczke, ktorej rodo-
wobd jest ciemny, a krabina nie péjdzie, aby sie nie
oti'ze¢ o adwokatowg, pomimo catej jasnosci jej pocho-
dzenia. — ,,Karolu!" powiedziatem przyjacielowi, ktory
sie wlasnie nawinat, ,,czyli ci wszyscy panowie i panie
wczoraj dopiero przybyli do Europy i to gdzie$ z korica
Swiata, od stupéw herkulesowych, albo z puszcz afry-
kanskich, w ktorych najwiekszg osobliwoscig jest czto-
wiek?" ,,Gdzleztam,"” odpowiedziat mi Karol, ,,s3 oni
wszyscy wzro$li w miescie, wychowani na wielkim $wiecie
i wchodzg w najpierwsze towarzystwa." ,,Skadze sie bie-
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Plewa.

»Alezboto nie zurnal, lecz dziennik, czy siennik
mdd. Zurnale nie moga by¢ pisane, tylko po francu-
sku i wychodzg tylko w Paryzu."

La grande dame.

,,C est excellent! siennik méd."

Gil.

,»l ja tak samo styszatam od dawna, ze Zumale nie
mogg by¢ tylko po francusku."

La grande dame.

»Ciekawa jestem, jak tez ten siennik lwowski wy-
glada? Czy podobny do ludzi, i co tez w nim piszg?"
Hrabina.

Musi to by¢ zapewne pisemko dla pospélstwa, dla
klas nizszych i pai'tikulai'zow, gdzie czytajg po polsku."

Karol.

,Owszem, wySmiewajg w nim parafianéw, coby
posiadajgcych wyzszy ton i wychowanie bardzo zajmo-
wac powinno.

Chciej pani zaspokoi¢ swoje ciekawo$¢, a przeko-
nasz sie, ze zurnale moga by¢ po polsku, i ze celem
literatury nie jest pieniezny zai'obek."

Gik

»Jakto nie zarobek? kiedy la gratide dame tak
utrzymuje.”

Hrabina.

»WySmiewajg parafiandw? miisze go dosta¢ ko-
niecznie.U
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Niezabudka,

~reatr i literatoa sg takze na to, azeby nas ba-

wi¢; aby byto jak spedzaé¢ dtugie wieczory zimowe."
La grande dame.

»AIbozto niema zabaw prywatnych? | onegdaj
byt bal, na ktorym znajdowato sie oséb kil-ka-nas-cie.
Pan byte$ na nim, panie Adolfie?"

Adolf.
»Nie pani! nie bylem.”
Karol.
»Jakto? wszak cie tariczacego widziatem."

Adolf sptonit sie caty, udat ze nie styszy i pomy-
$lak: co to za parafianin! jakiego nabawit mnie wstydu!
wydat w glos, ze znajdowatem sie na zabawie, 0 ktdrej
la grande dame z di'winami wspomina.

Gil.
»Wiec pan bytes? panie Kai-olu! jakze sie tam
bawiono?"
Kaiiol.
»Wysmienicie! lepiej niz gdziekolwiek."
La grande dame.
,» 10 prawdziwie szkoda, ze oséb bylo tak mato."
Karol.

,»Owszem, to tylko czynito zabawe przyjemniejsza.
Chciej pani wierzy¢, ze cizba nie jest wesotoscig. Do
dobrej zabawy potrzeba dobranych sposobow mysle-
nia, charakteréw i gustow; a o to trudno w nattoku.
Wszakze w kazdej kopalni mata tylko zytka jest ztota,
a duzo brudu i prochu."
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La grande dame.

,Ot0z mamy i o gornictwie!"

Ptewa (cicho do twarzy pensowej).

»Wdrfze sie z nig w rozmowe, toz go obrobi! |
dobrze mu tak. Ten Kar6l ma zawsze jakie$ swoje
uwagi i mysli niepodobne do ludzkich, o ktérych nie
styszatem chociaz bytem dwa lata w Paryzu.”

Twarz ponsowa (cicho do Plewy).

10 glowa ekscentryczna."

Gil.

»My o0 zabawach, a on o ztocie i prochu!"

taskawca (w ucho do Niezabudki).

»Sprzecza sie z powaznemi damami, a nie umie
tezis swojego obroni¢. Mowi duzo, a nie ma nic do-
wcipnego; otéz to miodziez terazniejszal"

Niezabudka.

,,B0oze uchowaj!"

Gil (cicho do twarzy bladej).

»Nie bede prosita Karola na czwartki do siebie;
on sie bawi wy$mienicie i bez nas. Pan Plewa to jest
skoniczony miodzieniec!"

Twarz blada (cicho).

A pi'zyjaclel Karola est-il bien?"

Gil.

10 jaki$ prawdziwy parafianin! wszedt tutaj, bo
z gospodynig domu znat sie gdzies na wsi. Nikomu
sie nie prezentuje, do nikogo stowa nie przemowi, jest
wida¢ pomieszany licznem zgromadzeniem, i mysli o

3%
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niebieskich migdatach. Nie musiat bywa¢ na wielkim
Swiecie."

»1 gdzieiesto mnie wprowadzit méj przyjacielu!”
rzektem zdziwiony do Karola, ,,czy tylko nie do domu
warjatow?"

Kard).

»Jestes w najmodniejszym salonie stolicy, pomiedzy

parafianami wielkiego Swiata."
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Pnia nie pamietam, ale przypominam sobie, ze bylo
to wieczorem po godzinie si6dmej. Blask lampy umbra
ujety zaledwie pokdj oswiecat, padat jednak dos¢ jasno
na pulpit i roztozong na nim C¢wiaitke papieru. Wtem
wszedt Kardl i stowa nie mowiagc usiadt na stotku.
»Hal w sarne pore Karolu! Nie uwierzysz jakie to nie-
szczescie, mysle¢ i mysle¢, a nadaremnie. Oto juz piéro
zgiyzione, a kartka biata jak byta. Zmituj sie! powiedz
rai co o parafianach." ,,0! Zle$ sie udah" rzekt Karol,
»Nnie spodziewaj sie tego odemnie. Jeszczeby za przy-
stuge tobie wysSwiadczong nazwano opowiadanie moje
obmowa. Nie uwierzysz jak ci parafianie sg opryskliwi,
i zaraz wszystko biorg do siebie. Nie mozna nic tak
dziwacznego wymyslec, nic tak gtupiego opisac, azeby
ktory$ z nich nie powiedziat lub przynajmniej nie po-
myslat sobie: to pewno ja jestem. Stabi sg na umysle,
a podobni do tych stabych na ciele, kt6rzy czytajac
ksigzki lekarskie, kazdg opisang chorobe biorg za
swoje. Z ta tylko rdznicg, ze stabi cielesnie chwytajg
na odlep kazda podawang rade, stabi za$ umystowo
zai'az gniewajg sie, jak gdybyto pisarz obyczajowy nie
byt takze lekarzem moralnym. Slyszatem o pewnej
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damie, ktéra moéwita do malarza swojego: opus¢ pan
te gulke i te dziuby, bo ich dawniej nie byto; otdz
i parafianie Zzadajg tego od portrecisty dusz swoich.
I kt6z im winien, ze sie widzg tam nawet gdzie ich
niema? Jestto jedno z ich nieszcze$¢ i zgryzot ogol-
nych. — Popatiz sie zyzem, nie ukton sie dosy¢ nisko,
prze$lep ktdrego; ho ho! juz i uraza. Smiej sie z
czego chcesz, oni sg przekonani ze z nich sie $miejesz.
Wytykaj na o$lep wady jakiebadZkolwiek, oni sie do
nich przyznajg. Zupetnie jak 6w Maciu§ wotajacy:
Matusiu, on mi sie wydrzeznia! Czego nie rozumieja,
to biorg za kpiny i uiaze, podobni do tej szlachcianki,
ba nawet baronowej, ktdrej kiedy powiedziat pewien
miodzieniec w zazytoSci z nig bedacy: ,,Dzi§ niema
z Porticzi;" wzjeta to za wielkie naduzycie poufatosci
i odparta z roziski'’zonemi od gniewu oczyma: ,,Pan za-
pominasz sie, pozwalasz sobie zanadto! prosze w moim
domu i w naszej przytomnosci zaniechaé takich nie-
przyzwoitych wyrazéw." A po chwili oddaliwszy sie
na bok powiedziata mu cicho: ,jak bedziemy sami,
moéw o tem jak najwiecej, ale menazuj mnie posrod
gosci; tajemnica robi osobe przyzwoita." — Nie bede
ci zatem nidéwit o parafianach, bo nie jestto tak tatwo
jak byé parafianem. Moge ci jednak skuteczng dac
rade: chodzZ ich zobaczy¢! ustysz ich samych; a ivtedy
jezeli kto sie skrzywi, to nie dowcipne! Hal wszakze
i oni nie dowcipni, tylko parafianie; to nudne! bo i
oni nudni troszeczke, to takie lub owakie! bo i oni
tacy. Wiec koniec koncom, jakie to jest, to jest, ale
takie jak oni." — ,Wyborna rada, mo¢j przyjacielu!
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stuze ci." Juz mitdem w reku kapelusz i bylismy
przy drzwiach, kiedy sie Kardl nagle zatrzymat. ,,Coz
znowu w surducie? A wiesz ze surdut wieczorem na-
lezy do najpierwszych nieszcze$¢ wielkiego Swiata?"
Cztowiek w surducie przechodzi sie jak gdyby dzuma
po salonie, kazdy go unika, pozierajg na niego boja-
zliwie, aby sie bron Boze do kogo nie przyblizyk
zenuja sie jego znajomosci. Niedawno moéwita mi na-
sza hrabina: ,nie uwierzysz pan jak bylam wczorgj
pomieszana i zgryziona, oto ten pai“afianin przyszedt
do mnie na herbate w surducie. Jak gdyby na ztosc,
miatam wtedy u siebie wyzszego tonu osob kilkanascie.
Rzesisty pot wystapit na mnie, nie wiedziatam sama
gdzie siedze i co méwie. Przytomno$¢ mnie odcho-
dzita, o mato nie zemdlatam. Gdybym mogta, byta-
bym mu poszarpata te poly wiszace z przodu. To
prawdziwe szczeScie zem tego dobrze nie odchoro-
wata.” ,,A to co innego Karolu! szanujmy ich drogie
zdrowia," i wciggné”em frak na siebie. Po chwili by-
liSmy juz wsalonie. Za nami wszedt jaki$ niskiego
wzrostu szczupty mhodzieniec, ktoiy jeszcze dosy¢ chto-
pczykowato wygladat. Nazwiemy te twarz okragly
historykiem Anfe dla waznego odkrycia jakie uczynit
Aufe w historyi, jak o tem zaraz sie dowiemy. Usiadt
z fantazyg matego zwyciezcy, a wida¢ mu byto z
wierzchu, ze CoS bai'dzo waznego dokazat. ,A wiecie
panie," rzekt, ,ze z taski waszej enfin przez noc calg
oka zmrézy¢ nie mogtem? i dzisiaj przez dzien caty
nie bylem enfin zdatny do niczego. Enfin z nie-
cierpliwoscia oczekiwatem wieczoi'a, ale teraz mam juz
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enfin bron przy sobie na zwalczenie enfin waszego
niedowiarstwa." To mowigc wyjat ksigzeczke z kie-
szeni, ktéra zajmowata w rzeczypospolitej ksigzkowej
to samo miejsce, co jej whasciciel pomiedzy ludzmi, bo
byta w dwonastowce. Wielkiemi popatrzyt Kainl oczy-
ma, jak gdyby sam sobie nie dowierzat, ze widzi
ksigzke w tem miejscu i w takim reku. Dosh'zegt za-
dziwienie to historyk, wiec po malej pauzie, jaka za-
chowat zapewne dla zaostrzenia ciekawosci, mowit
dalej: ,Dabord przepraszam panie ze sie o$mielitem
praynie$¢ literatm™e na herbate, lecz enfin nie odzy-
skatbym nigdy spokojnosci, gdybym enfin nie przekonat
i naocznie nie dowiodt, ze enfin twierdzenie moje,
w ktéi'e panstwo powatpiewaliscie, byto enfin pra-
wdziwe zupetnie. — Pozwolg panie ze im przeczytam."
Wtem posunagt rozowg tasiemke i czytat: ,,Kiedy Wia-
dystaw JagieHo przyjat chrzest Swiety i Litwe do wiary
chrzescianskiej nawracd', namiestnik Chrystusa przystat
mu na znak zadowolnienia placek z wiasnorecznym
podpisem. “W czasie czytania niektére z dam ruszyly
z migjsc swoich i roznie zazieraty w ksiazke, to przez
ramiona, to przez gtowe, bo czytelnik byt niski. ,,A co,”
rzekt historyk enfin, wskazujgc palcem miejsce odczy-
tane, ,,Co teraz, to wierzymy," odezwaly sie damy,
»przyznajemy stusznosé, przepraszamy za nasze niedo-
wiarstwo; ktoby sie spodziewat? placek! Ha! rézne
byty dawniej zwyczaje." ,Juz ja pewno,” mowit dalej
Anfe, ,bajek nie gadam; ale kt6z rai nagrodzi enfin
zgryzoty wczorajsze i noc bezsenng?" ,,Czy nie mogt-
bym," rzekt Kardl, ,obaczy¢ takze to miejsce cie-
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kawe?" ,I owszem, i owszem," odpowiedziat Anfe po-
dajac ksigzeczke; ,,pan byte$ jeden z najmocniej prze-
czacych i zgi-yzieS mnie najwiece)." — ,,Alezbo," mo-
wit Kardél, pojrzawszy w ksigzke, ,tutaj jest placet, nie
placek." ,,Co, placet?" zawotat historyk w gniewie, jakby
mu kto wieniec zwyciestwa z gtowy zdejmowat, typnat
btyszczacemi oczyma aby sie samemu przekonad.
»Prawda, mais enfin jestto oczywiscie btad drukarski,
bo c6z znaczy placet?"
La grande dame.
,Oczj™wiscie! bo placet nie ma znaczenia."
Niezabudka.

»Jakto pieknie, ze pan oddajesz sie literatm-ze

w przedmiotach powaznych i nauczajgcych."

Obrazek.
A jaki dobry! jak sie starat usilnie, aby nas pi-ze-
konac." Gil.

»Winszowaé potrzeba, ze w tak miodym wieku
tyle gruntownych uzbierat wiadomosci, ze juz i starsze
osoby moze przekonac."

Ze wszech stron sypaty sie pochwaty wielkiego
oczytania i bystrej przenikliwosci naszego historyka,
ktory rost jak na drozdzach wynagrodzony sowicie za
wczorajsze utrapienie.  Na prézno Karél kilka razy
zaczynat: ,Placet znaczy..... Wspomniat nawet Pla-
cetom regni, ale nikt go juz nie styszat i nie rozumiat,
tak byli wszyscy zajeci stawg i wielkoscia matego
Anfena.  Ko#nierzykowy taskawca rzekt, wzruszajac
ramionami, w ucho Niezabudki: ,,Imaginez! rozum te-
razniejszy! nie pozna¢ sie na bledzie diaikarskim!
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A zawsze jakie$ ti'udiiosci, byle sie lylko sprzeczac i

innym sukcesOw zazdrosci¢. Zdarzyto mi sie takze wie-

dzieé, o czem nie wiedzieli inni; i gdyby nie ta zawisc,

bytbym dzi§ stawnym autorem, bo miatem talent.”
Niezabudka.

,Oj! te terazniejsze rozumy! prawdziwe nieszczescie.
Wszystko chcg wiedzieé inaczej jak wiedziano dawniej;
a nie takto i daw&oo. Ksigzka jest drukowana, jeszcze
im nieprawda. Zyjze tu teraz w zgodzie i w harmo-
nii! (do Anfena). Zal mi prawdziwie Ze$my tak wczoraj
panu dokuczyty."

Anfe.
»Enfin mam juz satysfakcye zupeina."
Twarz blada.
»Wystawiam sobie jak to musi by¢ przykro, kiedy
w przekonania nasze nie wierza."
Plewa.
,»o3t0 meczarnie Kassandi-y."
Twarz ponsowa.

»Quel Dbrillant espi-it!"

Twarz blada (w ucho grande damie).

»Podziwia go w zywe oczy; co za ptaskosé! (gtosno
do Plewy). Zatowatam bardzo, ze§ mnie pan wczoraj
w domu nie zastat. Trzeba bylo prawdziwie nieszcze-
$cia, azeby mi wasnie wczoraj wypadto wyjechaé, kiedy
zwykle o tym czasie bywam u siebie."

Plewa.

»Je Yous assure ze sie tem zgryziem, bo wizyty
biate u oséb ktére widzie¢ pragniemy, mozna do nie-
szczesé policzyé. A wczoraj miatem szczescie do takich
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nieszcze$¢; nie pi-zjjeto mnie tjlko w jednem miejscu,
i tam jeszcze panna Piwonia nie wyszta, powiedziano
ze staba.”

Hi-abina.

,0! tak jest, staba na zdrowie. Chcianoby aby
wyszczuplata, i rady da¢ sobie nie moga. Biorg ja
wprasy, gtodzg na szpinaczkach, poja octami i mle'kiem
wapiennem, kapig w solach i fugach. To meczennica!"

La grande dame.

»Meczennica! gdyby tylko pomogto; srozsze jeszcze
meczaimie znositaby z roskoszg. Kazda z nas zrobi-
faby toz samo, bo przyznajciez, czy moze by¢ wieksze
nieszczescie, jak dla osoby wielkiego $wiata, zwiaszcza
dla panny, twarz taka jak u dziewki?"

Twarz blada.

»,Niema gorszej stabosci, jak takie zdrowie zwie-
rzece. Jabym sie pewno na Swiat nie pokazata, gdy-
bym byta takg pucutowatg i czerwong. Zamkn”abym
sie w Kklasztorze i zagi*yzta na $mierc."

Twarz ponsowa (w ucho.Gilow).

,Wiech sobie mdwig co cbcg, ja tego do siebie nie
biore (gtosno). Les extremites se touchent. — Alboz
i te zurnalowe pieknosci, nie jestze to straszna kleska
i prawdziwe utrapienie? Az stabo sie robi patrze¢ na
nie. Jabym umarta z rozpaczy, gdybym bron Boze
byta blada i wymokia jak jaka pustelnica korzonkami
zyjaca."

Twarz blada (w ucho grande damie).

,»Niech sobie méwi co chce, ja tego do siebie nie

biore (gtosno). Na pte¢ karmazynoiYg wyborny jest
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sposob: czesto knyi sobie upuszczaé. To tagodzi za-
razem ostro$¢ humorow i opryskliwo$¢ usmiei'za.”
Twarz ponsowa.
»Na blado$¢ sledziowg wymyslili r6z we Francyi,
a w Polszcze rosng bmaki; chociaz to nieboszczyka nie
wskrzesi i temperamentu nie doda, oszukuje jednak tych
co sie na farbowanych lisach nie znaja."
Twarz blada.
,Alboz pani Smiatabys zarzucic, ze ja r6zu uzywam?"
Twarz ponsowa.
»Alboz pani $miesz twierdzi¢, ze ja krew sobie
upuszczam?"
Twarz blada.
»Ja tego do pani nie méwie."
Twarz ponsowa.
»l ja tego do pani nie moéwie."
La grande dama.
»Przestancie juz, pi*zestancie! na co tych zartow?"
Gil.
,»,D0 czego to? A propos zdrowia, jak tez sie miewa
pani céreczka?"
Wielki kaliber.
»,Bardzo Zle, doktér nie czyni zadnej nadziei.
W tym roku nieszczescia zawzjely sie na mnie. Wy-
stawcie sobie, zapisatam Kkilkanascie balowych sukien
z Paryza. Spusciwszy sie na’ to, nie sprawiatam tutaj.
Tymczasem karnawat nadszedt, a ja doswiadczytam
zawodu. Az w glowe zachotlze, co teraz poczaé? Jest
z czego oszale¢! przyjdzie moze pare baléw opuscic,
tego nie przezyje. A jeszcze dziecko mi stabe. Jak
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nadejda pozniej, na cOz sie zdadza? same suknie ba-
lowe. To jest prawdziwe nieszczescie! A jeszcze dzie-
cko mi stabe."

Twarz ponsowa.

,»Pojmuje dobrze twoje bolesé, bo bytam juz sama
w takiem okropnem potozeniu. Wiasnie jako$ naten-
czas przegi'at m6j maz proces wielkiej wagi i zgryzt
sie bardzo, niepokoit sie i zmizemiat do niepoznania.
Pamietam jak dzisiaj, godzina objadowa juz uderza, a
bytam proszong na $wietny objad, wystawcie sobie!
krawiec nie przyniost mi sukni, na ktorg czekatam.
Myslatam ze umre na miejscu. Niema stow dosy¢ na
odmalowanie mojej meczarni; to tizeba doswiadczac.
Nie pojechaé, czyz to byé moze? Udac staba, to po-
trzebaby sie wywie$¢ Swiadectwem protomedyka, bo
taka jest etykieta dworska, przyjecha¢ p6zno i zastat
wszystkich przy stole, jakzeby to wzjeli?"

Karol.
,»Alboz pani nie mogtas wzja¢ innej sukni?"
Twarz ponsowa.

»Kiedy wszystkie suknie juz po razu miatam na
sobie, 0! panowie tego nie rozumiecie; ale jabym
mnai-ta ze wstydu, gdyby mi pi'zyszto dwa razy w jednej
pokaza¢ sie sukni."

Karol.
»Zapewne! jestto bardzo wstydliwie, nieobyczajnie!”
Hrabina.

,Alboz i to nie jest bolesnie, jezeli nas kto uprzedzi
w podobnym ubiorze, jak przygotowaliSmy dla siebie?
Niedawno dostatam stroik z Wiedma, Sliczny jak pie-
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Scidetko.  Uki-ywatam go troskliwie nawet przed wia-
sng stuzaca. Ale nieszczescie jak sie zawezmie, to
niema na to sposobu. Trzy dni przed balem na ktdry
byt przeznaczony, obaczytam taki sam zawej na tej
(obziera si¢) adwokatowej. JesteSmy dzi§ chwata Bogu
same, wiec moge S$miato rozmawiaé. Parafianka tak
sie wystroita na herbate, jak gdyby na msze wielka-
nocng. Nigdy jej tego niezapomne. — Ja tak sie cie-
szytam moim stroikiem. Tyle obiecywatam mu sukce-
sow! Tak my byt do twarzy! | wrescie darowatam
mojej garderobiance, razu nie majgc na sobie. Juzciz
nie bede nasladowac! Niestety! jakato teraz nastata
mieszanina po salonach. Prawdziwe pokaranie boze!
Trudno jest znalezé towarzystwa, ktoreby catkiem byto
dobrane. Te z nizszych klas png sie i wszedzie wsciu-
biaja, czy majg przyjaciét czy nie majg, byle sie tylko
znajdowa¢ pomiedzy nami, a tak sie czubig i strojg,
czy trzeba czy nie ti'zeba, byle tylko pokaza¢ ze majg
pienigdze. — Ze to teraz tylko pienigdze! To jest
prawdziwe nieszczescie. — Jeszcze dla mezczyzn to
wszystko jedno, ale dla nas meka okropna. Mezczyzn!
tego nie czujg i nie rozumiejg, nawet nasmiewajg sie
z naszych utrapien i biorg nieraz za bagatelke co
srodze dokucza."
Plewa.

»Pardon Comtesse! rozumiem ja to dobrze i .uni-
kam troskliwie zgromadzen, ktére nie sg dobrane.
Jestem w nich zenowany i jak nie swéj. Bo nie mozna
pogardza¢ ludzmi i trudnoz jest z wieloma poufali¢
sie i bratac. Towarzystwo mieszane odbiera mi swo-
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rze, moj drogi! teli mandarynizm? Dla czego kazdy
ma sie za lepszego, a tak sg sobie wspolnie niedogodni,
jakby sie dzisiaj po piemszy raz zeszli? Wyobrazenia
ich nie sg towarzyskie; musiato ich co§ gwattownego
przymusié, ze sie zjechali. Ale zatoze sie, jak sie roz-
jada, juz ich nikt wiecej razem nie obaczy." 1 prze-
grasz zaktad," rzekt Kar6l ze Smiechem. ,,Sg oni tutaj
wiasnie w swoim sosie i nigdzieby im lepiej by¢ nie
moglto. Znajg sie i zjezdzajg juz od lat dwudziestu,
zawsze obmawiajgc sie i pogardzajagc nawzajem. Ale
nie sg oni tak bardzo ztodliwi, zawistni, gtupi i dumni,
jak sie tutaj wydaja; majg nawet swoje przymioty,
zdatnosci i zastugi, ale je kryjg troskliwie, w przeko-
naniu, ze na wielkim S$wiecie trzeba by¢ koniecznie
innym niz w domu. W tem tedy cata zagadka $mie-
sznosci, iz zrzekajg sie siebie, aby by¢ tylko wielko-
Swiatowymi. Dmg sie, krzywig i obmawiajg dla tego,
aby im nie zarzucono, ze sie nie umiejg znalezé. O wy-
chowaniu dzieci, 0 gospodarstwie domowem i t. p.
mogliby rozmawiaé nawet rozsadnie, lecz te codzienne,
pospolite przedmioty bytyzby godnemi $wiata wielkiego?
Mowig wiec glupstwa. — Za oczyma hrabina przyjmie
i usciska upizejmie adwokatowa; adwokatowa Spiewa-
czke, a bankierowa malarza. Ale na wielkim $wiecie
potrzeba pokaza¢ znajomo$¢ zycia, ton i ambicye, po-
ti-zeba pokaza¢, ze nie z prostakami zy¢ sie nawykio,
ze sie obcowato z panami; nie mozna sie pospolilo-
waé. Nie sg to zle sktonnosci, ani niebezpieczne ndtogi,
jestto tylko parafianszczyzna $wiata wielkiego, méj przy-
jacielu." ,,Ale nie mdwie tu," odpowiedziatem, ,,0 tych
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jakiego przyjaciela, czyz tylko ja jeden bywam? Cozbyto po-
wiedziano, ze takich wprowadzam? Ja ktory zawsze bytem
ostrozny i wymyslny w wyborze. Na mnie juz spusci¢ sie mo-
zna, kogo wprowadze, méw z nim zaraz po francusku i pe-
wnie gladko odpowie. Nie jestem ja nieuczynny, owszem, w czem
tylko moge dopomddz, jak najchetniej! Niechby zazadat innej
ustugi; ale zeby sie naraz pozbawi¢ calej wzietosci i zdyskre-
dytowaé.... ho! nie glupimi To szkodzitoby nawet tym, kto-
rych pdzniej moge przedstawiaé, zaraz powiedzianoby o nich
moze, tacy jak tamten? Ja nie wiem, zkad mu to przyszto do
gtowy i jakie moze obiecywaé sobie korzysci lub przyjemnosci?

Zapewne jest w bledzie, spodziewa sie, Bdg wie czego,
a na $miechby sie tylko wystawit. To natret nieznosny, od
dwdch tygodni bywa tu codziennie najmniej dwa razy! | zeby
sie tez nie domysli¢, ze jestem w domu, lecz politykuje. Jak ci
ludzie nic $wiata nie znaja, a chcg w $wiat wchodzi¢! — Mo-
ze$ mu przyrzekt, rzekt Karol, ze go bedziesz przedstawiat?
- A juzciz, odpowiedziat taskawca, c6z miakem robic¢? nie
mogtem w zywe oczy odméwié. Ale trzeba prawdziwie by¢
parafianinem, aby bra¢ wszystko tak jak sie powie, aby sie nie
poznawa¢ na tych wzgledach i grzecznodciach, jakie sobie wy-
Swiadczamy wzajemnie chcac uchodzi¢ za ugrzecznionych i nie
obrazi¢ nikogo. Przyrzektes! Czyz dla tego ma sta¢ z exeku-
cya, abym sie w whasnym domu zamykat? W tem wszedt stu-
zacy i podat panu swojemu bilecik pieknie zwiniety. Odczytat
go po cichu taskawca i rzekt wzruszajagc ramionami: a to cie-
kawe rzeczy, patrzajcie! Wzigt Panfil list do reki a dogadzajac
zyczeniu zgromadzonych gosci Czytat gtosno:

Jasnie Wielmozny Kotnierzyku!

Scista przyjazn, jaka Go z ojcem moim faczyta i taskawe
oSwiadczenie, azebym sie w kazdym razie udawat do niego zcalg
otwartoscia, osSmielajg mnie prosi¢ Go o wygodzenie mi pareset
renskich na dni kilka za nim pienigdze moje nadejda.  Stuzytem
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Panu kilkanascie razy chcac prosi¢ osobiscie, lecz nie mogac Go
zastaC przymuszony jestem udac sie listownie. Najnizszy stuga
Seweryn Niestad.

» Osadzciez teraz sami, rzekt Kotmierzyk, co to za czo-
wiek! Scista przyjazni, ktéra mnie z ojcem jego taczytal gdzie
on to znalazf? z tym starym glupcem, z ktOrego wszyscy sie
$mieli. Prawda, ze bywaliSmy u niego, zwyczajnie jakto sie
by'wa. Czyzjuz ztad obowigzki? Tocby zy¢ znikim niemoznal —
Alez przerwat pan Grudka, wysSwiadczyt ci on nie pospolita
przystuge, pamietasz! Zle bytoby z nami bez jego pomocy; bo
to i wykrecat i nie zatowat pieniedzy. | c6z z tad? odpart La-
skawca, czyliz mu wdziecznym nie bylem? czyz nie chodzitem
znim po watach i nie Sciskatem sie publicznie, czegoby niktinny
nie zrobit, bo byto, jak wiecie, ordynaryjny prostak. Ho! mia-
fem ja takze za swoje; nie mysicie, aby mi to przyszto bez
poswiecenia. — Dla czegdz, pochwycit Kolanko, pisze synalek,
iz pozwoliteS mu w kazdym razie udawa¢ sie do siebie? —
Wystawciez sobie odrzekt Kotnierzyk, raz go szczeg6lny wi-
dziatem. Ot6z sg parafianie, Swiat caty widza do gory nogami.
Powiedz zwyczajnie przez grzeczno$¢, badZz zemng szczerze,
masz wemnie przyjaciela, to on ci lada dzien powie; pozycz
mi pieniedzy. Najmnigjsza uprzejmo$¢, ktorg Swiat zacho-
wuje przez znajomos¢ ludzi i dobre wychowanie, tak ich zpo-
ufali jakby juz zjedli z nami kilka beczek soli i znali sie naj-
mniej od lat dwiestu. Dla tego, ja mowie, zawsze z ludZzmi la-
kierni trzeba z daleka. Lecz poAviedzze to ktéremu z nich, to
cie wyzwie. Im sie zdaje, ze sg au niveau de nous autres.
Nauka zycia nie tak to tatwa! nie cata w tem grzeczno$¢ i wy-
chowanie, aby sie umie¢ pieknie uktoni¢ i uprzejmie odpo-
wiedzie¢ ; trzeba jeszcze kazdego w pewnem oddaleniu utrzy-
ma¢ bez ublizenia, broh Boze, jak 6w prezes, ktory podawat
gosciom swoim z daleka reke przy powitaniu, a wyciagat ja
mocno i trzymat twardo, aby sie szlachta nie bardzo zabier™a
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tabym w rozpaczy, gdyby sie stato inaczej! Ja pierwsza,
zareczam. . . Wtem maz pociggnat jg z tytu za suknie,
i umilkta, jak kon osadzony w galopie. ,,Co ml za pa-
rafianka z partykularza,” mowita w drugim rogu salonu
jaka$ wysoka jejmos¢, dobrej tuszy, z nosem zadartym
do gory, z ogromng parg spodnie pod suknig. ,Jeszcze
nie pooddawata wizyt, a juz wchodzi w towarzystwa, w
ktorych sie z nami zdybuje. Przesztego roku sgsia-
dowatySmy z sobg i czesto u niej bywatam; ale teraz
lornietuje ja, przypatruje sie i niby nie poznaje; niech
sie nauczy sposobu zycia. Chce robi¢ znajomosci, cie-
kawam kto ja tez bedzie wprowadzat? Kto jg nauczy
jak sie ma ubra¢ i znalez¢? Obaczymy jak bedzie
przyjeta i uwazana?" — ,Powiedz mi mdj Karolu,
czego sie ta rubaszna pani tak dasa?" — ,Jest to pa-
rafiauizm, moj przyjacielu. Uroscita sobie prawo okrze-
sywania i przedstawiania wszystkich w Swiat wstepuja-
cych, i nie moze tego odpusci¢, jezeli kto sobie i bez
niej poradzi. Jak skapiec pilnujac szkatutki swojej, sa-
dzi iz skarbéw catego Swiata pilnuje, tak ona mysli, ze
u niej tylko schowana jest Swiatowo$¢ i ton przyzwoity.
Tymczasem jestto parafianszczyzna, nic wiecej. Patrz
np., jak szczerze sie gniewa i jak z tem S$miesznie wy-
glada. Gotowa odchorowaé nawet; to nieszczescie, iz
nie tak idzie na Swiecie jak ona sobie ubrdata. O nigj
to powiadaja, iz przyszediszy razu jednego na wieczor,
kiedy juz nie zastata miejsca na kanapie, gdzie prze-
dewszystkiem lubi siadywa¢, — bo stolek jej powagi
ujmuje i jest moze dla przydatkow tytlu za wazki —
zgieta sie wpot obok kanapy, i tak siedziata sobie na
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powietrzu z wielkg dokuczllwoscig ndg juz nie mio-
dych, ale zarazem z respektem wszystkich, myslacych
ze ona siedzi na kanapie. Co to za przebiegtos¢! co
za SwiatowosC! jak sobie na wszystko umie poradzie!
dziwowaty sie inne matrony, i przyszta modnie, bo
pozno, i siedziata przeciez na kanapie! Stuchaj tylko,
jak moéwi zawsze gtosno, powoli, dobitnie, z wysoka
powagg i dyktatorska pewnoscig. Szkoda tyle wysile-
nia i aktorstwa na gtupstwo. — Dla tej przybranej
powagi i pi-otektorskiego tonu, nazwano jg la gi'ande
dame. Do niej udajg sie po rade we wszystkich mo-
dnych watpliwosciach. U niej sie kujg mitosne intrygi,
u niej ma ulubiong stolice swoje zausznictwo. Gryze
sie, mowita, niedawno mtoda mezatka, nie wiem jakby
sie ubraC stosownie na wieczér jutraejszy? Uspokoj sie,
odpowiedziata jej przyjaciétka, pojade do grande damy
i dowiem sie. — | mezczyzn! nawet poddajg sie jej
nieprzebtaganej wyroczni. Nie wiem co majg znaczy¢
te wlosy na twarzy? moéwita do pewnego elegancika;
a nazajuti'z naSmiatein sie serdecznie, widzac go juz bez
brody i wasow. Podobno, za jej mda, cate to zgroma-
dzenie datoby sobie gtowy poobcina¢, i niktby na tem
nie stracit." ,La grande dame tylko," przerwatem, ,.bo
gdziez znalez¢ napi-edce nowe owoce, ktéreby pokornie
pozwolity ostrzyga¢ sie i zapiekaé?" ,,Uwazaj jeszcze**
mowit Kardl dalej, ,te dwie panie, ktore przypadek
zapewne obok siebie posadzit, jak wznosza ramionami,
jak odwi'acajg gtowy, i stowa do siebie nie mowia.
Nienawidzg sie za to ze sg obydwie miode i przystojne.
Jak je rozroznita natura, dajac jednej twarz bladg a
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drugiej ponsowa, tak tez i one starajg sie rozni¢ we
wszystkiem. Co jedna chwali, to druga gani. Odwra-
cajg sie, a znajg wady swoje najskrytsze, widzg naj-
pierwsze co ktora zrobita ztego lub $miesznego, i za-
wsze jedna mowi o drugiej, ze Zle wyglada, jak gdyby
nie widzie¢ jak dobrze przypatrywaty sie sobie. Obma-
wiajg sie wzajemnie o zalotnos¢, ale podobno pan Ze-
firyn mogtby o0sadzi¢ najlepiej, ktdra nie grzeszna, bo
pomimo catej roznicy i zawzjetosci, w tym jednym
guscie dosyC sie zgadzaja. Gdyby tez jeszcze byto i
drze¢ sie o co, ale to fanfaronik lekki jak plewa. Oto
go tam widzisz z czarnemi wasikami, z brodka hiszpan-
skg i z uSmiechem zupetnego zadowolnienia, Kktory
wiesz co oznacza," W tej chwili wihasnie zblizat sie
do twarzy bladej zaczynajac od stéw: ,,jak pani zachwy-
cajaco wygladasz!" Gdybyscie widziaty moje czytel-
niczki meczarnie twarzy czerwonej, jak zapyrzona od-
wrdcita sie gwattownie do swojej sasiadki na prawo,
jak jej co$ duzo plotta jak na pytlu, jak Smiata sie a
nieserdecznie, jak sie niepokoita i trzesta; gdybyscie
czuly ckfe piekto, jakie wrzato natenczas w jej ciele
ptomieniejacem jak zar, dopierobyscie pojety, co to
jest za nieszczescie stysze¢ pochwaty twarzy bladej be-
dac twarzg ponsowa. Jestto parafianizm, moje najmil-
sze! ktorego radze wam wystrzega¢ sie. — Osoby
rozrzucone w salonie coraz bardziej zblizac sie zaczely,
i rozmowa stawata sie powszechniejsza. Jedna z dam,
ktéra dla czerwonego nosa Gilem nazwiemy, zapra-
szata do siebie na wieczory czwai-tkowe, niektorych
zrecznie pomijajac. Przy zaprosinach dodawfda zwykle:
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»,Mais je vons previeas que ce ii'est auoune soiree dan-
sante et seulement pour causei’ ave¢ quelques person-
nes et ne pas rester seul.”

Kiedy juz pomineta twarz bladg, ozwata sie ta-
kowa z u$miechem i nawpot cicho do plewy paryskiej:
,»Quel jargon!"

Wielki kaliber (ktérego ta raza blizej nie poznamy).

»Elle nous invite! azebySmy ja bawity! Dostaniemy
po filizance ukropu i po ciasteczku za to, ze gospodyni
godzing pozniej spa¢ sie potozy, bo noce teraz dtugie
niezmiernie."

La grande dame (wp6t cicho).

»Poczciwato kobieta, lubie jg. Ale prawda, ze jgj
herbatki sa ziewajacemi herbatkami. Zjezdza sie osob
kilkanascie, azeby jedna na drugg pateyta.”

Plewa.

»W Paiyzu jezeli proszg, to na tO azeby bawi¢
zaproszonych, nie za$ zeby zaproszeni bawili. To jaki$
nowy zwyczaj 0 ktorym nie styszdtem, chociaz bawi-
tem dwa fata w Paryzu."

Adolf.
»,Dla miodych ludzi niemasz zabawy bez tancéw."
Obrazek.

»,B0 €O majg mowi¢ z sobg osoby dobrze zna-
jome? przyjaciotki ktore sie codzien widujg? Juz i
przedmiotow nie stanie pour causer codziennie. Mo-
wimy w domu. Jeszczez zjezdzaé,sie na to by mowie?
Toby sie piersi popsuly. Tance sg dobre, bo moéwi¢
nie trzeba."
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To moéwigc zachowywata Scisle przecinkowanie, bo
zawsze gdzie wypadata koma, kropka, dwukropek i tak
dalej, poprawiata sie na stotku kiéciej lub dtuzej, raz
lub dwa razy.

Niezabudka.

».Ma takze i konwersacya swoje przyjemnosci, jest
ona wielkim resursem. Wiadomo jak zajmujgce by-
waty tego rodzaju wieczory w Pai-yzu u pani Go-
fre np.”

Plewa.

»Bylem dwa lata w Paryzu, a o tej pani nie sty-

szatem, nie musi WtSibdzie-*" wyzsze towarzystwa?"

Niezabudka.
,Ale rozmowa potrzebuje by¢ koniecznie ozywiona
duchem kostycznym, dowcipem 'S~ytykg."

G il (ktory powracajac te ostawe stowa postyszat).

,C0z, pani chcesz krytykowaé, pomiedzy osobami
rownego urodzenia i wychowania? Nie szlachetniejze
jest pobtaza¢ z chrzeScianska mitoscia, ukrywajac wady
pomiedzy sobg i zgryzoty ofiarujgc Bogu."

Hrabina.

,»Juz i tak ztosliwe pospdlstwo duzo na nasz ra-
chunek zmysla i przydaje, zazdroszczac nam naszego
znaczenia, majatkéw i uciech. | ktéz temu winien,Nze
my z urodzenia mamy lepsze imie i wychowanie od
innych?"

T arz ponsowa.

»5a niektdre zwyczaje i formy przez nas przyjete

i zaghowywane, a nieznajagcym wielkiego $wiata opacznie
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sie wydajace. Biorg je zaraz za zalotno$¢, za ptaskosé
i ponizenie."
Twarz blada.

»Ale wiasnie znajomos$¢ Swiata wielkiego na tem
zawista, azeby umie¢ miare zachowac, i miedzy forma
a rzeczywistoscia pewne pociggnaC granice, inaczej
pod pozorem zwyczajow Swiata wielkiego moznaby sie
dopuszczac istotnie zhych uczynkdéw. — Zresztg cdz
w tem jest ciekawego, jak o nas sgdzg prostacy? Niech
sobie mowia, my i'6bmy swoje."

Kardl.

»Przeciez dla ludzi z czotem niewytartem, nie
moze by¢ obojetng opinia publiczna. Trzeba mlec
bardzo tepe uczucie, azeby nie bolaty podejrzenia i
obmowy, zwiaszcza fSzeli daliSmy do nich stuszne po-
zory albo, co gorsza, przyczyny."

Twarz ponsowa.

,C’ est juste, 11 ne faut pas braver 1' opinlon pu-
blique.”

Twarz blada.

»,Dla nas opinig publiczng jest opinia, jaka sami
pomiedzy sobg mamy o sobie. Bo bylozby rozsgdnie,
azeby na ludzi posiadajgcych wyzsze wychowanie wply-
wata opinia ludu bez okrzesania i bez nauki?"

Karol.

»Nie chodzi tu pani o rozstrzyganie naszych wia-
domosci i rozuméw. Postepki sg najlepszymi rzeczni-
kami, oskarzajac lub bronigc. A proste uczucie zlego
i dobrego, $miesznego i dziwacznego, jest wrodzone
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najpospolitszemu cztowiekowi. Owszem w sei’cu nie-
zepsutem przez nawykania i miekosci zycia, jest ono
zywszem i sprawiedliwszem."

Kotnierzykowy taskawca.

»Wszystkiemu temu aktorowie sg winni; bo o$mie-
lajg sie wyszydza¢ nas na scenie. Wystawiajg nasze
zwyczaje, depopularyzujg nas,”

Niezabudka.
»Imaginez! To powinnoby by¢ zakazane."
Adolf.

»Alezbo aktorowie odgrywajg sztuki pi-zez innych
pisane?

Kotnierzykowy taskawca.

,»O, komponujg oni i dodajg duzo 1 sami. Zre-
sztag czemu nie wybierajg sztuk tagodnych 1 nieobra-
zajacych?"

Hrabina.

»Niech wySmiewajg nizsze klasy, u ktorych tyle
jest prostactwa."

Kotnierzykowy taskawca.

,»Nie mamy wprawdzie dobrych komedyj oryginal-
nych, ale za to jest co ttumaczyé, byle sie tylko trzy-
mano Moliera, Ai-nolta, Pikorda, Bomarszego i t p., a
nie uganiano za nowosciami ktore sg potworne, albo
tez za ta przeChwalang teraz angielszczyzng, kiedy
tymczasem nie znam sztuk niedorzeczniejszych jak Szek-
spira; co juz utrzymywat i Wolter, ktéry posiadat wy-
bornie jezyk angielski."

Niezabudka.
,»Ale nie godzi sie go wspominaé, bo rozumu swo-
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jego na zte uzywat. byt ateistg, nasmiewat sie z po-
boznosci."
Gil.

»,Podobnie i terazniejsze dramata francuzéw prze-
petnione sg jeszcze wolterowsky filozofig. Wyszydzajg
w nich najczesciej osoby powazne i $wigtobliwe, pod-
kopuja moralnos$¢, wystawujg w pieknem S$wietle zbro-
dniarzy, uniewinniajg okolicznosciami najobrzydliwsze
wystepki, wprowadzajg zdarzenia nieobyczajne, okropne
i przesadzone."

Plewa.

»W Paryzu jest na to sposdb, bo jest kilkanascie
teatréw; a tam gdzie bywa noblesa, nie o$mielajg sie
przedstawia¢ tylko sztuki Kklasyczne nieSmiertelnych
Koimellow i Rasynow."

Twarz blada.

,Kiedybo poczesci stuszny jest zarzut, ze tym sztu-
kom brakuje dziatania. Jest w nich petno glebokich
mysli i wzniostych uczué, dajg sie zatem czytaC z przy-
jemnoscia; ale przedstawione nie czynig wrazenia, bo
sg tylko opowiadaniem. Tez same wady moznaby za-
rzuci¢ i dawniejszym romansom, zapetnig je nudna sen-
tymentalnos$¢ i dtugie deklamacye; w terazniejszych za$
znajduje gtebsza znajomosC serca, wiecej ciekawych sto-
sunkdw, i nauczajgcych potozen.”

Niezabudka.

»Pardon! dla czegozto tkliwo$¢ ma by¢ nudna i
szkodliwa? Wszakze literatma serca zmiekczaé po-
winna, ale nie czyni¢ je dzikiemi, nielitosciwemi, ty-
grysiemi."
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Twarz ponsowa.

»lstotnie niemasz silniejszych $rodkéw zepsucia i
zbatamucenia jak teraZniejsze romanse. DawaC je czy-
ta¢ osobom niewinnym | niedo$wiadczonym, jest jedno,
co chcie¢ je uwies¢ i zgubi¢. Co chwila jaka$ nie-
pi-zyzwoito$¢; petne charakteréw przewrotnych, stosun-
kéw ohydnych, zdarzen rozwiagztych, opowiadan nie-
obyczajnych i wymystéw prawdziwie szalonych."

Karol.

»Podobno datas sie pani uprzedzi¢ M. Gr. o litera-
turze, ktorg podobato mu sie przezwaé szalong. Tym-
czasem stawa najpierwszego z naszych krytykéw nie
powinnaby uwodzié, bo Ki-jtyka jest u nas jeszcze w
pieluchach. Zanim sie wzmoze, musi wprzod filozofia
wielkie poczyni¢ postepy. M. Gr. brakuje usposobien
po temu. Powstaje on na francuzczyzne, a we wszy-
stkich jego myslach i dowodach, w cdym sposobie ba-
dania, wida¢ wychowanie francuskie, wyksztatcenie na
wzorach francuskich, przejecie sie piSmiennictwem
przedhugonowskiem i przedbalzakowski¢cm; co czyni
ducha jego wiasnie niekrytycznym, nienawyktym zgte-
bia¢, i nieprzyjaznym nowszym utworom. Podobne to
jest dosy¢ do polityki tego tysego, ktory przeciw tysi-
nie jak najgorecej wykrzykiwat, aby sie nikt nie do-
myslat, ze nosi peruke. Sad M. Gr. jest zawsze ab-
strakcyjny. Nie wywodzi on z zasad, tylko wnioskuje
Z postrzezen, ze zjawisk. Przeto niemasz w rozrzuco-
nych zdaniach jego $cistego nastepstwa. Zjawiska moga
by¢ powierzchownie rozne, a przeciez wewneti znie jedna-
kie. Poemat moze by¢ polski nai'odowy, chociaz przed-
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miot wzjety z dziejéw arabskich, i obrobienie do przed-
miotu zastosowane, Dobry krytyk powinien wytkna¢
jego znamiona ogdlne i "podciggna pod statg zasade.
Szczegotowy rozbfOAt zcze™Mowe wytknigcie zalet i
wad jest pracg pomniejsz-b™ kady czytelnik ma na
to jakie takie uczucie i rozsadek, Ale rozgatunkowa-
ilie ogblne pomystéw i daznosci wzglednie na ducha
wieku i potrzeby postepu: oto jest zadanie wyzszej
Kiytyki.  Przyjat on w literaturze i krytyce niby za-
sade narodowosci, lecz, niewyokazawszy jej pierwiastku
i jego nastepstw, nie jest ona zasada, tylko abstrakcya
z Mickiewicza, Zaleskiego, Goszczynskiego, Malcze-
skiego i kilku innych. Jako abstrakcya moze by¢
prawdziwg i dobra, jako zasada bylaby moze mylng i
zt3, moze nowg niewolg dla talentéw. Jak dawni re-
cenzenci warszawscy ze swoich wzoréw klasycznych utwo-
rzyli sobje pojecie sztuki, tak tez i M. Gr. z wzoréw
tegoczesnych. Moznaby go nazwa¢ Dmaéchowskim rp-
mantycznym. Tymczasem zakladziuami estetyki nie-
powinny byé wyroby, chocby najwiekszych jeniusz6w,
tylko wyrozumienie i wyjasnienie przeznaczenia ludzko-
$ci i piSmiennictwa w ogo6le a potrzeb narodu w szcze-
golnosci. Nie zrobita przeto krytyka u nas postepu.
Przyktady i ich rozbiory byly dawniej i sg teraz, a
estetyki niebyto i niemasz. Niemasz ogblnego wyro-
zumowania niemylnego piewiastku, wedtug ktorego
kazdy nowo pojawiajacy sie talent datby sie umiescié
i oceni¢. Potizebaby znowu, zbierajac z niego wnioski,
Iwoi'zy¢ zasade, to jest popisa¢é nowe tomy nowych ab-
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strakcyj. Taki byt charakter krytyki francuskiej przed
ich obeznaniem sie z krytykami Niemcow, taki byt zy-
wiot wszystkich niezliczonych la Haipow, i to jest gio-
wne znamie krytycyzmu M. Gr. Niedziw ze nlejiodo-
bajg mu sie terazniejsze ptody francuskie! Patizy on
tylko na kwiaty, jak gdyby na tem byt koniec. Nie
zgtebiwszy przymiotow i wartosci rdzeni, wota ze kwiaty
sg brzydkie, niedomyslajac sie ze owoce moga by¢ sto-
dkie i potrzebne, ze w gruncie, to jest, w terazniejszem
spoteczenshvie moze by¢ dzwignia, ktorej te ktviaty sg
koniecznym skutkiem. Od utwordéw sztuki nie nalezy
wymagaé przedsiewzje¢ i zamiarow moralnych, dosy¢
jezeli wynlktosci sg moralne. Na nazwisko szalonych
nie zastugujg tylko pisma kilkunastu autordw takich jak
Bruys d’ Ouilly, Ernestowie Desprez i Legouve, At-
nould Farency, Allarte de Therace i kilku innych ro-
wnie mato znanych. Przyczynitby sie znacznie do po-
stepu krytyki Kraszewski, gdyby, dotrzymujgc sumiennie
obietnicy uczynionej w Oredowniku, zamieszczat w Athe-
naeum recenzye bez wzgledu na rézno$¢ zasad, wy-
znawanych praez niektdére bractwa literackie, jakie po
czesci sam prayjat. Smiesznie bylo stysze¢, jak dotych-
czas pochlebiali sobie jak dzieci, zaprzyjaznieni pisa-
rze: M. Gr. Kraszewskiemu, Kraszewski M. Gr. i £ d.*

Kotnierzykowy taskawca (w ucho do Niezabudki).

,Nie powiedziatzem? akademickie traktaty! Mowi

jak gdyby* o czemsi$ znajomem, o M. Gr., o Krasze-

wskim, o Athenaeum, o Oredowniku; a ja o tych pa-
nach dzisiaj dopiero stysze raz pieiTYSzy."
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Niezabudka (w ucho do faskawcy).

»W godzinkach jest wzmianka o oredowniczce nie-
bieskiej lecz o oredowniku niema wspomnienia. Be-
dzieto podobno bigd drukarski, gdyz powinno byé
aredowniczka."

Kotnierzykowy taskawca (w ucho do Niezabudki).

»Imaginez! nie pozna¢ sie na btedzie drukar-
skim !

La grande dame.

,Od nas to tylko zalezy, azeby aktoi’Owie lepszy
wybor czynili i autorowie lepiej pisali. Wszakze akto-
rowie grajg i autorowie pisza, tylko dla zarobku. Beda
sie musieli pomiarkowa¢ i nam dogadzaé, jezeli prze-
staniemy bywaé w teab-ze i czytywaé ksigzki."

Obrazek.

,A bez tego obejs¢ sie mozna i zy¢ wygodnie. Ja
sama bywatam wiele po Swiecie, wszedzie jeZdzitam
sztafetg, a nie byto mi teskno, ze ksigzki nie miatam
w reku juz..."

Wtem pociggnat jg maz z tytu za suknie, i ustata,
jak kon osadzony w galopie.

Gil.
»W drodze najprzyjemniejsza lektm-g sg zuniale."
Obrazek.

,»Juzto w ogolnosci niemasz dziet przyjemniejszych
jak zurnale: np., Le Yoleur, ile w nim zabawnych po-
wiesci! ile doweipnych posti'zezen!"
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Wielki kaliber.

»Kiedybo dochodzi nas bardzo nieregularnie. Nie
uwierzycie, jak bylam zgryziong przesziego tygodnia,
tu trzeba sie byto ubraé na bal, a o moim paryskim
zurnalu ani stychu; jak tu sie ubra¢ bez wzoru i opi-
saniaU

Karol.

»,BO czemuz panie nie trzymajg dziennika mdd
wychodzacego we Lwowie? Miesci on w sobie wszystko
cokolwiek nowego najcelniejsze majg zm-nale, a docho-
dzi najwczesniej i bez zawodu."

Obrazek.
»Czy podobna! we Lwowie wydajg zurnale?"
Karol.
»Tak jest, juz od dwdch lat."
La grande dame.

»Ciekawa jestem stylu w tych Iwowskich zmma-

lach. Jaka tez w nich jest francuzczyzna?"

Karél.
»Jestto dziennik polski, po polsku pisany."
Wielki kaliber.
LEst-il possible! Zurnal po polsku!"
Obrazek.

,» 10 niedouwierzenia!"
Twarz ponsowa.
»~Prawdziwie, stysze o tem raz piemszy."
Twarz blada.
»MybySmy nie mitdy wiedzie¢c o zmmalach u nas
wychodzacych ?*
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bode i wesotos¢; staje sie zai'az i-eseiwe. Bylem dwa
lata w Paryzu i napati-zytem sie temu co jest najmo-
dniejsze i najprzyzwoitsze. Wiem zatem jak czasem te
na pozor bagatelki rzeczywiscie bolesniejsza sg kleska,
jak Smier¢ przyjaciela lub wiasna choroba. Bo co6z
robi¢? od $mierci trudno ochroni¢; to sg prawa na-
tury. Ale serce krwawo rozrania, jezeli zmuszeni jeste-
Smy prawidta wielkiego Swiata przekroczy¢ pomimo
naszej wiedzy 1 woli. Wyglada to tak wihasnie, jak
gdybysmy byli parafianami i nie znali etykiety, albo
nje mieli za co jej dogodzi¢. Pamietam jakie sam wy-
cierpiatem meki w Paryzu wkrdétce po moim przy-
jezdzie. Naznaczono mi godzing si6dmg na postucha-
nie w pokojach krolevyskich. Pilnowatem tedy jak oka
siodmej godziny. Juz bylem gotéw zupetnie, a zamod-
wiona remiza jeszcze nie nadeszta. A trzeba paniom
wiedzie¢, bo to juz do znajomosci kraju nalezy, ze cho-
ciaz w Paryzu wielka jest oswiata i cywilizacya naj-
plerwsza, bo to w kazdem miejscu, na kazdej ulicy jest
jakie$ oswiecenie, jaka$ nauka: to przeciez wynajmujacy
powozy tak sg zawodni jak krawcy tutejsi. Czas wpra-
wdzie byt piekny, lecz i$¢ piechoto na wizyte do krola,
mozez byé wieksze nieszczescie dla cztowieka umie-
jacego czu¢ i znajacego sie na i"zeczy? Com wtedy
wycierpiat, to ledwo z mekami skonania zréwnane by¢
moze. To bladtem, to czerwieniatem; zdawato mi sie
ze dostane konwulsyj i zgine na apopleksye. — Na-
reScie spoznitem sie, a krdél ktéry na mnie czekat,
usmiecbn” sie, co mi serce ranito sztyletem, bo wzjat
ipnie zapewne za parafianina.”

I. 4
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Twarz blada.

,CO teraz to panu wierze, ze utniesz nieszczescia
nasze czué¢ i pojmowac; ale pan tylko jeden, bo na to
trzeba zy¢ ciggle na wielkim Swiecie. Prostacy maja
je za nic i wySmiewajg jeszcze. Les barbares!"

Twarz ponsowa (w ucho Gilowi).

»Chwali go w zywe oczy! co za nieprzyzwoitos¢!
co za nlkczemno$¢! Patrz jak sie wdzieczy, a jak mi-
zernie dzisiaj wyglada. Wielu znajduje jg tadng, gdzie
ona oczy podzieli. Les tristes adoratem-s d’une beaute
equlvoqtte!

Historyk Anfe.

,O! niech mi pani krzywdy nie czyni. Moze to
takze enfin rozumiemy troszeczkl. Czytatem enfin wiele
0 podobnych historycznych ambarasach i nieszczesciach.
Kiedy pewien uczony francuski wsadzajac ksiezne Bety
do powozu wzjat jg enfin.... Lecz to tu niestosowne;
1 nleSmiem enfin opowiada¢ przy pannach. Cha, cha,
cha. Miatem nawet enfin w domu przyktad, chociaz
innego rodzaju, zawsze enfin dowodzacy, jak te na po-
z6r drobne nieszczescia pieka piekielnie.  Kiedy prze-
sztego roku przegratem enfin sume do$¢ znaczng, bo
byto to jako$ przy kieliszku i nie uwazatem, ze szes¢
siodemek juz wyszto, przyszedtem enfin do pokoju
matki mojej i zastatem jg enfin we tzach zatamujgca
rece. Przykro mi sie zrobito, zaczatem enfin prze-
prasza¢ i gry sie zarzeka¢, aby ja uspokoit. Wiec
rozeSmiata sie serdecznie i powiedziata mi enfin: dziecko
jestes! pienigdze mozna odzyskaé, ale ty niewlesz ze
suczka moja bonoiiska enfin zdechta tej nocy. Nie



51

pomogty lekarstwa i zabiegi, to szkoda nieodzatowana,
to jest enfin nieszczescie niedonagrodzenia.”
Niezabudka.

»Ach! jakze dobre serce ma matka pariska! szczerze
ja za to kocham. | dla biednych zwierzat litos¢ mie¢
w sercu potrzeba. llez nie wycierpiatam przez cale
trzy dni i noce, kiedy zastabta moja bengalska papuga!
Boze uchowaj! Gdyby tak diuzej potrwato, przysztoby
mi samej w t6zko sie potozyC. Zytam w najwigkszej
obawie, od godziny do godziny oczekiwatam strasznego
kryzys, lekarstwa wihasnemi podawatam rekami i nie
mogtam sie uspokoi¢, choc ti-zech doktoréw zapewniato,
ze przy takiej troskliwosci przyjdzie do zdrowia. Lecz
zycia nasze sg w reku bozem. Teraz juz z faski bozej
zdrowa zupetnie, a winnam to poczesci i sobie, bo
w takich razach na nikogo spusci¢ sie niemozna. Jeszcze
jak na ztos¢ wihasnie wtenczas zastabta mi panna stu-
zaca, moja faworyta, i nie miatam sie kim wyreczyc,
bo odestatam jg do szpitalu. Wiadomo jaki pyszny
gi'obowiec postawita ksiezna jeneratowa swojemu wier-
nemu kotkowi. Wszakze ten monument kosztowat
kilkanascie tysiecy. O! serce wspaniate i ludzkie umie
zatowaé i by¢é wdzlecznem."

La grande dame.

»T1e trzy dni klopotu przypomniaty mi takze moje
trzydniowke. Jak wtedy sie nameczytam, co wycierpia-
tam, to tylko Bogu wiadomo. Nie chce wymieniac
osoby, lecz miatam wprowadza¢ pewng panienke w $wiat
po raz pierwszy. NieSmiate to, wiesniaczka, ani sie
ubra¢, ani sie uktoni¢, bo o rozmowe to mniejsza; a

4»
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byta zaproszona na bal za dni kilka. Aby sie dobrze
znalazta, kiedy ja ja wprowadze, tyymagata moja
ambicya. Nuz tedy zwija¢ sie po sklepach, po kra-
wcach i po modniarkach, zamawia¢ fryzjeréw; a potem
jak sie do mojej panny zabiore, jak jg zaczne wyginac,
prostowa¢ i mujstrowac, jak jej zaczne pokazywac; ra-
dzi¢ i namawiaC. Pracowatam tak nad nig i dniem i
noca, az pot sie lat z nas obydwdch, i nég pod soba
nie czutam. Jestto ogromna meka i tylko dla pra-
wdziwej przyjazni mozna takie uczyni¢ poswiecenie.
Prawda ze za sukienke zaptacitySmy dwiescie rynskich
moneta, ale tez za to wszyscy przyznali, ze byla naj-
modniejsza i najgustowniejsza. W takiej tualecie wszy-
stko sie inaczej wydaje. Scisneta z poczatku kilku
miodziencow za reke, i przez ten fortel niewinny tylu
miata tancerzy, ze sobie da¢ rady nie mogta. Wielki
zrobita eclat! —
Karol.
,Oby tylko ten fortel niewinny i ten wieczor
tancow drogo potem w zyciu nie przeptacita!"
La grande dame.
»Quelle idee! prosze! a to dla czego?"
Karol.

B0 sie tylko zalotno$¢ w kobiecie podoba, ale
nigdy zalotna kobieta. Jakoz przektadamy zalotne
mezatki nad panny, bo koniec kohcom, wesele byé
moze ale nie malzenstwo. Nie zazdroscimy mezom
zon tych ktére nas Sciskaja, chociaz zonom podchle-
biamy i nadskakujemy. Filozofia w tem kro6tka: nie
a, to kto inny, kiedy juz tak ma byé koniecznie.
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Zreszta zapewne rodzice tej panny innego zyczyli jej
losu jak Kkilka chwil pustych i kilka kropel potu, ktore
potem przewazy okropnie czczo$¢ podesziego wieku i
czara fez gorzkich. Straszne to dla szlachcica pareset
rynskich na jedne sukienke, kiedy innej potrzeba na
kazdg zabawe. Moze sie ojciec zadtuzyt, albo z po-
sagu ubyto. Zresztg panna, ktdra sie stroi i $ciska dla
tancow, jak pojdzie za maz, bedzie sie stroi¢ i Sciska¢
dla zwyczaju. A potem przykrosci i niezgody domowe,
i rozwod."
La grande dame.

»Powoli, powoli panie Karolu! bo jeszcze za maz
nie poszta."

Karol.

»1em gorzej; bo panna, ktéra byta ptoehg za
miodu, staje sie przemadrg na staro$¢, co jg czyni
bardzo $mieszng i nudna."

La grande dame.

»Ztodliwa aluzya, juz wiem do kogo. — Leez nie
jest jeszcze tak starg, znajdzie sie taki......"
Plewa.
»My w mieSeie uzywamy, a po wsiach sie zenig."
Gil.

,C0 to szkodzi, ze mtoda panna troche sie w $wiecie
zabawi? Czyzby juz dla tego za maz pojs¢ nie miata?
Ktora ma pdjsé, to pbéjdzie jak przyjdzie czas, i znaj-
dzie swojego.”

Karol.
jeili posag jest znaczny. Bo w wielkim i w ma-
tym Swiecie wielu jest takich, co dla posagu nie biorg
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rzeczy zbyt SciSle ani przed S$lubem ani po Slubie.
Ale gdyby mtodziez wiecej posiadata rozumu i uczucia
honoi'u, gdyby umiata lepiej wiasng godnos$¢ powazac,
lepiej powotanie i szczeScie makzenskie  pojmowacd,
gdyby mezowie umieli czu¢ hanbe tych roztozystych
ozddb, jakie im zony po gtowach budujg, o! to naj-
lepszym posagiem bytoby wychowanie ciche i skromne,
zasady obyczajne i uczucie wstydu bez tancéw, zalo-
tnosci i kiepskiej francuzczyzny. A uczciwy szlachcic,
a nawet lokaj uczciwy, oceniajagc godno$¢ cztowieka,
nie patrzytby sie na panne ktora gdzie§ spadta z nosa
komubadzkolwiek. Dobra jest ona jako naczynie, o
ktorem Wolter wspominat. Dobra aby sie z nig ba-
wi¢ poki mtoda, bo na staro$é staje sie nudng a nie-
przydatng nawet do grzechu. — Prawdziwg opati-zno-
$clg dla panien wielkiego $wiata jest nieudolno$¢ my-
Slenia w miodziezy i brak zasadniczego wychowania.
Etykieta dogadzajgc brudnym ukrytym chuciom i ze-
psuciu mozniejszych, wprowadzita po salonach zwy-
czaje, ktore sg tylko $rodkami ufatwiajgcemi rozwia-
zto$€. Nie ulega¢ im, leka sie mioda panienka albo
mezatka, powstaé przeciwko nim, niechce miody
matzonek, w obawie aby sie $miesznie nie wyda¢, aby
ich nie wzjeto za parafianéw, za nieznajacych zwycza-
jow Swiata wielkiego. A jak sie raz juz zacznie, jak
sie raz utrze to co z poczatku obrazato wrodzong
wslydliwo$¢, ho! pewno na miejscu nie stanie, lecz
idzie dalej jak tylko mozna. Kazde ziarno wydaje
odpowiednie istocie swojej owoce. | jakze z tego zby-
tniego zblizenia sie i o$mielenia salonowego, z tej nieu-
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stajgcej oMudy i obmowy, nie ma wyr6$¢ obojetno$¢ na
opinie, lekcewazenie obowigzkéw i bezwstyd? Znatem
sam mitodego matzonka, ktory sie cieszyt niezmiernie,
ze jego zona ludziom sie podoba. Miatze za swoje
uciechy dwa lata poOzniej! Inny, a i panie znacie go
dobrze, bo w dom ten uczeszcza, gryzie sie bai-dzo,
ilekro¢ dostojne spojrzenia i Wyrazy innej nie jego do-
stajg sie zonie. To samo ziarno wyi'asta az do naj-
wyzszego szczebla podtosci, ktorej wspomnienie obu-
rza, kiedy maz np. cieszy sie ze przez zong do-
stepuje jakichci$ wzgledéw, albo dostatek w dom jego
przybywa."
Twarz blada.

10 jest okropne! To zrujnowato juz szczeScie i
zamozno$¢ niejednej rodziny. Ale dlaczegéz przypi-
sywaé to Swiatu wielkiemu, ale nie raczej osobistemu
zepsuciu i upodleniu?"

Twarz ponsowa (w ucho Gila).

»Niech sobie moéwig co chca, ja tego do siebie nie
biore."

Karol.

,,B0 osobiste zepsucie jest tylko skutkiem, a prze-
wrotno$¢ Swiata wielkiego rzeczywistg przyczyna. A je-
zeli nie wszystkim osobom wchodzacym w $wiat wielki
zarzuci¢ mozna takie upodlenie, to zna¢, ze u niekto-
i'ych temperament, albo przyrodzone dobre sktonnosci
silniejsze byty niz przyktad i nauka. Moze tez i rozne
okoliczne przeszkody staty na zawadzie, szpetnosci nie
liezac; bo widzieliSmy ze niema tak wielkiej, azeby
odstraszyta guwernera."
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Gil.

»Na co to mowic? Nie lepiejze jest modli¢ sie, aby

nas pan Bdg od ztego zachowat?"
Kotnierzykowy taskawea.

»,Moralnos¢ ktorej religia naucza, jest najlepszym
obroncg i hamulcem."

Karol

,.Bierna to jest cnota, mdj panie! Najlepiej jest
unika¢ przynety i sposobnosci. Cztowiek myslacy po”
winien powsta¢ czynnie przeciwko przyczynie zepsu-
cia, powinien sie uwolni¢ z pod jarzma uprzywilejo-
wanych zwyczajow, nie nasladowac ich; powinien jak
cztowiek Chrystusa powierzony mu talent rozmnozyc,
ale nie zagrzebywac go."

Kotnierzykowy taskawca.

LA toby nas wzjeto za wymysinlkow i dziwakow!
Cztowiek rozsadny powinien to robi¢ co i drudzy; na
co koterye i niezgody?"

Plewa.

»Mnie panstwo zapytajcie, bo przeciez Paryz jest
stolica dobrego tonu i gustu, przyktadem wielkiego
Swiata i najmodniejszego spoteczenstwa. Napatrzytem
sie przez dWa lata, jak w Paryzu wszyscy umiejg sie
do siebie stosowaC i nie uwazajg na te usterki, ktorym
stabo$¢ ludzka podlega. Ja bytem dwa lata w Paryzu,
a wszystko dziato sie jako$ tak przyzwoicie i wia-
Sciwie, ze i mezowie byli kontenci i kobiety bawity
sie. Nikt tego nie brat za zie, bo w takich sto-
sunkach gtéwng jest rzeczg sprytno$¢ w prowadzeniu
i utajeniu.”
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Twarz ponsowa.

»Pan Karél chciatby aby.$my nigdzie nie bywaty,
tylko nudzity sie w domu. Aja sie przyznam, iz nie-
masz dla mnie wiekszego nieszczescia, jak caty wieczor
zimowy w domu przepedzi¢. Kiedy sie zdarzy dzien
taki ze niema balu, herbatki lub recepcyj, to juz umie-
ram z nuddéw i niecierpliwosci. Bo na cOz zjezdzamy
sie do miasta?"

Karol.

»Przebacz wiec pani gdy posadze, ze jej znaé bra-
kuje uzdolnienia, aby sie zaja¢ domem, mezem, dzieémi
lub ksiazka."

La grande dame.

,»Oj! te to wasze ksigzki wszystkiego ztego sg przy-
czyng. Pan masz przesadzone idee, a wszystko z czy-
tania eksaltowanych pisarzy. Autoi'Owie pozwalajg sobie
ubliza¢ wyzszemu spoteczenstwu, bo nie mogg do niego
naleze¢. Najlepszy zatem bytby $rodek nie czytaC ich.
Ciekawa jestem, kto tez kupi jak my nie kupimy?
Wszakze dosy¢ nabywa sie rozumu i do$wiadczenia
ze zwyczaju przez samo napatrzenie sie na S$wiat.
Na co tu jeszcze czytat? Bez jakichci$ wielkich ro-
zumow kazdy sie obejdzie, to tylko robi ludzi nie-
szczesliwymi."

Plewa.

»Mnie gdyby autdr jaki ublizyt, nie poprzestatbym
na tem aby go nie czyta¢; jabym go wyzwat na poje-
dynek. Niech na drugi raz pisze tak aby sie podobat.
Ja bylem dwa lata w Paryzu, jabym sobie poi‘adziH!

Ja wiem."
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Twai’'z blada.

»,Quel courage! Jakby sie umiat ujag¢ za honor
kobiet!"

Twarz ponsowa.

,Le brave des braves!

Hi;storyk Anfe.

,»Czyliz to warto naraza¢ sie? Odwage trzeba enfin
zachowa¢ do wazniejszych potrzeb. Najlepiej bytoby
odpisa¢. Alboz to niema takich ktérzyby sie najeli i
tego odpisali. Histoi-ya mowi: jakg kto bronig walczy,
od takiej niech ginie. A to nie historya, to religia,
cha, cha, cha."

Karél.

»W imie Paryza, przepuszczajcie panowie winy
pisarzom. Autor z piérem w reku jest, tak jak aktor
na scenie. Udaje cesarzow, kroléw i t. dj maluje lu-
dzkie btedy i $miesznodci; a skoro aktor korone a
autor piéro na bok odtoza, wracajg znowu do swoich
zwyczajnych stosunkOw i zajmujg miejsce w spote-
czenstwie, jakie zajmowali. Jakiz np. wojazer wyzy-
watby aktora za to, ze udawat i wySmiewat tych ply-
tkich podroznikoéw ktérzy, jak czesto sie zdarza; po-
drozowali bez zadnej korzysci. Byli na ulicy, u krdla,
w kawiaimi, wtraktjerni, jeszcze gdzie$; a myslg ze
Paryz poznali i mogg o nim wiecej rozprawia¢ od tak
nazwanych domatoréw. Tymczasem Paryz tak jest
dokfadnie i di'obiazgowo nawet opisany, ze go zapewne
lepiej pozna¢ mozna w wiasnym kaciku jak w samym
Paryzu. PisaC jest obowigzkiem autora, on petni swoj
urzad tak dobrze jak kazdy inny, i sumiennosci a nie
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pochlebstwa wymagamy od niego. Czemuz nie wyzy-
wamy sedziego, ze nas potepit albo nam zadat niestu-
szno$¢? Azeby chorowitemu spoteczenstwu ulzyé lub je
wyleczy¢, potrzeba dotknaé choroby jaka go szpeci.
I tak chcac wykorzeni¢ dziwactwa parafianszczyzny,
potrzeba je wytkna¢, potrzeba pisa¢ o paiufianszczyznie.
Niktby zapewne niechciat by¢ Smiesznym, ale sie za-
patruje na dnigich, matpuje Swiat wielki; a tak w mnie-
maniu ze robi niewiedzie¢ jak pieknie i madrze, wy-
strycha sie niechcacy na dutka. Nie jestze chrze-
$cianskim uczynkiem wytknag¢ mu znamiona $miesznosci,
odstoni¢ strone rozsadng i uchowa¢ od tego czubka?"
Plewa.

»Pan masz przesadzone idee, a wszystko z czytania

ksigzek. Ja bylem dwa lata w Paryzu, ja wiem."
Historyk Anfe.

»Tak jest, przesadzone idee z czytania enfin eksal-
towanych ksigzek. Czyta¢ wiele, to maci rozum, lepiej
mato a z pozytkiem."

Kotnierzykowy.
,Oj! te ksigzki, to prawdziwe nieszczescie."
La grande dame.

yla zawsze mowie: najlepszy sposéb, nie czytac
ich, przeciez bez tego mozna mie¢ rozum nietylko
dla siebie, ale i dla drugich."

Gil.

,Ktoby sie tem kiopotat, nie czyta¢ i koniec.
Mnie co inszego w gtowie, bo cukier i kawa bardzo
sg drogie. Drozyzna, to jest prawdziwe nieszczescie
zwihaszcza dla ludzi ubogich; dla nas to jeszcze, cho-
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cigz gdzie znaczny jest eksjies, tam cukier i kawa wielkg
czynig rubryke. U mnie pijg kawe i panna stuzaca i
kamerdyner i kucharz, c’est a dire avec du lait. Czemu
to nie pozwalajg z Brodow sprowadzac? Imaginez qu'a
Brody une téte de sucre, un ocile de cafe et une quarte
de i’hume (czytaj rium) sont la ti'oisieme partie de
meilleur marche qn’iei. A przytem gatunek cukru
wptywa bardzo na dobro¢ pieczyw, o czem przekona-
tam sie roku przesztego. En effet la seule raison que
les yieilles et les pates m'ont manque, etait la mau-
vaise qualite du sucre. A przyznam sie iz odchorowa-
tam nawet te zgryzote; wolatabym umrze¢ jak nieza-
lujac znacznych ekspensyj, dotozywszy wszelkiego sta-
rania, sprosiwszy taskawych i znakomitych gosci, wsty-
dzi¢ sie potem za te niewyroste baby i pozapadMe
placki. Czy moze by¢ gorsze nieszczescie?"
Plewa.

»Przykro to jest, zwilaszcza dla tak gizecznej go-
spodyni jak pani, ale ciasta czy sie udadzg czy nie,
sg przeciez ciastami. Jest zatem nieréwnie bole$niej,
kiedy wcale jes¢ co niema. Doswiadczytem tego zaraz
po powi'ocie z Paryza, poszedtem do restauracyi, i nie
zastatem nawet stotow nakrytych. Pytam o objad, a
gareon S$mieje ml sie w oczy, mowigc ze niezadtugo
bedzie kolacya. L'imbecll! Ja bytem dwa lata w Pa-
ryzu, i zawsze objadowatem o piatej. Mozez by¢
wieksze barbarzynstwo, jak objad w potudnie? Zgnle-
watem sie i zgryztem, bo wygtodniatem jak Tantalus;
a na kolacye oczywiscie anim sie pokazat. Kto z ludzi
zuajacycli $wiat jada kolacye? Poszedtem spa¢ gtodny
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i sti-apiony. PxXzykro mi byto, Ze kraj nasz tak jest

jeszcze daleki od cywilizaeyi; to jest prawdziwe nie-

szczescie; bd bez cywilizaeyi niemasz pomysinosci. Ja

bytem dwa lata w Paryzu, napatrzytem sie i nawyklem."
Niezabudka.

»,Ma takze i cywilizacya swoje przykrosci, ta wy-
chwalana wolno$¢ druku np. Kkleska prawdziwa! llez
naduzy¢ i szykan! Zatozylabym sie ze la yieille filie
Balzaka jest wyszydzeniem jakiej$ rzeczywistej bogoboj-
nej i nieszczesliwej osoby. Co onatemu winna. .. Oj!
ta wolno$¢ diuku! moéwcie sobie panowie co chcecie o
cywilizaeyi! Dawniej to co innego, a nie bardzo to
tak i dawno."

taskawca.

»Nie dzi§ sie to cywilizacya zaczeta. 1 kiedyz
jadniato wiecej bysti'ych dowcipéw i pieknych x'ozumow,
jak przed grubiansklem cesarstwem Napoleona. A En-
cyklopedysci? chociaz wolnosci druku nie byto! Ta
mniemana cywilizacya dzisiejsza jestto istotny tyfus, co
spoteczenstwa wyzsze umarza, wiec dobrego tonu coraz
juz mniej."

Facjenda.

»Zdarza sie czasami 1 bez wolnosci druku wyu-
zdana swawola drukarska godna srogiego ukarania.
Przy najwiekszej bacznosci wkradajg sie naduzycia.
Niedawno ogtoszono w gazecie wyjazd mojej corki, na-
zywajac jg hrabing, a wszyscy wiedzg ze ona jest ksie-
zna. Nie jestem aiystokratka i nie cbodzi ml o tytut,
bo to wszystko jedno; ale dlaczegéz nie odda¢ ka-
zdemu stusznosci? Tiudnoz juz zrzeka¢ sie tego czem
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kto jest. Az wszystkie ztosci biorg na takie osobiste
przykasy i dokuczania. Ale zaniostam zaskarzenie i
nie watpie, Ze ten dowcipny gazeciarz mnie popamieta.
O! nie daiuje mu tego! pewno nie za$pie! Nieeh na
drugi raz bedzie roztropniejszy. Na eo tych przykro-
§ci?  Kiedy ja nie ublizam nikomu, i nietylko nie uj-
muje z tego eo sie nalezy, ale ezesto dodaje, ehoeiazby
nawet uczucie godnosci na tem cierpitdo. Nie zwazam
juz na to, szlachcic czy nieszlachcic, i pomimo przy-
zwyczajenia mojego nie mowie wasan chocby tak wy-
padato, ale wedtug mody terazniejszej pan, nawet do
kupca, do ksiegarza, do malarza i do autora, co to
swoje dzieta na przedaz roznosi. Do tego tylko prze-
mddz sie nie moge, azeby rzemieslnikow panami na-
zwaé, na tembym nadzwyczajnie duzo cierpiata i kazda
razg sptoneta od wstydu. O! ja nie jestem zdolna
podchlebiaé. To tez juz wole z takimi ludzmi catkiem
nle mowié, posytam do nich zwykle mego kamerdy-
nera. Ale spodziewam sie ze krawcy i Szewcy nie pi-
szg W gazetach. Zresztg niktby sie wstydzi¢ nie po-
winien tego czem jest, a kazdy ma prawo ujaé sie za
swoje."
Karél.

»Wybacz mi pani, ale sg okolicznosci, w ktérych
nie mozemy inaczej dowies¢ rozsagdku i zacnosci uczug,
tylko wstydzac sie tego czem jesteSmy. | tak jest u
nas np. rodzina ktérej przodek niezbyt dawny marnu-
jac przez rozrzutno$¢ majatek, ntibywat go znowu przez
frymarke, a ze juz nic nie miat wiasnego, frymarczyt
zatem wiasnoscig publiczng, zaufaniem i swobodami
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swojego narodu. Tym sposobem uzyskat znaczne wio-
Sci, wielki tytut. Potomkowie jego mogag by¢ ludzie
uczciwi. Co oni winni, ze przodek byt urwisz? W
takim razie jednak czyliz nie wypadatoby sie wstydzi¢
nabytkdw pradziadka, wstydzi¢ imienia nawet, i jak
najrzadziej z niemi sie popisywac¢, aby je S$wiat cho-
ciaz na chwile zapomniat? Jezeli przeciwnie chlubig
sie tem coby ich wstydzi¢ powinno, nie jestze to pra-
wdziwe nieszczescie?"
Grande dame.
»,Pan masz zawsze w ustach jakie$ d\voznacznosci,
jakie$ skargi i zatoby."
Karol.
,Owszem sadze Ze wyttumaczytem sie dosy¢ jasno."
Gil.

.Wspomniata$ o zatobie, a ja tez uwazam ze pani
dzis jeste$ catkiem czarno ubrana, czy tylko nie jakie
nieszczescie?"

Grande dame.

»Tak jest; alboz nie wiecie? Po $mierci Kai'olaX**

zatoba dworska. Wszystkie bySmy powinny wdzia¢ jg."

Twarz ponsowa.
»Najchetni¢j, byle nam tylko zadnego balu nie
urwata, bo dopiero bytoby nieszczescie prawdziwe."
Twarz blada.
,»Juz ja sie na to nie pisze, chociaz i z tazlcow
kwituje."
Twarz ponsowa.
»Pani bytoby do twarzy."
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Twarz blada.
~WiHasdnie jak pani w szafranowym."
Grande dame.

»Przestanciez! przestanciez! W tak okropnych wy-
padkach nalezy odlozy¢ na bok wszystkie wzgledy i
osobistosci.”

/ Gil.

»owiete stowa."”

taskawca.

,Godzi sie, godzi! Zastuzyt na to przez swoje nie-
szczeScia. Wszak 1ja mam krepe na kapeluszu, czy
panie nie uwazatyscie?"

Kiedy pokazywat kapelusz, kilka dam usuneto sie
na bok, i toczylo pomiedzy sobg bai'dzo zywg roz-
mowe, szepcac, Smiejac sie i trzepigc. ‘ Nie dolatywatly
mnie tylko niektore ich stowa. ,Ja sie zagi-yze," mo-
wita jedna, ,ja jeszcze pcdowe nleumiem.” /a umiem
wszystko," mowita druga, ,i powtarzam jak pacierz; a
przeciez w ogromnym jestem ktopocie; liczne zgroma-
dzenie mnie zmiesza, wszystko zapomne.” ,Jestto pra-
wdziwa meczarnia,” mowita trzecia, ,.opnsci¢ wszystkie
Zatrudnienia domowe, 0 niczem juz nie pamietac, tylko
sie uczy€. Lecz cOzbySmy nie zrobity pom’ 1'amuser?
Il le veut” — ,,Si I'on nous en savait grace au moins,”
dodat mtody ki-epko zbudowany mezczyzna, ,,bo trudy
sg znaczne i poswiecenie prawdziwe." — ,O czem to
moéwig?" zapytatem blizej stajagcego Karola.

Karol.
,O panszczyznie wielkiego $wiata."
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AAiniene$ mi tlumaczenie Kai'olu! co to jest pan-
szczyzna Swiata wielkiego?" A co jest $wiat wielki?
co jest panszczyzna w ogoInosci?" odpowiedziat Ka-
rol. ,,Kiedy juz tak podobato sie panu Bogu, ze bie-
dna ziemia nasza dwa dZwiga Swiaty, maty i wielki, a
obydwa sktadajg sie z istot dosy¢ do siebie podobnych,
muszg byC zatem jakie$ wyiuzne znamiona stanowigce
ich réznice. Przypatrywatem sie dobrze $wiatom oby-
dwom i w obydwoch uwazatem zawsze ludzkie postacie,
a czesto bydlece whadze i sktonnosci. Zwierzeta Swiata
wielkiego nic uznawaty czas dbugi zwierzat Swiata ma-
fego za ludzi, obchodzity sie z niemi jak z bydletami:
zaprzegaly do ptuga i przedawaly po targach. Po
dbugich prosbach 1 jirzedstawieniach wymogli przeciez
filozofowie i uatuialisci wyobrazenie odmienne. Teraz
Swiat wielki ma juz po wiekszej czeSci mieszkancéw
Swiata matego za ludzi, tylko gorszego gatunku; sta-
nowigc wiasnie taka rdznice, jaka jest miedzy porce-
lang a fajansem. Zapatruje sie on oczyma tego po-
dréznika, ktory o koniach naszych wieSniakéw po-
wiada: ,C’ est une espece des animaux qu'on apeUe
konia." — ,Wiem ze rownie na wielkim jak i na
matym Swiecie widziatem glowy i brody zarosniete i
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gole, oczy i usta i nosy na jednem miejscu; owszem
na wielkim S$wieeie jest czasem nos nie miedzy oczyma,
ale w kieszeni, mimo tego jednak utrzymujg znawcy,
ze Swiat wielki i'6zni sie od matego juz samg po-
wierzchownos$cig. Jak nasi Polacy poznajg sie miedzy
cudzoziemcami z samego pozoru, z twarzy i z chodu,
tak tez wielkoSwiatowiec z wechem wyprawnym po-
zna wszedzie kolezke na pierwszy rzut oka z uto-
zenia, z uktonu i luchu. Na oddanie tych rdznic
zostaty prowadzone wyrazenia: postawa panska, rysy
szlachetne, ch6d znakomity, oko imponujace, powierz-
chownos$¢ uktadna obiecujgca i t. d. Znaki takie jezeli
kto na matym Swiecie dostrzeze, dziwi sie bardzo, skad
sie tam wzjety! Oprdécz réznic zwierzchnich sa jeszcze
inne wewnetrzne, chociaz takze nie moralne, tylko cie-
lesne, a najgtéwniejsza jest urodzenie. Swiat wielki
zowie sie wielkim, bo z samych sktada sie wielkosci: z
wielkiego urodzenia, z wielkiego majatku i z wielkiego
wychowania; bez wielkiego rozumu tylko obej$¢ sie
moze, a nawet sa z soba niedobrze. Azeby tedy do
wielkiego Swiata naleze¢, potrzeba by¢ najmniej szla-
chcicem, chociaz masz tam takze rozmaite stopnie wiel-
kosci, a jasnie oSwieceni i jasnie wielmozni pogladajg
z goéiy i z ukosa na mieszczacych sie pomiedzy nimi
wielmoznych, znoszac ich tylko jak zydkow niektore
panstwa chrzescianskie. To tez wielmozni jezeli sie
umiejg na tej znakomitej tasce poznawaé, petnig stuzby
powolne: nadskakuja, czapkuja, podchlebiajg, odwi-
dzajg, zabawiajg, donoszg, wykonujg rozkazy, pozwalaja

sie wySmiewac¢ nieraz i zburczyé; z czego sie skiada
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inwentarz powinnosci wielmoznych, jasnie wielmoznych
i oSwieconych wzgledem wielmozniejszych, jasniejszych i
oswiecenszych. Ze starodawne pochodzenie i pokre-
wienstwa ze znakomitemi i'odami sg niewyhrydng, i'zc-
czywistg wartoscig, ze stanowig rase i dajg sie postrze-
ga¢ w rysach i budowie lica, uczy nas tego nie tylko
madros$¢ wielkoSwiatowa w puszczanych na wiatr fra-
zesach, ale i pan Jarosz Bejta w mieszaninach oby-
czajowych, drukowanych niedawno. Nim jednak za-
danie to dostatecznie bedzie rozstrygnietem, nim jaki
gteboki Lawater ukrainski te odgrzewane feudalnych
wiek6w pomysty w cato$¢ zwigze i uzupeini w Scistg
umiejetno$¢, obstajemy jeszcze ciagle przy historyi, ze
nieraz tatar stuzalczy lub hajduk ciemny zaszczepiat i
ulepszat rase dawng i oswiecong. — Oto jest czystosc
pochodzen! Ale ze kazdy ciura moze juz sam by¢ sto-
dkim owocem gruszki szczepionej na dziczce, tej po-
ciechy niechce odbiera¢ poplecznikom rodowos$ci. Pod
wielklem wychowaniem nalezy rozumieé¢ zgrabne uto-
zenie ciata, postuszeiistwo w dzwiganiu wiezéw etykiety,
powabnosé w chodzie i w taiicu, ktéra sie na wielkim
Swiecie gracyg nazywa; przedewszystkiem za$ ptynne pa-
planie po francusku. Dodajmy jeszcze muzyke i $piew u
kobiet, emablowanie i kai-elarstwo, czyz to wlelkoSwiatowe
umiejetnos$ci u mezczyzn, a u obojga zalotno$é? Takie
wychowanie jest juz biletem wnij$cia w Swiat wielki, cho-
ciazby pod wzgledem urodzenia zachodzity jakie watpli-
wosci nie dosyc¢ jeszcze wyjasnione. Jednakowoz tacy me
moga sobie tyle i tak $miato pozwala¢ jak drudzy, i z

pomysinosciami swojemi tai¢ sie powinni; bo co innego
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jest wchodzi¢ w $wiat wielki, a co innego do niego
naleze¢, co innego czepiaé sie go, a co innego by¢
weh wkorzenionym jak dab stuletni; a przytem krew
czysta sam na sam stodka i potulna, hurdzi sie nieraz
i burzy w cudzej obecnosci, przez poufato$é ki-wi miesza-
nej, chociazby zgrabnej i gadajacej po francusku. Jakkol-
wiek obie te zalety posiadane razem lub pojedynczo uscie-
laja droge na $Swiatwielki, to przeciez rogatki jego otwie-
rajg sie spieszniej jeszcze przed pieniedzmi. Dla czeg6zby
duzie nie miaty by¢ i do tych drzwi sposobnym kluczem,
kiedy za nie wszystko mieé mozna, czego tylko S$wiat
wielki wymaga, wszystko co go stanowi? Co wiecej,
sam nawet Swiat wielki ciggle jest w handlu, ciagle
na targowicy, na sjjrzedaz ze wszystkiemi towarami
swojemi. Kupczenie ludzmi ustato juz po wybrzezach
Afryki, a na wielkim $tviecie ti'wa jeszcze. Do czego zmu-
szato barbarzynstwo, to wychowanie wielkie petni do-
browolnie, i niemasz juz barbarzynstwa. — Przedawali
wprzod jedni drugich, a tei'az sie sami przedajg. — Pie-
niadze sg na wielkim $wiecie jak najuprzejnuej widziane,
przyjmowane jak najgrzeczniej; odbierajg pierwsze gtebo-
kie uktony, pierwsze uSmiechy, pierwsze usciski, pierwsze
przyjacielsko$ci i ustawiczne ustugi. Wielkie urodze-
nie chociaz nadskakuje pienigdzom i z tkliwemi dla
nich jest oSwiadczeniami, czuje jednak swag wyzszos$¢, i
boleje nad tem, ze musi nieraz jerozolimskg nawet sta-
rozytnos$¢ przy sobie pomiesci¢ 1 uraczy¢. Pociesza sie
pi'’zeciez w takich wypadkach filozoficzng idea ogol-
nego braterstwa ludzkos$ci, a dajac do poznania iz sie

na rzeczy rozumie, nazywa te pieniezne zjawiska po-
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katnie, z przekasem zalu i politowania, z wzruszeniem
ramion i z wzniesieniem 6cz, les parvenus. A~ Pozory
Swiata wielkiego bai'dzo sg powabne, wymaga dn ko-
niecznie Swiatta i jasnosci. Przestrzenig jego sg jasno
oswiecone salony, istoty jego btyszcza albo rodem,
czyli jasnoscig krwi, allio zwierzchnig politurg czyli
jasnoscig skory, albo bogactwem czyli jasnoscig kruszcu,
albo wszystkiemi temi jasnoSciami naraz, co stanowi
doskonaty tréjce wielkiego Swiata. Z tego wychodzac
stanowiska, bedziesz juz rozumiat co jest wielkosSwia-
towa jednostka lub dwdjca. — Podobno usilno$¢ ta w
oswieceniu sie r6znemi Swiattami: jarzgeem, kmlstem,
skornem i metalicznera, ma za posade 6w starozytny
pomyst, ktory zapalat kagance w grobowcach, azeby
zwroci¢ uwage myslacych, ze tu jest stolica ciemnoty,
ktorg oSwietlaé potrzeba, zanim jg pochodnia wiado-
mosci oSwieci i Inne jasnosSci niepotrzebnemi uczyni.
Miedzy wszystkiemi jasnos$ciami wielkoSwiatowemi naj-
gtoéwniejszg jest jasnos¢ krwi. Sg tez rozmaite jej sto-
pnie i odcienia: urodzenie dobre, wielkie, piekne, mierne,
mieszane i t. p. Azeby jasnos$¢ ki®wi spratyiedliwle oce-
ni¢, niedosy¢ jest zna¢ naztvisko, niezbedng jest jeszcze
wiadomos$¢: kto rodzi, bo trzeba wiedzie¢ raz na za-
wsze, cbo¢ potoznictwo o tem nic wspomniato, ze ksie-
zniczka rodzi lepiej i piekniej jak ktorakolwiek szla-
chcianka. Jasno$¢ krwi jest zupeinie do jasnosci oliwy
podobna. Jak w sklepie znajdziesz oliwe pierwszej do-
broci, prowecka i wtoskg obok oleju ktoiy jest znowu
rafinowany lub nierafinowany, tak tez masz krew pier-

wsza, druga i pos$ledniag, wyrafinowana i niewyralino-
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wang. Klrew ma takze wtasnos¢ wina; im starsza, tym
lepsza. Jak na butelkach pisza np. z roku 1740, 1792,
1816 i t. p. tak o knvi mowig z 15«®, 16*”, 17*” wieku,
a im S$wiezsza, tym tansza. Ze krew stara i czysta,
czyli numer pie'rwszy, Swieci najjasniej, kazdy to przy-
zna; ale bardzo biegtego znawcy potrzeba, aby ocenié
jak z pomieszania réznych numerdow, lub z rdéznosci
wieku i gatunku, i'6zne wynikajg Swiattosci. Stuzy ku
temu bardzo wazna wielkoSwiatowa umiejetnos¢, na-
zwana heraldykg. — Jak w staiym zakonie wottda
krew Abla do Boga, tak teraz wota ze wszystkich ka-
tow krew wielkiego $wiata do wydawcow herbarzy.
Posyta im swoje pamiatki i rodowody, a czesto ruloniki
z dodatkiem: zréob mnie Wpan o sto lat starszg, te
zwigzki mozesz wypuscié, bo to byty wybryki lekko-
mys$inej mitodosci, dodaj kilku hetmanoéw, kilka woje-
wodztw, kasztelanij i kilka zwycieztw przestawnych.
Przezto nikt nie zubozeje; zaden pohanlec nawet nie
zginie, cho¢ rzez byta wielka. — Czesto krew posle-
dnia poniza i zaciemnia przez pomieszanie krew piei’-
wszg; czesto przeciwnie krew pierwsza uzacnia i do-
daje blasku krwi posledniejszej, zwtaszcza jezeli jasnos¢
kruszcu przyjdzie jej na pomoc, co sie nazywa krwig
rafinowang. Jest jeszcze inny sposob rafinowania, przez
wydrapanie sie lub wczotganie na szczeble, z ktdérych
innym szkodzi¢ i pomaga¢ mozna, i to sie zowie krwiag
wyrafinowang. — Oto masz skreslone na predce wy-
magania spoéteczne, aby byé wpisanym do bractwa,
ktére sie wielkim $wiatem nazwato. Kto nie posiada

tych kwalifikacyj, nalezy do $wiata matego. Znajduja
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sie takze amfibia, oddychajagce w jednym i drugim zy-
wiole. Zyja oni prawie perjodycznie, to w jasnoéciach
to na ustroni, lecz tylko zycie w jasno$ciach jest wta-
sciwem ich zyciem, bo na ustroni zasklepiaja sie naj-
czesciej w wiasnych domach, stanowigc sami dla siebie
Swiat wielki i zaumierajac niejako przez lato jak bobaki
przez zime. — Sa jeszcze i tacy, ktérych Swiat wielki
odszczepiencami nazywa; bo chociaz rosng na nim,
nie nalezg jednak tylko do siebie, nie stosujg sie do
jego wymagan, nie petnig jego obowigzkéw, nie odby-
waja jego panszczyzny, nie przyjmujg dobrowolnej nie-
woli, i przektadajg ludzmi by¢ tylko, niz ludzmi to-
warzystwa wprawdzie nie tajnego ale pr6zniaczego i
Smieszacego. Gdyby tez jeszcze na gtupstwie byt ko-
niec, nasmielibySmy sie zapewne, aleby méwi¢ tak
dtugo nie warto. W obszemem stowa znaczeniu, pan-
szczyzng zowie sie wszystko co poddani winni sg swoim
panom; w powszechnem jednak uzywaniu rozumiemy
pod panszczyzng tylko robocizne. Ma S$wiat wielki
swoje bozyszcza, swoich panow, ktérym stuzy niewol-
niczo. Odbywajg panszczyzne jedni drugim, a wszyscy
razem modzie i etykiecie. Liczny jest szereg powin-
nosci i daremszczyzn poddanczych: podatki, daniny,
osypy, rogoszczyzny, dziesieciny, oczkowe, roboty piesze
i ciggte, warty, stojki, zaprzegi, zazynki, obzynki, za-
orki, oborki, zasiewki, obsiewki i t. d. Wszystkie te
robocizny i optaty uiszcza takze Swiat wielki, tylko
pod innemi nazwiskami: wizyty i rewizyty, odwidziny
przedstawialne i pozegnawcze, wstepne i odjezdne, re-

cepcyje, herbatki, czestowania, bale, sfroje wielkie i
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potowiczne, ranne i wieczorne, okragte i Ogoniaste; to-
terye, teatra, sktadki, kety ezyli zebraniny i t. d. Sa
nawet znaczki panszczyzniane zowigce sie byletami,
zaginane na rogu dla rozroznienia panszczyzny pieszej
i ciaglej. Ze to wszystko nie jest zyciem przyrédzo-
nem, swobodnem, tylko panszczyzng, dowodzg srogie
przywidzenia, ktoére jg postanowity i w jednostajne
karby wujety. Obszernych potrzeba wiadomosci, aby
ja umieé w swoim czasie i w przyzwoity sposob odby-
waé. Ubra¢ sie modnie, nie trudno, ale aby sie ubra¢
stosownie do pory roku, do pory dnia, do miejsca i do
nazwiska robocizny, na to potrzeba nauki; twara wpra-
wdzie ma kazdy, ale nie kazdy wie jak ja przybierac,
kiedy jg uczyni¢ wesota, kiedy smutng, kiedy nabozng,
roztropna, stateczng i t. d. Wszedzie odwidzajg sie
znajomi, ale nie wszedzie wiedzg ktorego dnia i o kto-
rej godzinie odwidzaé, jak dtugo bawi¢, czy miec
czarne rekawiczki, czy biate, czy sta¢, czy siedzie¢, czy
iS¢ pieszo, czy jecha¢ koinecznie, czy uktoni¢ sie, czy
nieuktoni¢; nie wszedzie umieja............ lecz ktozby to
wszystko wyliczyt? | jakze to nie panszczyzna, kiedy
na to sg state ustawy? nie spisane wprawdzie dotych-
czas, ale przechowujgce sie w podaniach, jak niegdy$
talmud zydowski i sunna muzutmanska. Sitychac¢ iz
nad ich zbiorem i spisaniem pracuja obecnie kotnie-
rzykowy taskawca wspolnie z grande damg, jak nad
talmudem i sunng rabinowie i piekna Fatima. Skoro
to wielkie dzieto ukonczonem: zostanie, uwierzytelnig
go i zabezpieczg od podrobin podpisy wyborowego

wydziatu wielkiego $wiata, jednego mezczyzny i dwo-
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nastu dam, ktdrzy wszyscy wycisng swoje pieczecie, i
tak podadza do druku. Bedag tam opisane doktadnie
nie tylko wszystkie powinnosci, ale nawet kary za ich
zaniedbywanie lub petnienie niedbate. Chcesz moze
mie¢ probke tego stockinwentarskiego kodeksu? dosta-
tem ja z rekopisu, postuchaj! Paragraf podobno dzie-
sigty stanowi: Przybywajacy do miasta mezczyzna lub
dama, maja unika¢ zgromadzen, poki nie pooddaja
wizyt Szczegotowych catemu wielkiemu S$wiatowi. Sa
one oznajmieniem przybycia i gotowo$ci w petnieniu
obowigzkéw, wiec nazywajg sie zapisnemi. § 11.
powiada: Gdyby kto nieodbywszy wizyt =zapisnych,
wchodzit w zgi'omadzenia, ufajagc w dawne znajomosci
np. przesztoroczne,. wtedy znajomi nawet powinni uda-
waé, ze go nie poznajg. Co sie nazywa kara za-

pomnienia.

§ 12.

Kara zapomnienia moze by¢é ztagodzona lub obo-
strzong wedtug okolicznos$ci, przyczem uwazac potrzeba
na znaczenie, wiek, nieSwiadomos$¢é lub zuchwalstwo.

§ 13

Wielkie jasnosci krwi lub wiek podeszty a jasnosc
kruszcowa uwalniajg sie od wizyt zapisnych, a nato-
miast Swiat wielki sam im oddaje pierwsze wizyty,
wzywajac do wspdélnego zycia, co sie nazywa wcig—
gaczka. Nawet nie nalezy od nich wymagac rewizyty
osobistej, dosy¢ jezeli rozeslg bilety.

§ 14.
Przypominajgcych sie znajomosci i razem uspra-

wiedliwiajgcych, ze wizyty zapisnej nie oddali, mozna
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powita¢ uprzejmie, dodajac jednak zawsze: bylibySmy
nigdy nie poznali.
§ 15.

Uczeszczanie w towarzystwa bez oddania wizyt
zapisnych, jest wystepkiem zniewagi spoteczeilskiej.
Ktoby sie go dopuscit, o tego pyta¢ nalezy kazdego
z osobna i po kilkakroé: kto to jest taki? dla poka-
zania wszystkim ze sie go nie zna. Pytania te nie-
nalezy czyni¢ zbyt cicho, owszem dobrze jest, kiedy je
sam winowajca gdzie z boku postyszy. Co sie nazywa
karg wyjawienia. W razie wiekszej jeszcze zatwar-
dziatosci przestepcy, mozna o nim rozmawia¢ gtosno
jak gdyby o nieprzytomnym, co go zniewoli do przed-
stawienia sie: wszak to ja jestem. Na co wszyscy
uSmiechaC sie¢ powinni, bo to jest karg zawsty-

dzenia.
§ 16.

Jezeli upokorzeni takiemi karami poczujg sie wre-
$cie do wizyt zapisnych, to nie nalezy im czyni¢ rewizyt
dnia trzeciego, jak to postanowiliSmy w 8. 5., ale do-
piero po uptywie dwodch tygodni. Co sie nazywa karg
opOznienia.

§ 17.

Niezwazajacych na te kary, upartych | lekcewaza-
cych prawa nasze, ktore sg naszg madroscig, wyklu-
czamy z naszego towarzystwa. Jezeli jest mezczyzng,
panny z nim tanczyé nie beda, wymawiajac sie zawsze
ze juz zamoOwione; jezeli kobietg, niech inne kobiety
nie witajg sie z nig, niech sie wpatrujg ciekawie, niech
unikajg rozmowy, niech jej odpowiadajg jakby przez
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sito. A mezczyzna czy kobieta, nasi wszedzie obma-
wiaé i wySmiewaé ich majg, pomijajagc w zaprosinach
do domoéw swoich. Co sie nazywa karg potepie-
nia. — i t. d. it d

Tak wtasnie odsadza sie ehtopa, nie odbywajgcego
panszczyzny, od chaty i roli. Dziwi¢ sie potrzeba jak
0 wszystkiem pamietano w tem dziele, nie pomijajac
najdrobniejszych szczegétéw. Znajdziesz tam rozstrzy-
gnieta kazdag watpliwos¢, rade w kazdem potozeniu.
Dowiesz sie nawet jak wchodzi¢, kto ma przedstawiac,
jak sie ktania¢, jak siedzie¢, jak trzymac kapelusz, jak
sie zegna¢, jak odbywaé panszczyzne razem z innymi,
a jak sam na sam np. z mitoda, mezatkg, kiedy we
fraku a kiedy w surducie, kiedy mowic¢ cicho a kiedy
gtosniej, nawet co méwié, kiedy i jak sie usmiechaé, jak
dtugo bawi¢, czy byé wesotym, czy smutnym, czego
nie mozna odmdéwi¢, co potrzeba posiada¢ koniecznie
1t. p. przykazania spisane na sze$édziesieciu wielkich
arkuszach z IStoarkuszowym komentarzem.

Beda one niezaprzeczonem dobrodziejstwem, szcze-
gblniej dla poczatkujacych, ktérzy zanim sie o wszy-
stkiem z tradycyj dowiedzg, bardzo zle odbywaja pan-
szczyzne i niedbale. Co trzeba dzi$, robig jutro, co
trzeba rano, robig wieczorem, co trzeba ciggto, robig
pieszo, co trzeba przez kwadrans, robig godzine, i
tym podobnych mndéstwo nieugadnien, nad ktoremi
utyskuja niezmiernie znawcy prawdziwi. — Do pah-
szczyzny wielkiego $Swiata nalezg procz robocizny takze
rozne podatki, daniny i optaty state i niestate. Mo-

znaby je w ogé6lnosci nazwa¢ czopowem, w takiem
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znaczeniu jak podatki starozakonnych zydowskiemi
zowiemy. Czy uwierzytby$, Ze to czopowe przenosi
nieraz w kilkanascioro wszystkie rodzaje optat rzado-
wych? Przechodzac w szczegdéty najgtowniejszym jest
ubiorowy podatek, i dzieli sie znowu na pogtowne i
spodniczne, to jest: od ubrania wierzchu i spodu, czyli
gtowy i tego co jest pod gtowg. Wezmy na przyktad
samo pogtowne. Pani Czypkowa muruje domy, jeden
po drugim, trzyma konie i powozy, pluszcze sie
w wodach karlsbadzkich, bo tutejsze juz jjj za zimne.
Pan Czypek jezdzi wierzchem, przeciaga sie w koczu,
chodzi w gomulastyce, mruzac oczy i rozmachujac re-
kami, gtaszcze pod brody swoje igietki, ktére bron
Boze nazwa¢ szwaczkami, i préznuje a la grande monde,
ktéory na niego robi i podatki mu ptaci. Panszczyzna
wielkiego $wiata postawita go na nogi jak szlachte
chtopska panszczyzna, przeto sie puszy, unika nizszych
towarzystw a czepia wielkoSwiatowcow, zwilaszcza ze
pomimo tych zblizen z niemi, Czypek i Przyczypka sa
jeszcze i w eufonicznem pokrewienstwie. Ubiera¢ gtowe
jest oczywiscie wznioSlejszem powotaniem jak ubierac
noge, przeto pan Czypek nie chce przestawaé z sze-
wcami. Szewc to rzemie$lnik. Nasz pan Czypek jak
kazdy Czypek patrzy sie z gory na buty, a zatem i na
pana Skérke. Ro6znica wyzszosci jest nawet pomiedzy
czeSciami ciata naszego; gtowa jest najznakomitsza, a
i-ece sg szlachetniejsze od ndg. Za tem idzie i zacnosé
ubioréw; czypek jest jasnie oSwiecony, surdut jasnie
wielmozny, a but tylko wielmozny. — Jak miedzy czy-

pkiem i trzewikiem, tak samo dzieje sie i pomiedzy
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ludzmi, wuznanie witasnej wyzszos$ci poczyna sie gdzie$
wysoko i schodzi stopniowo do samego spodu, a obcas
ma sie jeszcze za lepszego od podeszwy. Niedawno
widziatem szyld z napisem: Obywatelski obuwio-
mys$inik, z drugiej strony byto po niemiecku: Biir-
gerlicher Mannsfussbekleider. | jakze, to nie
umnik? nie tworca? Zabawnie objawia sie uczucie ar-
tystostwa w obcowaniu Czypka ze Skorka a Skorki z
Powrézkiem; lec-z to opowiem ci inng razg. Pani
Czypkowa zatomu lgietka, byta z razu szczupta i cicha,
powoli zaczeto jej przybywac¢, porosta wiec w pierze,
i utyta nawet, nim jeszcze poszta za maz, ktéry wszy-
stko przyjat na siebie i nie pamieta jej tego. Przy-
ktadne matzenstwo! Jestze kat tak odlegty azeby o niegj
nie styszano przynajmniej? ustron tak dzika, aby jiie
widziano ze jej sie baracz nalezy? Moznaby powiedzieé
z Niemcewiczem:
Ktoraz kraina tak jest oddalona........

W e wszystkich zleceniach do stolicy znajdziesz na
samym wierzchu notatki: byé u Czypkow¢j. Przed
sklep jej zajezdzaja wypakowane powozy prosto z ro-
gatek, jak niegdy$ nasze prababki z ttumokiem pi'zed
kosciot zajezdzaly. Sag wprawdzie jeszcze i teraz po-
bozne i Swietobliwe panie, Kktére przyjechawszy do
miasta, najprzéd idg do kosciota a z tamtad dopiero
do Czypkow¢j; lecz najprawowierniejsze nawet uznajg
ze po Bogu pierwsza jest Czypkowa. Zwolenniczki
sztuki czypkaxsklej zowig sie elegantkami, a im ktora
z wiekszem oddaje sie jej zamitowaniem, im zapalenszg

jest jej wielbicielka, tym wykwintniejsze ma estetyczne
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pojecia, siaduje dtuzej przy zwiereiedle, wiekszy optaca
podatek i wieksza jest elegantkg. — Wedtug wielkosci
elegancyj zatem postanowione sg podatki jak wedtug
rozlegtosci ziemi i wielkosci débr. Znatem Ilu-abiego
ktéory wybrawszy sie witasnie pierwszego lutego do
miasta dla zaptacenia gruntowego i urbarjalnego, jak
zaczat wprzéd optacaé pogtowne i spodniczne, tak i
pieniedzy niesttdo, a zoinierz zawadzat potem przez
dni czternascie. Wiesniak to byt, bo mieszkat na wsi,
ale nie parafianin, zaiste kiedy przy sposobnosci tak
wytwornym wywiddt sie gtistem i rozwingt talent pra-
wdziwie wielkoswiatowy. Ze przytem ktaniat sie pie-
knie i umiat dobrze po francusku, za to ja recze.
Przemagato w nim estetyczne uczucie jak w poczciwym
Nazonie, kiedy zanuast prawnych dokumentow pisat
Heroidy. Owidyusz byt urodzonym .poetg, a nasz
hrabia urodzonym elegantem. Takie namigtnosci obra-
nia Stviat wielki: Gest plus fort que moi. — Jest tez
pomiedzy elegantkami pewien rodzaj emulaeyi; wspot-
ubiegajg sie one jak najzawzjetsi szermierze, azeby
w okazatosci strojow, w ich pieknosci, gustownosci i
drogosci palme zwycieztwa oti'zyma¢. A poniewaz
bodzcem do tego szlachetnego zapasnictwa jest pani
Czypkowa, poniewaz pracuje nad tem, azeby rozszerzac,
podniecac¢ i wzmagac¢ ubdstwianie swojej pieknej sztuki,
stusznie zatem nalezy sie jej nagroda za tyle trudéw
i poswiecen. Jak wtasciciele listéw zastawnych co-
dziennie biegng na gietde dowiadywaé sie o kurs pa-
pieréw, i o okolicznosci na to wptywajgce, tak tez i

elegantki codziennie odwidzajg Czypkowa, dowiaduja
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sie czy jakich zmian niema? c¢z~ nie nadeszto co no-
wego? Dwa razy do roku nich jest najwiekszy, nie
ustajgce ogledy (konkureneye) i dopytywania: w zapusty
iw kontrakty. Z zapatu tego umie Czypkowa zrecznie
korzysta¢, dostaje z dolnej putki malowane kartonowe
pudetko, w ktorem znajduje sie stroik Swiezo przez jej
igietki uszyty. ,,Oto jest,” powiada uroczyscie, ,,najno-
wsza przesytka z Paryza, od najpierwszej artystki.
Jeszcze sama nie wiem co sie tam znajduje." Otwie-
raja, i'Ozwijaja z baweiny i papierkow cieniutkich jak
pajeczyna; iskrzg sie oczy Czypka, niby od nadzwy-
czajnej ciekawosci. ,,Ha! Sliczny toczek balowy z dtugim
kutasem, cudo pieknosci, w najnowszym guscie, chwyta
za oczy. Niech moéwig co chca, taki co w Paryzu, to
nie u nas. Jaka i'obota! jaka gibkos$¢! jak ulany." —
»,Zatuje,” powiada dalej z westchnieniem modnlarka,
»2em go przy pani dobyta; pani sie go naprzesz, wiem
pewnie, a ja zbyé jeszcze nie moge; jestto wzoOr, musze
wpizod kazac¢ inne podobne porobi¢, to bedzie bardzo
pokupne, bo sie kazdemu podoba." — , W samej rze-
czy," odpowiada obzierajgca go pani Facienda, ,ze ztad
nie ustapie, poki go zaraz nie zawiniesz i nie odeS$lesz
do mojego witasnego domu. Zaptace wiele zazadasz,
ale chce aby wzoru tego nie nasladowac, i aby nikt
inny nie miat takiego ubioru." ,Wiedziatam ze pani
tak powiesz,"” odezwata sie Czypkowa, ,pani jedna i
znasz sie prawdziwie na sztuce, i lubisz posiadac rza-
dkosci, pani poznasz zaraz cokolwiek pochodzi z Paryza,
«4 pani jednej tylko jako mito$niczce i protektorce nie
moge odmowi¢, chociaz Bég widzi ze z wtasng szkoda."

I 6
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W kilka dni potem zgryzta sie bardzo Facienda,
bo taki sam kutas miata i nasza hrabina, jak to wi-
dzieliSmy na pit'rwszej wizycie. Dostrzegty jednak zna-
wczynie na usSmierzenie smutku wtaseieielki modelu,
ze w kopii fatd i szew jakis byty chybione, domyslano
sie wiec, Ze jaka$ pokatna modniarka nasladowata z
widzenia dosy¢ niezgrabnie i t. d. Eh”ablna przeciwnie
utrzymywata zawzjecie, ze jej kutas jest wtasnie ory-
ginalnie paryzki; kutas za$ Faciendy lylko naslado-
wnictwem. Wazne to byto zadanie, nazwane kutaso-
wem, wiele oso6b nie mogto spaé z ciekawosci, do-
wiadywano sie bez ustanku u Czypkow¢j, ktéra odpo-
wiadata z dyplomatyczng przebiegtoscia, ze jeden tylko
miata taki toczek z Paryza, ale nie moze powiedzie¢,
komu go przedata. Dotychczas ciekawo$¢ jeszcze nie-
ktorym dopieka, zal mi ze jéj nie zaspokoje; ale zo-
stanie to podobno wieczng tajemnicg. Widziatem la
grande dame targujacg kapelusik odwidzinny, takze
model, dopi¢ro co nadestany z Wiednia od pierwszéj
artystki. ,,To niemitosleimie drogo, moja pani Czy-
pkowa, ,,zwtaszcza dla mnie, co tyle pani kupcéw spro-
wadzam i nigdy sie wtedy nie targujemy." ,Wiem ja"
mowita Czypkowa, ,ze gust pani jest wyborny, ze
wszyscy i-wg sie o to co pani zachwalisz, dla tego téz
co pani wybierzesz, to musi by¢é drogie, bo pewnie ta-
dne; ale nie bedziemy sie targowali o bagatelke. Nic
wprawdzie spusci¢ nie moge, bom nie cenita, lecz niech
ten kapelusz stuzy pani w zaktad naszéj przyjazni.
Zamawiam sobie tylko i na przyszto$¢é pani protekcye.”

— ,Bardzo dziekuje pani Czypkow¢j, ,,moéwita grande
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dama, ale jeszcze jeden mam do niej interes. Pamie-
tasz ten stroik z girlandg, ktory kupitam przesztoro-
cznej zimy?" — ,Pamietam, stoi jeszeze wpisany™.......
»Tak jest, przerwata grande dama, ,bedzie sie co$ za
niego naleze¢, bo pani bytas tak grzeczna i cierpliwa.
Ot6z kazatam go dziewczynie mojej odnowi¢ i przysle
tutaj na przedaz. Powiesz, ze on jest z Wiednia lub
z Paryza wedtug mody ostatniej i zazagdasz nawet wie-
cej jak sie odemnie nalezy. Ja sama przyprowadze ci
kupca, i kaze kupi¢." W kilka dni potem widziano
na balu Obrazek kiwajgcy gtéwka, jak na sprezynie,
w stroiku z girlandg. — Niedawno jaki$ gi'ubas w cza-
marze i szerokich szarawarach zajrzawszy w konotatke
jejmoscing, dowiadywat sie faktora o sklep Czypkowd;j.
»~Moze wielmozny pan chce gdzie indziej," moéwit z
usmiechem zydek ustuzny, ,ja wielmoznemu panu do
stancyi przyprowadze z towarem od pani Czypkow¢j."
»Gtupis,” ozwaty sie pekate policzki, ktére bez zadngj
przyczyny Rakiem nazwiemy. Kiedy juz Rak nasz
przylazt na miejsce, obejrzat sie na wszystkie strony,
pokiwat gtowg i splungt. ,,A dostanie w tym sklepie
wybornego perkalu?" rzekt poprawiajac wasa. Na-
tychmiast panna lgietka podata pani swoj¢j sztuczke,
pieknie owinietag. Wzjat Rak do reki, pojrzat matémi
oczyma i zapytat: ,Czy nie masz Wpani lepszego?"
»A widziateS$ Wpan lepszy?" odpowiedziat Czypek roz-
cietrzewlony. ,,A ot jest lepszy,"” rzekt spokojnie, do-
bywajagc z szarawarow koszuli, i wsunat czapke na
gtowe i odszedt. ,Zle zrobita$ ciotuniu,” ozwata sie
lgietka, ,ze obrazitas sie gtupstwem tego parafianina.

6*
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Trzeba go byto skubna¢ porzadnie i niechby sobie
gadat jak umie.” ,Owa!" rzekta ciotunia, ,co mi za
impozyt. Ja z magnatami zyje w przyjazni, ja jestem
poufale z gi'ande damg. — Niedbam o kilka gi'oszy
gbui'owskich. Niech tylko mam dwie Faciendy i cztery
twarze ponsowe, to o reszte publicznosci nie stoje.
Grande dama musi mnie wszystkim zaleca¢, bo gdy-
bysSmy sie pogniewaty; to i jabym co$ powiedziata.
W sklepie, w sklepie, pfu! prosze kogo! jakby tam
gdzie przedaja bobkowe liscie lub lalki. Tym parafia-
nom zawsze sie zdaje, zesSmy ich studzy, nie umieja
ocenia¢ sztuki, nie pojmujg ze to sie robi wiecej dla
honoru jak dla pieniedzy. U nich kazdy rzemie$inik!
Niech sie wprz6d ucza moéwié po ludzku. — Lepiej ze
juz tu nie bedzie bywat; moglyby go zasta¢ moje
znajome z wielkiego Swiata i pewnieby nosem Kkrecity!
Teklusiu! kazno zakadzié, bo tu czué¢ po nim stonine.”
Wszystkie Igietki radowaty sie z dowcipu Czypeczka.
Na wielkim S$wiecie wszystko jest co na matym,
tylko inaczej: uktad wymuszony, mowa cudzoziemska,
panszczyzna najczesciej w nocy, podatki nawet dobro-
wolne. o! dziwo! Wszyscy utyskujg na drogos$¢, a
ptaca jak gdyby mieli eksekucye." — ,Pozwolisz ze ci
przeme Kai-olu, ale podobno przesadzasz juz i dziwa-
iczysz. Jeste$ Sledziennik, wszystko ci zawadza. Wszakze
ubrac¢ trzeba sie koniecznie, i bez jedzenia obejs¢ sie
nie mozna, wypada takze rozerwaé sie i zabawi¢, a
oczywiscie najprzyjemniej jest pomiedzy znajomymi i
przyjaciéotmi.”" ,Prawda,” rzektKarél, ,,jes¢ trzeba, trzeba

sie ubiera¢ i bawié. Jestto zawsze podatek uiszczany
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potrzebie, ale konieczny; bo potrzeba srogim jest ekse-
kutorem. Ta tedy jest r6znica pomiedzy ludzmi a
ludzmi Swiata wielkiego, ze pierwsi ptaca potrzebie i
wygodzie, drudzy zbytkowi, pierwsi przymuszeni, dru-
dzy dobrowolnie. Jedzono podobno i wtedy, kiedy
W catem mieSeie jedna tylko byta cukiernia, a teraz
znajdziesz ich kilka na kazde'j ulicy. Wychodzity da-
whniej summy niezmierne na wina wegierskie i byto to
wadg wiekow pijackich; czemuz wiekowi naszemu nie
wytkng¢ jako wade sktadanie podatkéw cukrowych?
Pan Konfiturka nakupit wiosek, a pan Karmelek to fan-
faronik, przegrywa w karty grube pienigzki. | jakaz
jest potrzeba zarzucac sie takomie takociami? wydawac
na to cO sie nawet nie obroci w Kki-ew i w pozytek,
tylko:.... a czesto w chorobe? Utyskuje Swiat wielki
ze sie mieszczanie galopem panoszg, kt6z na nich robi
panszczyzne? kto im optaca podatki? — Schodzi¢ sie
z przyjaciotmi, powiadasz; alboze$ nie widziat, jaka
jest ich zazytos$¢ i przyjazn? W oczy petni oSwiadczen,
usciskéw i stodziuchnych usmiechéw, a po za oczy i
angielska sadza tak nie zaczerni i szczotka od butéw
tak nie zasmaruje jak ich jezyki. Jest ten ulubiencem
towarzystwa, ktory jednych przed drugimi zrecznie
obmawia, i wiecej jeszcze daje sie domysla¢ jak powie.
Jakze tam chcesz szczeros$ci, gdzie wymysine panuja
przepisy, gdzie trzeba przyrodzong swobode ujarzmic,
przyi-odzone uczucia przyttumié, gdzie jest panszczyzna?
— JNie dla zabawy sie oni odwidzajg i zjezdzajg, ale
dla mylnie wyktadanej kouweniencyi z powinnos$ci przez

parafianstwo. Nieraz utyskujg sami i szczerze, ze trzeba
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odby¢ jakowa$ mniemanag powinno$¢, trudzi ich to i
zenuje, a robia, cho¢ biczem nikt nie pogania. ,,Wszy-
stko jak wszystko,” mowita Swiezo przybyta mezatka,
»ale te objady proszone odstraszajg mnie. Jakie to musi
by¢ ktopotliwe! Tam nie mozna siedzie¢ spokojnie i
przypatrywac¢ sie jak na balu, tam trzeba méwié¢ a
przynajmniej odpowiadaé, i to po francusku, wszyscy
patrza i stuchaja. Mo Boze, jak to zenuje! czlowiek
jezyka w gebie zapomina!™ , | mnie sie tak wydawato
z poczatku,” odpowiedziata Sliwka przescigta w kape-
lusiku pasterskim, ,,spocitam sie jak w parowej kapieli,
kiedym jechata raz pierwsy. Ale nie taki carny jest
diabet jak go maluja. Owsem Wsystko bardzo pzy-
zwoicie i gzecnie. — Mowiono do mnie, a ja odpo-
wiedziata: oui; mowiono jesce, a ja odpowiedziata: non;
bo tak wypadato, i na tem koniec rozmowy, a objad
byt smacny i bardzo gzecni kawalerowie." ,Aj! jakiez
to zyeie jest przykre i zgryzliwe, kosztowne i gtupie,”
mowit rozgniewany pan Panfil swojej Zoneezce. ,Ale
zacO6zby nas miano, gdybySmy w Swiat nie wchodzili?
Musimy, bo mamy coérki. Panienki chcg tahczy¢, dla
dzieci trzeba sie poswiecac." Jakaz to jest zabawa,
gdzie nie mozna dogodzi¢ potrzebie i wygodzie, gdzie
krok kazdy jest w karbach prawidet, gdzie trzeba tan-
czy¢ jak zagra piszczatka; gdzie sie Smia¢ trzeba eho¢
smutek uciska, a czesto nawet sta¢ cho¢ bolg nogi?
Ufnos¢ bytaby wzgardzona, zwierzenie wyszydzonem;
co komu do tego? Wybakuje sie stow kilka w przed-
miotach obojetnych,, powie ktamstw Kkilka, kilka po-

chlebstw nieszczerych, i dalej w droge, powtarza¢ gdzie
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indziej toz samo. Oto jest ich przyjazn. Dla czeg6z
zy¢ gwattem z ludzmi, ktorzy sie poddali w towarzyska
niewole? ktorzy nie przystajg do. nas ani zachowaniem
sie,- ani sposobem myslenia? ktérzy albo sg gorsi od
nas, albo sie majg za lepszych i sadzg zaszczycaé¢ nas
swojem obcowaniem?” Zbliz sie za nadto, to$ parafianin,
chcesz sie podszywac; badz w oddaleniu, to$ parafianin,
boiszL sie tudzi. Wstydzicby sie potrzeba, znajdowac
sie w takiem zbiorowisku, ale nie bra¢ to za chlube. —m
Jestto parafianszczyzna, nic wiecej. Dawniej kiedy tylko
twarz blada byta salonowg, upuszczano sobie krew
konewkami, i brano bez ustanku zimne lewatywy; i
dzisiaj znam jeszcze panie, ktére sie gtodza, chleba do
ust nie wezma, i pijg ocet aby wyszczupleé. Pagnua
Piwonia pomimo tego staje sie codziennie czerwiensza
i pucutowatsza. — Ubraé sie trzeba zapewne; lecz na
co w tem tyle wykwintu i wymystu? Czyliz poti'zeba
przebiera¢ sie kilka razy na dzien, lub co panszczyzna
inng mie¢ suknie? Czy uwierzytbys$, ze czasem ubidr
jednonocny pi-zenosl w Kkilkoro catoroczny dochod?
»,Coby o tobie powiedziano,” moéwita do kochanego
mtdzonka twarz zaptakana, ,,gdybym dwa razy w jednej
pokazata sie sukni, albo sie tak nie ubierata jak iime?
Alboz to my gorsi jesteSmy? Nazwanoby cie kutwg i
pogardzano powszechnie. Niktby do ciebie stowa me
przemowit." ,Alez," odpowiedziat maz pokorny, ,to
jest zbytek, musiatbym sie zapozyczy¢, albo naruszy¢
pieniedzy, ktére mam oddaé¢ wierayclelom w kontrakty,
i zawlkta¢é na nowo nasze, interesaé,* ,,Szacunek ludzi,"

odpowiedziata zona uiecleipliwic, ,jest skarbem najko-
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sztowniejszym. Nie zechcesz przecie dzieciom witasnym
losu zagradza¢." Wszystko sie jako$ utozy: albo su-
kcessya, albo bogaty zie¢, albo pomysino$¢ w grze;
jedna godzina szcze$liwa, i inna posta¢ jest rzeczy.
Codziennie podkopuje panszczyzna S$wiata wielkiego
zamozno$¢ domow, zadtuza wioski, i prosto z rozswie-
tlonych salonéw od bazantow i strazbnrgskich paszte-
tow prowadzi szerokim goscincem do kartofel i zuru.
Obejrz sie tylko, a znajdziesz przyktad niejeden. Zruj-
nowane w ten sposdb rodziny przez proznos$¢ i pro-
zniactwo, zaprzedajg swoje niezawisto$¢, nieraz i nczci-
wos¢, idg w stuzebnictwo wielkiego Swiata, od ktérego
nigdy oderwac¢ sie nie moga, i wolg zy¢ z jego jatmu-
zny, jak na matym Swiecie zarabia¢, do czego moze
nie 2Uiwsze sg zdolni. Drg zatem oczy i zyjg kosztem
publicznym. — DIla nich odbywa $wiat wielki nowe
panszczyzny: gra w teatrze, sktada fanty czyli daniny,
wprowadza loterye, czyni kety i t. d. a zapomagany
W ten sposob, jezeli jest ptci niewiesciej, odstuguje swoim
protektorom, wychwalajac jednych a obmawiajac dru-
gich, odgi'zebujagc wiadomostki z pod ziemi jak trufle,
roznoszac plotki, psujac lub kojai’zac matzenstwa i t. d.
Jezeli za$ Jest ptci meskiej, to oprécz tego optaca po-
datek zielony, prébujac szczescia przy zielonym stoliku.
Powiesz moze, iz zarzutowi temu nie podlegajg rodziny
tyle zamozne, ze im wielka panszczyzna i jej zbytki
nie czynig zadnej réznicy, ze na ich pomys$inos¢ nie
maja wptywu podatki wielkiego Swiata: pogtowne, spo-
dniczne, cuki'owe, zielone i t. d. Ale mdj drogi, cho-

ciazbym nawet zamilczat o ztym przykiadzie, bo ro-
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zumny nasladowaé go nie bedzie, a gtupcowi kto wi-
nien ze gtupi i matpujac dmie sie nad moznosé, jak
zaba wotu udajgca? to jednak nie powiesz, zeby nie
miato by¢ z krzywda ubogiego kraju wysytanie sum
znacznych do Paryza i Lipska na zagraniczne biyskotki
i szmatki; nie powiesz, azeby podsycana przez to
préoznos¢ miata by¢ niewinng, aby wynikajgce ztad
r6znego rodzaju zepsucia, zapasnictwo w powozach i
strojach, brana ztagd miara wzajemnego powazania, prze-
ktadanie siebie nad innych, zaprzatnienie mysli takim
pstrym wiatrem, czczo$¢ sOrca, zaniedbywanie domo-
wych obowiazkéw, upatrywanie szcze$cia w gtupstwie,
zalotno$¢ i t. d. miaty by¢ moralnemi zaletami i to-
wai'zyska wyzszoscia. — Czyli wiec paplanina fran-
cuska ma by¢ owem wysokiem uksztatceniem, kiedy
dusza jest tylko kramikiem modniarskim, a serce wa-
skim korytarzem, w ktéorym wiszace szeregiem portrety,
w pewnem oddaleniu jeden za drugim, sa w rozpamie-
tywaniu damy Swiatowej stacyami minionych rozkoszy,
istng kalwarya? Pojrzyj tylko na skutki tego powierz-
chownego wychowania i ptytkiego zycia! Jakiez wzra-
stajg na tej roli cnoty osobiste lub spoteczenskie? Li-
tos¢ staje sie zmysleniem, naboznos$¢ hypokryzya, przy-
jazn obtuda, mitos¢ lubieznoscia, sprzyjanie interesem,
wspaniatomysino$¢ egoizmem. Chwast tylko topuszysty
bujno porasta. Pasozytna obmowa obwija jezyki jak
chmiel na tykach, zoétta zawis¢ rozkwita w tajnosciach
jak stonecznik nocy. Wytworniejszo$¢ stroju lub le-
pszo$¢ rézu rodza niecheci i nieprzyjainie. Niena-

wisé jak pies sie tasi, jawnie catuje i lize, a pokatnie
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puszcza jak waz zadta zatrute; chytro$¢ ustuguje duszy
przy gotowaliii strojagc ja w rézne ozdobne pozoiy, jak
zreczna stuga, ktéra btedy ciata swej pani poki-ywa, na
twarz bladg ktadzie nnnieniec, do krétkich wtoséw
bunczuk przyczepia, zmarszczki wyrownywa mascia,
pier$ zastepuje suknig watowang, a jeszcze cos bardzo
potrzebnego wypchana spddnica. Ktoby sie odwazyt
ze swojg twarzg nieprzybrana, ze swojemi krotkiemi
wtosami, ze swojag matg piersig, a co najgorsza, ze
swojg duszg niezbarwiona-, z prostemi mysSlami i nie-
zepsutym zdrowym rozsadkiem wmieszaé do panszczy-
zny $wiata wielkiego,- nazwanoby go parafianinem, wy-
S§miano jako prostaka. Widziate§ moze nieraz lzy
ich? styszate$ moze ich westchnienia i deklamacye nad
cierpigcg ludzkoscia? Wleszze jaka jej pomoc przy-
noszg? Oto ta mitosierna pokrywa stuzy im za po-
chop do nowych Hok i praznikéw, ktéi'ych dochod
ledwo setng czescig jest tego co marnujg na zbytki W
jednorocznych nocnych panszczyznach; tak witasnie
jakby rzucali psom gtodnym kosci i pomyje z objadu,
na ktéorym sie sami objedli i pozapijali. Wszystko uda-
nie! Tak sie poddali w jarzma, ze nic juz nie czynig
z wtasnego chwilowego popedu, tylko to co $wiat robi,
0 czem powiedzieli sobie od dawna ze trzeba. Trzeba
sie trzymac prosto, wiec prosto; frzeba byc biatg, wiec
bielidta; trzeba byé czutg, wiec tez i czutosci. Wi-
dziatem jedne z tych klucznic mitosierdzia, odganiajaca
od progu swego obszarpanego zebraka. My na was
tyle dajemy; zkad sie jeszcze to zebractwo bierze? za-

pewne jaki$ wio6czega ladaco! Potem kupita kostjum
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kosztowne, strwonita cze$¢ zycia na proby, i spocita
sie bardzo grajac na ubogich. Ach! co za serce! Po-
towa tylko tych mwydatkéw na zbytkowne gatgany lip-
skie,- zbywane potem za czwartg czes¢ ich ceny, bytaby
donos$niejsza nad wszystkie Srodki gtosne i publiczne,
ale niedogodng préznosci, bo cichg, bo w szczerosci
ducha czyniong. Przytem owe jawne popisy z uczyn-
noscig i dobrodziejstwami nastreczaja znowu dobrg
sposobnos¢, aby sie schodzi¢, bawié¢, umizgaé, zma-
wia¢ i obmawia¢. Tak do panszczyzny zwanej kety,
jako$ samo z siebie kon sie przyczepia, wiec oczywiscie
robig sie konkety. Przypadek umie to tak rozumnie i
dogodnie sprowadzi¢ i m’zadzié, Ze zawsze przy twarzy
ponsowej obaczysz Plewe albo Kolanko, a przy twarzy
bladej Plewe albo Mitosza. | ktézby sie niechciat po-
Swieci¢ pod przewodnictwem tak taskawego przypadku?
Mniejsza jeszcze bytoby to wszystko, czesto pomimo
wiedzy i pojecia czynigcego, uczynek sam przez sie
jest dobry; gdyby tylko ... Lecz nie méwmy juz o
tem .... albo cl powiem do ucha." Wtem rozprawe
Karola, ktorej przystuchiwatem sie z wielkg ciekawo-
§cig, pi‘'zerwat Adolf wchodzacy z szelestem, ukedzie-
rzawiony jak baran, 1 woniejgcy jak kadzielnica. ,Jak
sie masz? jak sie masz?" powiedziat spiesznie. ,Po-
zwo6l mi wypoczagé u ciebie, chodze dzi§ z wizytami.
Bodajto nasze czasy rycerskie! trzy dni juz mamy objad
po objedzie. Ledwie zem sie dzi$ wybrat, azeby po-
odbywaé wszystkie zalegto$ci; uganiam z ulicy na ulice,
zmeczytem sie." — ,Panszczyzna piesza,” powiedziat

mi Karél do ucha. A Adolf ciggnat dalej: ,,mam na-
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wet takie wizyty ktére wczoraj odbyé wypadato, bede
musiat wymawiac sie i przeprasza¢. Czy podobienstwo!
wczoraj byliSmy na objedzie u Mitosza, wszyscy tacy
pijani. — Wiwaty, krzyki i hulatyka trwaty az do
wieczora. Przyzna¢ poti'zeba ze Mitosz jedynym jest
gospodarzem, kazdemu placu dotrzyma! prawdziwa
ki'ew nasza! Umie zy¢ i uzywaé, umie sobie robi¢ przy-
jaciot, wida¢ ze bywat na Swiecie! W pietnastu wydu-
dlilismy czterdzieSci butelek szampana. Plewa po-
wiada, ze byt dwa lata w Paryzu, a takiej wesotosci
nie pamieta."” , Aha!" przei-Wat mu Kai’él, ,nowy po-
datek, o ktérym zapomniatem powiedziec. Nazwijmy
go takze czopowym, azeby nazwisk nie mnozyé." ,Oj!
czopowy," rzekt Adolf, ,,pewnie czopowy! bosmy lezeli
wszyscy jak czopy. Niejeden jnz chrapat lub szukat
schodow pochwlejnie, a walny gospodarz jeszcze zache-
cat, jeszcze wychylat. Takich mi wielu dawajcie! Za-
czyna piei'wszy, konczy ostatni. Nie zrobi wstydu swym
przodkom! chwacka krew! (Spiew*)

Panska mina, w lot czupryna, e
Kufel wina i dziewczyna,

Siostry rodnie iyja zgodnie.

Bo to modnie i wygodnie.

Dwa bratanki, dwa bratanki

Do kochanki i do szklanki.

a! dobrze zem sobie przypomniat; dopiero co
widziatem cudng robote. Bytem u pani Kulik. ..."
,C0z to za pani?" zapytatem Kai-ola. ,, A wszakzem cl
ja pokazywat niedawno, dodajagc ze zagorzata od an-

gielszczyzny. Sama wprawdzie nie umie, lecz kaze
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dzieci na gwatt uczyé po angielsku, i przepowiada, ze
za lat kilka na catym $wiecie ustanie moda francuskiego
jezyka. To tylko nie dobrze, ze jaki$s Anglik przeje-
zdny nie maodgt sie nawet z guwernerem zrozumieg,
kiwat gtowa, ze nie wie co to za jezyk." ,Tak, tak,"
rzekt Adolf, ,bo to guwerner do innej jest angielszczy-
zny czy swajcarzczyzny, cha, cha, cha. Ot6z u niej

widziatem dywanik na kanwie wielkiej pieknosci. Prze-

znaczyta go na pokrycie ottarza, i mowi ze co roku
robi podobne oferty." — ,A wszakze to znowu jaka$
dziesiecina," rzektem Karolowi. , Tak jest, lecz nie na-

lezy tutaj, tylko do poboznosci Swiata wielkiego. Le-
piej bytoby nie wdawaé¢ sie w szwajcarzczyzne .....
Moze to takze jaki podatek?!"™ ,,Onegdaj,"” mowit
Adolf, ,nie spatem noc cala. Jak na podchmielonego,
bo byliSmy u Anfena na objedzie; wyszedtem jeszcze
rekg obronng, bo tylko pareset rynskich przegratem.
Ale byli tam tacy, ze chociaz trzezwi, przegrywali kil-
karoczny swoj dochéd. Grali podobno w pienigdze
zydowskie i ludzkie. Towarzystwo byto dobrane, bty-
szczaty nawet wstgzeczki legii honorowej. Duchy przed-
siebiercze nie moga gnusnie¢, im ciggtej walki potrzeba.
Ogromne kupy pieniedzy lezaty na stole..." Oj! be-
daz za to," rzekt Karol, ,piora z Paryza, sobole z Pe-
tersburga, kai-ety z Wiednia, meble z Drezna, cybulki
hijacyntowe z Kopenhagi, firanki podobno z Indyéw
wschodfalch, moze nawet i patacyki dla panny Rzepki,
co to wiecie przyjechata niedawno i bardzo sie drozy."

.,Bo on ja popsut™ przerwat Adolf, ,kto widziat! tyle
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rzeczy zagranicznych za jedne mazowiecka rzepe."
,0t6z," dodat Kardl, .jeszcze jeden podatek, o ktorym
zapomniatem ci wspomnie¢. Nazwijmy go takze spo-
dnicznym, azeby nazwisk nie mnozy¢." Kiedy tak
rozmawialiSmy we trzech, turkot gwattowny dat sie
stysze¢ z ulicy; przystapiliSmy do okna i obaczyli sze-
reg pieknych powozoéw btyszczacych, z diugieini fartu-
chami przy kozle, z koronami i herbami, z tytu lokaje
w ponczochach suto wygalowani, a ze $rodka migaty
klejnoty, obnazone piersi i tym podobne drogie'swieci-
detka, prawdziwe i fatszywe; dolatywata nawet won-
no$¢ wielkoSwiatowego powietrza, bo powietrze na
wielkim S$wiecie jest inne i ma swoOj wtasciwy zapach.
,Oho!" rzekt Adolf, ,ot6z i po moich wizytach. Po-
trzeba biega¢ do domu, przebiera¢ sie i kaza¢ konie
zaktadaé. Zapomniatem ze dzi$ niedziela, wielka re-
cepcyal!™ ,Panszczyzna ciagta,” powiedziat mi Karol
do ucha. Wtem otworzyty sie drzwi naszej izdebki,
i weszto dwoch mezczyzn wprowadzajac dwie damy
czarno ubrane. Znajome-li, nieznajome-li? juz nie pa-
mietam. Zdziwito mnie, ze Karél odbiera odwidziny
pan. Jedna z nich potrzgsata torbeczka otwartg, ukta-
dajagc skromnie twarzyczke i wznoszac oczeta btagalnie.
Zi‘obito t6 wrazenie na Adolfie, dobyt pugllaresa i wsu-
nat banknot do torbyi Kardl zas przyblizyt sie upi-zej-
mie i rzekt: ,,Przebaczycie panie, ze im odmdwie. Ale
mozez by¢é wieksze poswiecenie, jak odmoéwic¢ takim
pieknosciom, ktérych najmniejsze skinienie kazdy wy-

petnia z roskoszg. Dawac, dawalibySmy jak najchetniej.
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bo to jest tak tatwo i mito; ale zeby odmowié, po-
trzeba wielkiej mocy nad sobg, prawdziwej tegosci cha-
rakteru, rzetelnego zrzeczenia i utrapienia, co mi sie
przyda, bom grzeszny, i chciatbym oczyszczony zjes¢
jajko wielkanocne." W troskliwosci o dusze poszediem
takze za przyktadem Karola, chociaz nie wiedziatem,

co to, i dla czego? ale on mi kiedy$ wyttlumaczy.
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A ich sumieniem nie jest niepopetnic
Ale ntaie.

Szekspir Otello A 111. S. V.



Aby powzja¢ wszechstronne wyobrazenie o mitostkach
Swiata wielkiego, nie dosy¢ jest znajdowaé sie w salo-
nie, poti-zeba zwiedzaé ogrody w miescie i po pi-zed-
miesciach, by¢ w sypialni, w gabineciku tajemnym, w
powozie, w lozy i za kulisami, w tazienkach, w laskach
sasiednych i w niektéorych domkach pokatnych. Kiedy
mitodzi ludzie kochajg sie, nic tatwiejszego, jak zgadnac
ich tajemnice pomimo catej troskliwosci w utajeniu.
Mitos¢ prawdziwg mozna poznaé po wiasciwej jej pe-
wnej niezgrabnosci. Jak usituje ukryé sie, jak udaje
obojetnosé, przesadza i samem zbytecznem unikaniem
obraca wszystkich oczy na siebie. W twai'’zach ko-
chankdéw dostrzezesz zawsze jaka$ niepewnos$é, jaka$
niespokojno$é i roztargnienie. Z daleka pozieraja na
siebie za czesto, za bojailiwie a ukradkiem, aby sie
brohn Boze nie domyslit kto tego, o czem wiedzg juz
wszyscy. Kiedy sie schodzg, chcieliby aby sadzono, ze
to od niechcenia, przypadkiem sie dzieje, wiec sg le-
kliwi i niezgrabni jak wilk przy owczarni; przystepuja,
kotuja, obzierajg sie, a tak wymuszenie, ze widocznie
jaka$ sita wewneti-zna $cigga je ku sobie. Brakuje im
Smiatosci i swobody, cechujagcych umyst obojetny i nie-
7%
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zaprzatniony. Mito$¢ zawsze jest taka i wszedzie so-
bie podobna, nawet srogi kodeks $wiata wielkiego nic
mogt jej odmieni¢, nie madgt ustroi¢ inaczej jej lica.
Tylko ze na wielkim $wiecie rzadko zdarza sie mitos¢
prawdziwa; zastepuja jag udane nadskakiwania, i umizgl
czynione z powinnosci za panszczyzne. Ogledy i za-
loty odbywaja sie wedtug przykazan, aby tylko bawic
sie, aby czas spedzac¢ przyjemnie, aby mie¢ zatrudnie-
nie. Matzenstwa nawet kojarzy przyzwoito$é, stosun-
kowos$¢, prawidtowos$é, panszczyzna. Nazywajg je ma-
riagc de convenence. Emablowanie czyli zalotnos$¢ jest
osobng Swiata wielkiego naukg, jest obowigzkiem chca-
cych w towarzystwie uchodzi¢ za przyjemnych. Stary
czy miody, powinien emablowac; to jest zachwycac sie
nad wdziekami pan, chwalié¢, podchlebia¢, wpatrywac
sie, ustugiwaé, wzdychaé¢, powtarza¢ frazesy z roman-
sow, S$ciska¢ rgczki, dawaé pamiagteczki, usmiechac sie
i wdzieczy¢, stowem udawaé mitos¢é we wszystkiem,
w czem udaé¢ jg mozna. A Swiat wielki obiecat temu
udawaniu nagrode prawdziwej mitosci, co stuzy ku
wspoOlnej wygodzie, bo sie doswiadcza roskoszy bez
cierpien 1 zawrotu gtowy. Ktézby znowu chciat cze-
ka¢ na mito$¢ prawdziwag, czy przyjdzie albo nieprzyj-
dzie? jak diugo trwaé bedzie i nudzi¢? jak dtugo chi-
merowaé i wspaniatomysinie lIdealizowac¢? az wrescie
oSmieszy niezgrabnoscia swojg kochankéw, albo sie
wyda niepotrzebnie i skompromituje. Czyz nie rozsa-
dniej czyni¢ to z przezornym i rozwaznym namystem,
coby sie dzia¢ miato ze Slepg i zapamietatg mitosciag?

Swiat wielki zarywa cokolwiek z epikm-elzmu, lubi
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uzycie i pospiech. Zaiiimby mitos¢ prawdziwa prze-
tarta wszystkie grudy obawy, nieporozumien, wymy-
$lan, uezuc i t. d. Swiat wielki odbedzie juz z dziesie-
cioro swoich mitosci lekko i zwinnie, jak t6dka po Wo-
dzie. Mitos¢ zatem wyradza sie na wielkim $wiecie w
mitostki, jak zboze w rok mokry w stoktose. Mitostki
za$ sa parowym powozem w podr6zach serca, i z lego
wzgledu jeszcze pozadane i dogodne, ze strzegg i ochra-
niaja od prawdziwej mitosci, od jej cierpien, narazen,
nudéw, za$lepierr i strasznych nieraz nastepstw. Majg
sie one ku mitosci, jak szczepienie ktére odbiera ospie
zjadliwo$¢, chroni od oszpecenia i $mierci. Szczepia
wiec ospe ciatu, a w Swiecie duchowym mitostkujg
serce. Bywato jak mitos¢ uczejiita sie mtodej mezatki,
nie byto na nig rady, istne czary! W dom wchodzity
ktotnie i nietad, na meza ani popatrze¢. Dzieci tracity
matke a matzonek zone. —a Teraz mitostki napadajg
jedne po drugich, a w domu pomyslnos¢ i zgoda; roz-
koszy po uszy a zgryzot ani na lekarstwo.. Co Amor
poganski rozchetznawszy namietnosci dokazywat gwat-
townie po omacku, to przy zasadach chrzescianskich
w najoswiecenszym wielkim $wiecie dzieje sie z otwar-
temi szeroko oczyma, ze $wiadomoscig i z dobrej checi.
Aby wiec wszystkim utatwi¢ tak dobroczynne w skut-
kach swoich mitostki, uznat Swiat wielki za potrzebne,
obcowanie, na pozér poufate i przyjacielskie. Niepo-
Swieconym zdawatoby sie, ze w salonie wszyscy sg w
porozumlenlacb, ze majg sie ku sobie, jak gdyby w cza-
sie tajemnic Falusa lub Adamitow wieczerzy. Sciskajg
sie za rece, usmiechajg sie wzajemnie, szepcza do uszu.
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obnazajg sobie piersi, tulg sie na ciasnych siedzeniach,
odosobniajg ku swobodniejszej rozmowie, zawracajg oczy
ponetnie, oddychajg lubieznie i prawie sklejajg z sobg
w kregach zawrotnych, walcem nazwanych. Zblizenie
to i oSmielenie tak jest ogolne, ze mitostki wylegaja
sie pod niemi bezpiecznie, jak myszy w swych dziu-
rach, i rzadko ktéra wpada w tapke. Mioda pani
przyjmuje odwidziny sam na sam w swojej sypialni,
melancholizuje w ogrodzie sam na sam przy Swietle
ksiezyca, zwiedza z uprzejmym miodziericem okolice
miasta i zielone gaiki sam na sam; czesto maz przy-
zwoity zastepuje woznice albo lokaja, kiedy zona siedzi
w powozie z dobrym przyjacielem, ktoi-y jg przypad-
kowo zdybuje, wszedzie gdziekolwiek pojedzie lub pdj-
dzie. Cbéz w tem dziwnego? Sato zwyczaje przyjete,
a nie nasza w tem gtowa odmienia¢ je. Prostactwo
tylko gorszy sie i ztego domysla; Swiat wielki wie ze
z tem jest dogodnie, ze tak by¢ powinno. Meza wzbra-
niajacego zonie tych uciech niewinnych okrzykuja za-
zdro$nikiem, tyranem. Nie rozpaczajg jednak, ze $wia-
towosé wygra z nim sprawe; niech tylko miodowe
miesigczki przeming, niech pozyjag z sobg lat Kkilka,
niech sie przesycg a ludziom napatrzg; zniknie ta
szorstko$¢ pierwszego pobrania sie, nie beda gorsi od
drugich. — 1 jakze nie przyzna¢ mitostkom wyzszosci,
kiedy Ich niewida¢, chociaz ze swej jamy na wierzch
wyliza, a biedng mitos¢ dostrzegano nawet w troskli-
wem ukryciu? Mito$¢ czyni nas niewolnikami swoimi,
odbiera przytomnos¢, ceni sie bardzo, wlecze sie dtugo
i, koniec koncom, dwie tylko poznajg sie osoby; mi-
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tostki przeciwnie zostawiajg nas przy rozsadku i wol-
nosei, nie wymagajg trudnych poswieceri i mnozg szybko
liczne poznania, poznania doktadne, jak to powiadajg
z duszg i z ciatem. Zawite toczyly sie spory, czy mo-
zna kocha¢ w zyciu razy kilka? O! biedne czasy pa-
sterskiej prostoty! Dzi§ zadna pani 0 to nie spyta,
chyba zai'tem; zadna juz nie ma tej watpliwosci. Na
co tego? nie miatyby co robi¢ taj mysle¢! Mitostkami
mozna kocha¢ nietylko czesto ale nawet kilku naraz,
mozna kocha¢ kiedy sie zechce, kogo sie zechce i jak
dtugo sie zechce. Jak ciato nie obejdzie sie bez sukni,
tak dusza modnej pani bez mitostek, bo powiedzianoby,
ze nie jest fadng, ze nie umie podobaé sie. Im tedy
ktdi'a wiecej ma albo miata mitostek, tym wiekszg zy-
skuje na wielkim Swiecie i'eputacye. — Mitostki s3
troiste wzglednie na wewnetrzne pobudki, i istote ich
pochodzenia. Rodzi je albo pr6znos¢, albo chuci zwie-
rzece, albo sama tylko chciwo$¢, nagi interes. Czesto
osoba mtoda nienagannych rzeczywiscie obyczajow ma
jednakowoz wszystkie przeciwko sobie pozory. Chodzi
jej o to, aby jak najliczniejszych zgromadzi¢ w okoto
siebie wielbicieli, ktérzyby wzdychajac i nadskakujac
sktadali jej przymiotom hotdy publiczne. Im doswlad-
czensi, trudniejsi lub znakomitsi znajdujg sie w tej liczbie,
tym gloSuiejszem staje sie zwycieztwo i stawniejszym
piekny zwyciezca. Istotnie nadzwyczajnej poti-zeba prze-
biegtosci, azeby wielu zwabi¢ i ani zrazi¢, ani poro-
zni¢, ani zbytecznie o$mieli¢. Nieraz wypada uzyc
sposobow, jakich ptochos¢ uzyWa: poufatych rozméw,
domowych zwierzen, dwdznacznych spojrzen, uscisnien
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reki i t. d. a pomimo tego umie¢ uehowac sie przed
natarczywoscia, nie naraza¢ na dopuszczenia, nie od-
straszaC surowem obejsciem, owszem utrzymywac ka-
zdego na promyczku nadziei jak powolnego konika na
cugli, popuszczajac i skracajgc w miare potrzeby. Nie-
bezpieczna jestto igraszka, bo najczesciej konczy sie na
tem, ze pomiedzy wieloma, ktdrzy nareScie z kwitkiem
odeszli, znajdzie sie kto$ dosyC zreezny, aby zart w
prawde zamieni¢. Zaczyna on zwolna przewodzi¢, i
zamiast by¢ ujezdzanym, juz sam ujezdza. W takich
wypadkach fatwe i niespodziane jest przejscie z niewin-
nej niby zabawki do zupeinego zepsucia i najbrudniej-
szego nawet upadku. Bo c6z pozostaje jeszcze do stra-
eenia? Czy dobra stawa? najwyzsze dobro kobiety!
Wszakze go juz bez tego straeita niesprawiedliwie, dla
samych pozoréw. Nic juz goi-szego stac sie nie moze,
0 coby dawniej nie obwiniata obmowa, wnoszac z sa-
mej tylko powierzchownosci. Zmienia si¢ zatem po-
sta¢ rzeczy i caty niemal charakter osoby. Z i'oztrze-
panej i proznej, ale cnotliwej, staje sie uwazna i wystrze-
gajaca, ale wystepna. Ta ktéra wprzddy wyzywata
swawolnie, Smiata sie i zaczepiata, siedzi juz teraz ze
spuszczonemi oczkami, z minkg surowg i najobojetniej-
szym obraza sie zartem. Uszczypliwo$¢ niegrzecznego
sumienia u$mierzajg ezeste spowiedzie i posty. Przy-
biera posta¢ niewinnigtka i Swietoszki, ale nie trudno
jest domyslec sie, co sie tam S$wieci. Jak wprzddy dla
pozor6w niewinnie ostawiang zostata, tak znowu teraz
dla pozoréw zyskuje niestusznie pochwaly. Stawiajg ja
na przyktad skromnosci i obyczajnosci. Utracita cnote.
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a reputacje zyskata. Calg jej zastugg jest skrytosC i
zreezne udawanie, bo pozory stanowig warto$¢ Swiata
wielkiego. Mitostki z proznosci przerodzity sie w chuc
pozadliwg, bo to jest codzienna droga ich postepu, ich
karjera i awans, obieg zwyczajny w zyciu dam wiel-
kiego $wiata. Zdarza sie wprawdzie czasami i tam, ze
podsycana okoliczno$ciami rozpusta, rozpasana na wszy-
stkie bezwstydy, niedba wiecej na cudze zdania i mowy,
nie zadaje sobie nawet tej troski, aby sie utai¢, nie
przybiera pozoréw ostaniajacych jej brzydkosé, owszem
wystepuje jawnie i bezczelnie, a jest pomimo tego mile
widziana i przyjmowana uprzejmie. — W takich wy-
padkach ma gtdwng role nieraz publicznos$é, czesto
guwerner, czasami i hajduk. Lecz miesza¢ to do mi-
tostek Swiata wielkiego, bytoby krzywde mu czynié.
Zycie takie ma swoje umieszczenie odrebne, a chociazby
go wiodly i osoby Swiata wielkiego, jest ono zawsze
ustepem prostego zakomorkowego zycia. Nie nalezy
zatem do niniejszego opowiadania, tylko jak przedmiot
sasiedni i pokrewny. Swiat wielki nie zarzeka sie
przyjemnosci; robi on to wszystko co i maty, tylko
inaczej. Nie tylko dziwactwa, ale btedy nawet i wy-
stepki pojawiajg sie na nim w przebraniu powabnem
i zgrabnem. Najgtowniejszg jego sztukg i zasadg jest
biegte udawanie pozoréw. Przyjat on state prze-
pisy i prawa, azeby na zawsze wylaczy¢é rozmai-
to§¢ swobody i otwarto$¢ natui-alnosci. Catg istotg
jego jest niewolnicze nasladownictwo, zywiotem para-
fiafszczyzna. Mniejsza, ze ciato petne wyrzutéw i tre-
dow, byle go tylko pokrywat ubiér nowy i blyszczacy.
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To samo dzieje sie z dusza, niech sobie mysli wewnatrz
jakkolwiek, byle sie tylko umiata z wierzchu ostonic i
pokaza¢ jak ti'zeba. Niech bedg krosty na reku, ale
zawsze pod biatemi rekawiczkami. Zasada to daje sie
szczegOlniej przystosowaé do mitostek Swiata wielkiego.
Odbywajg sie one pod zastong przyjetych zwyczajow,
nie zwracajgc na siebie tylko nieoswojong z tem uwage
gminng; a przywiedzione do pewnego kresu nie kon-
czg sie, albo niewiedzie¢ jak koricza, zostawiajac szero-
kie pole domystom, ktdie, jak sie Swiat wielki wyraZa,
tworzy z ujma jego stawy zto$¢ ludzka i niewiado-
mos¢é. Mitostki 'przez pr6zno$¢ zawracajg gtowy nie
tylko kobietom. Do szczegdlniejszych zalet modnisla
nalezy, z kim i jak wiele Ich odbyt. Jestto prawie
stopa szacunkowa ufryzowanej gtowy. Przeto podroé-
zujacy paniczyk stara sie najusilniej, azeby przywiesé
na powrdt whosy, zasuszone listki, stodkie bileciki, wo-
reczki z westchnienianu, pamigtki tzami skropione i
dtugie powiesci o szczesciu do najpierwszych dam w
Europie. Wszystkie byty bardzo piekne, bardzo bo-
gate, kochaly sie bardzo i chciaty i5¢ za maz konie-
cznie, ale potrzeba byto wynies¢ sie z kraju, mitos¢
ojczyzny przemogta. Co za ghlupstwo, odpowiada w
dobrej wierze przystuchujacy sie tym dziwom prosto-
duszny domator, kto widziat whasne szczescie tak po-
niewiera¢? raz tylko w zyciu ono spotykal — Kobiety
majg na to wech lepszy; przystuchujg sie z upodoba-
niem, jak gdyby romans czytaty, lecz rzadko ktdra
uwierzy, a niedoswiadczone tylko niewinnigtko nie uj-
mie nic z tej wielkiej Swietnosci, wielkiej pieknosci i
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wielkich bogactw, i nic nie doda do tych lat mtodo-
cianych. Kiedy jedni gdzie$ nad brzegami Sekwanny,
Tamizy i Tybru kwitnace zrywajg wawrzyny, ktorych
ledwie malenkie utamki do uszu sie naszych dostaja,
to drudzy rozwijajg przed oczyma naszemi niepospolity
talent w mitostkach, a pozierajac litoSciwie na te da-
lekie wiOczegi, obierajg sobie miasta rodzinne na pole
popiséw i zwycieztw. Kotnierzykowy taskawca meczy
sie i ubiega, azeby go widziano przy boku wszystkich
tadnych mezatek i panien. Karmi 6w je duchowo i
ciele$nie miodowemi stowkami i cukierkami, podaje im
rady poufate i rzeZzwigce chtodniki, Sciska za raczki,
obwija w ptaszcze i w chustki, aby sie nie przeziebity,
przestrzega aby spocone na dwor nie wychodzity i t. d.,,
a to tem Smiele'j, ze one catkiem powodujg mu 'sie
w ubezpieczeniu wewnetrznem, a Niezabudka nawet za
Zle tego nie bierze. Mitostki takie $3 zupetnie nie-
winne, czysta teorya. Jest w nieb dla pici pieknej
cokolwiek nudow, ale najmniejszego niemasz niebez-
pieczenstwa. — Sam za$ Kotnierzykowy pewny o siebie,
z samiczkami bardzo jest ostrozny, a odmierzywszy
na tokcie rozciggto$¢ swoich mitostek, kiedy juz pewngj
dosiegajg miary, powraca znowu jakby w polonezie,
chronigc sie w ten sposdb od kiopotu, ktdérego lekat
sie jaki$ pisarz koronny: ,diab6t nie $pi a nuz sie
ktora rozkocha." Warto przypatrywac sie tym prze-
biegtym gonitwom i zrecznym obrotom, tej mitostkowej
taktyce taskawcy. Jak déwiczony wyzet zaprawiajacy
podrostka do pierwszego pota: upatrzyé, podstapié,
nagoni¢, ale nie sptoszyé. Caly w tem talent nic zbyt
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goragco. Jeslto prawdziwa szkota dla podrastajgcych
pokolen, zapatrujg sie na nig miodziericy, praktykuja
w niej wszystkie panienki wielkiego $wiata. Te usilno$¢
wzajemnego przypodobania sie nazywa nasz $wiat wielki
dwojako, albo modnie ,,faire la cour,* albo pati-yoty-
cznie ,,robi¢ kury." Nawykt on tak natogowo do tej
roboty, iz ona siata sie prawie najgtowniejsza jego
treScig. Na kurach wiec moznaby wzorem perfumiarzy
paryzkich pi zyklei¢ karteczke z napisem: Extrait double
de grand monde. Zycie salonowca jest nieustajgcem
robieniem kury. Robig je ze zwyczaju i z powinnosci,
nawet mezczyzn! mezczyznom, i kobiety kobietom; ale
zywiotem mitostek te sg tylko; ktére odbywajg sobie
nawzajem odmienne rodzaje. — ,Jakzebym rada"
mowita twarz ponsowa do przyjaciokki, ,,azeby maz moj
miat jakie zatrudnienie i zajecie! Qu'il fasse la com'
a quelgu’un, azeby sie w kim rozkochat." ,,Przyslij go
do mnie,” odpowiedziata pi'zyjaciotka. — Widziatem
Mierzynke przejezdzajaca sie z piorkiem zielonem, i to
ze starego juz stinsia. Dziwowali sie ludzie, dla czego
stiu$ zawsze jest przy niej: na kanapie, w oknie, w po-
wozie i w lozy. Niech wyjedzle za miasto, i ten szy-
bkobiegacz juz goni. Dawat nawet objadki, na ktérych
znajdowato sie samo réznobai'wne ptactwo i ona. Céz
w tem dziwnego? powiada $wiat wielki, umiata mu sie
podoba¢, zawrdcita gtowe strusiowi; il lui fait la cour;
zawisé sie ki'zywi, zazdroszcza jej tego szczeScia. Za-
zdroszczg zaiste Swiatowe pentarki, bo stru$, jak wia-
domo, jest ptakiem najpierwszym, 1 chociaz podczas
nagtego odwrotu utkwi glowe gdzie w krzaki, to za-
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wsze ma ogon frontowy, o cz(m naucza od dawna
naturalna historya Biufona. Mitostki z upstrzonym tak
wspaniale zwracajg wszystkich oczy na siebie, jednaja
zaszczyt i wzjecie. Nie sg takze i bez materyalnych
korzysci, bo przy strusiu jest zwykle orszak swawol-
nych dziubaczy: nadete indyki, czupurne koguciki,
czubate dutki, lubiezne Wrobliki i t. d. i t d. Mitostki
wielkiego S$wiata sg jako stempel menniczny, ktory
ozuacza warto$¢ monety i w obieg jg puszcza z panu-
jacego wizerunkiem. — Czesto z wplywow, z powaza-
nia i z tondw osoby moznaby odgadnaé, jaki odciska
sie wizerunek na stilonie odwrotnej. Zadzieranie nosa
jest takze dobrym termometrem; im wyzej siega, tym
sg ognistsze wielkie mitostki; im nizej spada, tym bar-
dziej stygng. Az nareScie przeszediszy po rekach
lichwiarskich, z dukata staje sie kulforr. Mitostki z
petite damy robig grairde dame; stusznie wiec uti-zy-
muje, ze rrie z czytarria ksigzek nabyla wzjeto$¢ i
przewagi. Swiat wielki widzi wszystko przez swoje
okrrlary, i wedtug nich ocenia ludzi i uczynki. Co-
kolwiek wielkim jasnosciom podoba sie, bierze za jasne,
chociazby bylo rzeczywiscie ciemrre jak noc. Wystu-
zorre pod zirakami mitostek, wielkiej potrzebujg prze-
biegtosci, aby sie utrzyma¢ przy uzyskanym raz stopniu.
Lub zaprawiajg miodszych do boju, lub wystepuja pr-zy
sposobrrosci i same w szrairki, jak inwalidzi w rraglej
potrzebie. Wiek rrie przeszkadza gorliwosci i poswie-
ceniu. A dalej, czyz niemasz wiekow stésownych, kto-
rym zachciewa sie z pamieci, jak rriegdy$ zachciewato
sie z ciekawosci lub temperamentu? Miodzi sobie, a
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staruszkowie sobie.  Obejmowat Piszczatka wyschig
stTupieszatg rekg pulchno$¢ mieka jak pierzyna, i Cos
jej piszczat do ucha w miejscu niedosy¢ skrytem, kiedy
go dojrzano — Odtad Pierzyna bardziej sie nadeta,
miarkujgc ze jeszcze stuzy ku wygodzie, lecz na kanape
juz sie nie cisnie, bo paszkwilanci to wySmiewajg. —
Dzigki im za skuteczne lekarstwo. | dla czeg6z Pi-
szczatka wydyma Pierzyne w takg pyche? bo jest In-
stinimentem, a na wielkim Swiecie tak tancza jak instru-
menta zagrajg. Niedawno wszedt do Pierzyny powa-
zny mezczyzna krepko zbudowany, wzrostu S$redniego,
twarzy okragtej, whosow siwych. Rozmowa wszczeta
sie cicho. ,,Widziatze juz," zapytata glosniej Pierzyna?
,»Jusciz ze widziat," odpowiedziat Siwosz, i bardzo sie
podobata." ,,Dobrze, dobrze, dzisiaj o pigtej.” Na tem
skonczyta sie tajemnicza wizyta. O czwartej jeszcze
zajechata kareta, z ktorej wysiadty dwie panie: grande
dama i mfoda wysmukla brunetka, z oczyma czarnemi
jak wegiel, ognisteml jak iskra, z twarza pociggts, po-
sepng i smaglawa jak orzyna. Na schodach jeszcze
rozkazywata giande dama stuzacemu, aby nikogo nie
wpuszczat, udajac ze niema jej w domu. Orzyna stowa
nie mowiac usiadta przy oknie, opartszy gtowe na dioni.
Wewnetrzny niespokdj malowat sie na jej twarzy, ka-
zdy szelest mieszat jg i ti'wozyl, czasami wydobywato
sie gtebokie westchnienie smutku i bojazni. Dumania
tc przerwat glos powazny i swego pewny: ,Jakieze$
dziecko! Wierz mi, bom kilkanascie razy byta w po-
dobnem potozeniu; i coz mnie strasznego spotkato?
Oto stanetam na czele spoteczenstwa, i wszyscy ubie-
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gaja sie 0 moje przyjazn i protekcye. Jak mi to jest
milo, Ze moge teraz innym poiatlzi¢, dopomddz, uta-
twi¢. Zycie na wielkim $wiecie tnidnem jest zadaniem.
Sa tam spadziste skaty, na ktore aby sie wynie$¢, nie
mato poti'zeba zrecznosdci, truddw i jioSwiecen. Nie-
ktorzy kusza sie o to nadaremnie przez swdj wiek caty,
innym podaje szczeSliwa chwila sposobnos¢, byle z niej
tylko umieli korzysta. Na bok dziecece strachy i
skruputy; to by¢ nie moze inaczej. Trudny zapewne
jest dla nowicyuszOw poczatek, zwhaszcza jezeli sg sami
sobie zostawieni, ale ty masz we mnie przyjaciotke i
przewodniczke, ktdra cie wsjiiera¢ bedzie swojem do-
Swiadczeniem, nauczy chwytaC zdarzajgcg sie Sposo-
bnos¢ i poradzi, jak z niej korzysta¢. Pytaj sie kogo
cbcesz, czym ja tej drogi nie przeszta? i to whasnemi
sitami bez niczyjej pomocy i porady. Ty jeste$ szcze-
Sliwsza! Ani sie spodziejesz, jak sptywaé bedzie na
ciebie wszystko cokolwiek mtoda osoba zyczyC sobie
moze, co byt jej upi-zyjemnia. Wzjecie, pochwaly,
Swietne matzenstwo i t. d. Zazdro$¢ pan wielkich
bedzie najlepszym dowodem twojej pomysinosci. Ja
bywam pomiedzy niemi, to sie napatrze, jak sie tam
kazda nasuwa, umila, nastrecza, a przeciez daremnie.
Sama rozmowa juz jest zaszczytem. Gdyby$ nie byta
tak mitoda, to mogtabys uwaza¢ i na wsi, ktore dzie-
wczeta strojg sie najpiekniej i idg za maz najpierwej,
— Wszystko to jedno." — Pomimo najpochlebniejszych
nadziel i najSwietniejszych obietnic niewypogodzity sie
lica Orzyny. Nie .sprzeciwiata sie i nie zezwalata, nie
necita jej przysztos¢ i nie chciata uzy¢é opora, nie prze-
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Biaty kapelusz.
Tak jest

Dozorczyni.
I surdut brazowy, i diugie biad wiosy?

B i~ kapelusz.
Doskonale! Co do joty.

Dozorczyni.
Za pozwoleniem! A masz pan ehustkf od nosa?

Biaty kapelusz.
Jezeli nie zapomniatem jej w' domu (dobywa z kieszeni).

Dozorczyni.
I na chustce litera L.?

Biaty kapelusz.
Wiesz wszystko. Ale przystapmy do rzeczy.

Dozorczyni (z usmiechem).
Nie kap sie pan teraz.

Biaty kapelusz.
A to dla czego?

Dozorczyni.

Bo... bo... Wykapiesz sie pan wieczorem.

A dobywszy kartke z kieszeni, podata j3 miodemu mez-
czyznie. Na kartce byto szpilkg wyktute: »a7heur Nr. 38.« —
Biaty kapelusz niezwykt odmawia¢, a jakkolwiek wszystko to
byto dla niego zagadka, jednak bujna wyobrazno$¢ czynita jak
najdziwaczniejsze domysty i przypuszczenia; wiec uradowany
widocznie rzekt: Dobrze, dziekuje pani! i odszedt buja¢ w krai-
nie marzen.

O siédmej stawit sie pilnie. Dozorczyni mrugata na niego
powiekami i wskazata na drzwi. Wszedt Smiato biaty kapelusz
i zamkngt drzwi za sobg a ze $rodka dat sie styszyé nagle
krzyk przerazliwy, jakby zadziwienia, pomieszania, lub radosci.
Po chwili wszystko ucichto. Niebawem wyszta pani Len wi-
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docznie rozdrazniona z pod 38go numeru, a zblizajagc sie do
dozorczyni, rzekta; Cdze$s zrobita! Wszak powiedziatam wy-
raznie, brodawka na lewem licu.

Dozorczyni
Ach! zapomniatam. Ale wszystko inne jak kubek w kubek.
Biaty kapelusz, biate rekawiczki, brazowy surdut, chustka,
wiosy, oczy. Albo moze nie ten.

Len.
Oczywis'cie ze nie. Bialy kapelusz, biate rekawiczki, to
glupstwo. Ale powtarzatam na rozum, brodawka nalewem licu.

Dozorczyni.
Ej! nie wymysdaj pani! Nie obrazaj pana boga! Wszak juz-
ciz lepiej bez brodawki jak z brodawka.
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Miasto portowe,

,Prosze kogo! i czeg6z miatby sie wstydzi¢? Bywa,
bywa, nie wiecej! Czy bywa u mnie, czy u pani, wszy-
stko to jedno. Ja pani jej znajomosci nie zazdroszcze
i nie odmawiam; nie psujze mi pani i moich. | nic
wiecej! JesteSmy paniami w pomieszkaniach naszych,
robimy co sie nam podoba; nie ciekawapi jak pani

bawisz sie u siebie. — Zgorszenie? niewlem gdzie
wigksze? eo za domysInos$¢! Pani sobie, a ja sobiel"
Jawor.

»Przestan Wpanna! bo obrazasz mnie, a niewiesz
kto jestem. Ani ci przez glowe nie przejdzie, jakie
znaglajg mnie stosunki... 0! nie jalousie du metier,
zareczam Wpannie. ,Nie jeste§ mi réwng.  Sztucer
mnie kocha, ma mnie zaslubi¢, nabytam do niego
praw $wietych. Wpanna naruszasz te zwiazki, ostu-
dzasz te mitos¢, psujesz go. Mogtabym poskarzy¢ sie,
z miasta Wpanne oddali¢, wstydZz sie takiego zycia
rozwigztego!“

Miasto portowe.

,O! wiem ja dobrze, z kim moOwie, nie zwiedziesz
mnie pani. Podobato mi sie kazanie, ale z pogrézek
zartuje. Ja jestem wolna osoba, zyje jak mi sie po-
doba, i moge pdjs¢ za maz jak zechce; ale pani moéwié
mi o matzenstwie! Chyba ze hrabinom dwdch mezéw
mie¢ wolno. Ktoraz z nas gorsza i bardziej wstydzi¢
sie powinna? O! wielkie panie, jakie bogobojne! jakie
moralne! na doredziu tyle nauk zbawiennych! tyle”ow
pieknych! Na nas pozieracie z obrzydzeniem, jestescie
nieprzeblagaue, z miasta nas wygnaé, aby i tych jeszcze
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Sciggna¢ do siebie, ktérych my znamy. Czemuz nie
pogardzacie sie pomiedzy sobg i nie wyganiacie z mia-
sta? Najlichsza z ulicznic mniejszem jest zgorszeniem.
My nie mamy wiosek ani poddanych, to troche wdzie-
kow, to cate bogactwo. 0! mySmy warte litosci, ale
wyscie i tego nie warte. Oddaj mi swdj majatek, meza
swojegoj i przyjdz wtedy do mnie po przykiad i po
nauke. Obaczylybysmy, kto jest rozwigzty! Mdj Boze!
ja mam sie wstydzié, kiedy mnie cisnie potrzeba? a
pan?! pani mnie oskarza¢, poniza¢, wygania¢, bo pani
jestes rozpustnica."
Jawor.

,Uspokdj sie! nie gniewaj! ja ci pesye wyznacze,
ja ci dam utrzymanie. Ty nie pojmujesz tych zwig-
zkéw, a ja nie ponize sie do tego stopnia, aby dla
usprawiedliwienia mojego, najskrytsze wydawac zamiary.
Mysl sobie jak zechcesz, $wiat i tak mnie potepia, ale
niebawem S$wiat bedzie miat dowdd. Dla tego prze-
zwyciezytam sie i przychodze do ciebie, abym mogta
predzej i tatwiej wywies¢ nieskazitelno$¢ mojego poste-
powania, moje niewinnos¢. Ty jedna tylko......"

Wtem przed oknami portowego miasta kocz sie
zati'zymat, z ktorego szybko Sztucer wyskoczyt. Po-
mieszaty sie panie: co tutaj robi¢? Jeszcze port nie
mogt zdoby¢ sie na rade, kiedy hrabina wpadiszy do
pobocznej alkowy z szybkoscig btyskawicy, rozbita nos
mojemu znajomemu, ktdry zazierat spokojnie przez
dziurke, nie spodziewajac sie zmiany tak nagtej.

Jawor.
»Wielki Boze! pan tutaj! podstuchiwates?"

g *
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MOj znajomy.

»Pani hrabina nadeszla$ tak niespodziewanie, gdziez
byto sie ukry¢?"

Jawor.

.Nie mamy sobie w istocie nic do wyrzucenia;
spodziewam sie jednak, ze cztowiek honoim nie zechee
robi¢ uzytku z tajemnicy, ktorg mu przypadek po-
wierzyt. Zdradza¢ ja, rozgtaszaC ja, bytoby bezczelno-
$cig, podioscia, nikczcmnosclg (epokojniej). Na coz
unosze sie? wszakby nikt temu nie wierzyt. Duzo
wypadkow zmysla ztosliwos¢, ale duzo dzieje sie takich,
w ktore nieSmie dowierza¢ ztosliwo$é sama."

MGj znajomy.

»Przebacz pani! wiem Zze nie wypada czyni¢ mi
przestrdg; ale kt6z widziat tak sie zapomnie¢? do tego
stopnia ponizy¢?"

Jawor.

»Dzieckiem wydano mnie za maz za czlowieka,
ktorego nie kochatam, z ktérym nie bytam szczesliwa.
Dtugi czas widmo powinnosci przemagato clemiezllwie
w mej piersi.  Wyrzekiszy sie na zawsze rozkoszy i
szczesdcia, cierpiatam gwattownie, udajac oziebtosC i
obojetno$¢, szukajac w modlitwach pociechy 1ulgi! Ale
namietnosci im bardziej gnebione, tym silniej powstaty,
tym popedliwiej wyrywaty sie na wolno$¢.  Skrzy-
wdzona miodo$¢, juz na schylku, zaczeta sie praw
swoich domaga¢. Ulegtam pod przemoca, w nadziei
nowych niedo$wiadczonych uciech, a juz z nowéml
bolesciami w sercu. Nie mdj to wystepek; to wina
rodzicow moich. Niedozwolono. mi wybieraé, nie do-
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zwolono radzi¢ sie¢ wewnetrznej sktonnoSci. (Ociera
oczy chustkg batystowa, na ktorej rogach wyszyte imie wiel-
kiemi literami). ~ Ale zamiary moje sg czyste. Ulegtam
w walce przeciwko naturze, lecz pojednawszy sie z
nig, powstane z calg godnoscig i uczciwoscia, azeby
zaja¢ miejsce wiasciwe mi. Malzenstwo moje byto
gwattem zadanym niedo$wiadczeniu pierwszej mtodosci,
nie dogadzato ani potrzebom uczué, ani Swiatowym
préznosciom. Trzeba go zerwac, pojade do Wiednia,
bede sie wszystkiemi sposobami starata o i'Ozwod.
Rzeczy za daleko juz zaszty! Tylko nowy zwigzek,
uprawiony $lubem, moze mnie zbawi¢, powrdci¢ nie-
skazone imie i powszechne powazanie. Ale mezczyzni
sg lekkomysini, zdolni ugasi¢ ognie najczystsze w zrodle
plugawem. | jakze sie nie leka¢, powierzajgc w ich
rece swoje stawe i szczescie? (Pokazuje na drzwi).
Te nikczcmuice przytepiajg najprawdziwsze uczucia.
W jednej chwili mdgtby mnie spotkaé i zgubi¢ na
[fawsze zawOd obiecanego szczescia, ktorego dobijam
sie z taka usilnodcia, ktorego z catem wylaniem pra-
gnie dusza niespokojna. Cata przyszto$¢ moja zawista
od mojej bacznosci, od ukartowania. Przysztos¢! ktéra
mi jedna zostata, aby wynagrodzi¢ zycie stracone do-
Tycjiczas. OsadZ pan sam, czy nie mam powodu drze¢
0 siebie i czuwaé nad niem. A kiedy juz na tyle przy-
gotowatam sie burzy, narazita na tyle szyderstw i ob-
mow, dla czegdz nie wazy¢ jednego jeszcze poswiece-
nia? przysztam wiec tutaj!" —

Tak mowiagc zastonita twarz swoje chustka baty-
stowg, niby tulgc sie w zalu, lub kryjagc ze wstydu;
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rzeczywiscie za$ aby nadstuchiwa¢ spokojnie rozmowy
w drugim pokoju, ktérej bardzo byta ciekawa.
Miasto portowe.

,»Za nadto uprzejmie i pochlebnie! Ale pan te uczu-
cia masz w swojej pamieci, jak w worku pienigdze, i
wydajesz je bez zalu i bez rachuby. Znam sie na tej
falszywej monecie i wole inng, bo ta tylko wielkim
paniom gtowy jeszcze zawi'aca.*

Sztucer.

»Przeciez nie bedziesz zazdrosna! Swiat jest ze-
psuty, kazdego potrzeba ujg¢ i przekupi¢, albo pienie-
dzmi albo poehlebstwy i oswiadezeniami, jak sie gdzie
uda; troche tu, troche tam."

Miasto portowe.

,O! ujmuj, pan ujmuj! dopdki pana w siatke nie
ujma. A jak sie pan ozenisz, to zona bedzie krdtko
trzymMa, juz pan tu wieeej nie przyjdziesz."

Sztucer.

»Tak ci sie zdaje, bo nie wiesz ze na wielkim
Swiecie niema mitosci, tylko mitostki; to jest*nie
cham si¢ tam gdzlebym musiat, tylko tam gdzie sie
chce kochaé. A wybieram zawsze mezatki, niemasz
wiec najmniejszego niebezpieczenstwa. Ktorej sie tylken-f
o$wiadcze, juz sie domysla czego chce od niej, be 6"
matzenstwie mowa by¢ nie moze. Oszczedzam sobie
przykro$ci dtugiego objasniania i ttumaczenia. Gdyby
nam przyszto czu¢ to wszystko co méwimy, juzbySmy
dawno pomarli z czutosci. To tylko w stanie natury,
w stanie prostactwa czuja, a wyrazi¢ nie tnoga, leez my
sie Smiejemy z takich meczennikéw. U nich nie mozna
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kocha¢ sie w mezatce, tylko w pannie, czynig sobie
skruputy aby malzenstwa nie popsuc, aby nie zdradzi¢
przyjazni, a nie wiedzg ze nie romans, tylko niezgra-
bne prowadzenie romansu psuje matzenstwa i zdi-adza
przyjazn; nie umiejg kocha¢ z pi-zyjenmoscig lekko i
ulotnie, aby sie bawic, tylko koniecznie ciezko z cier-
pieniami i stale, aby sie zeni¢. Sg to prawdziwi pa-
rafianie. Na $mier¢ by sie znudzi¢ potrzeba! Najprzy-
jemniejsze kobiety statyby sie nieznoSnemi z tg sm-owg
cnotg parafiailska, juzby$my dnie cate u was ti-awili."
Jawor (wpadajac z furya).

»,Vous Ctes un ingrat! un infame! un monstre!
Ayez honte de vos sentimens, de votre depravation,
de votre bassesse! Je v6us deteste, je vous meprise, je

vous maudis!"
Sztucer.

»Madame la comtesse! quelle sm™irise! calmez-vous,
pardonnezl Ayez plutét honte de vous trouyer iei.
Tai bien entendu parler dans ce cabinet; un rendez-
vous peut-etre? je n'empeche pas.”

Miasto portowe.

»Ne vous oubliez pas monsieur, je vous prie. Si
vous le croyez honteux de se trouver chez moi, et bien,
je vous defends ma maison a jamais."

Jawor.

»Mon dieu! Elle parle franeais, elle nous com-
prend! Quelle langue parlerons-nous maintenant?
Quelle malhem'l quelle prostitutionl quelle honte! quel
affront! Elle parle franeais, queUe profanation! fuyons,

fuyons!"
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Wybiegta, a za nig Sztucer pomieszany i zdzi-
wiony. Sledziono jej kroki dnia tego; w potudnie byta
w kosciele bardzo wzruszong, modlita sie¢ gorgco ze
tzami w oczaeh; wieczorem wyszta przebrana do nie-
poznania, i zgineta w zakretaeh uliey. Nazajutrz spMa
dtugo i obudzita sie spokojniejszg jak zwykle. Odtad
nie wspomniata wieeej o rozwodzie, trawita po Kkilka
godzin nad modlitwg w domu i w koSeiele, zachwalata
poboznos¢ i cnote, unikata hucznych zgi'omadzen, oka-
zywata czasami wstret do francuzczyzny, pi~zekladajac
nadewszystko jezyk angielski; wychodzita wieczorami
przebrana; z poczatku czesciej, potem rzadziej. Niech
pobudzajg ztodliwi do krzywdzacych podejrzen, niech
potwarz zmysta obmowy; tyle tyjko pewna, ze mitostki
przerazone tem zdarzeniem pozatazlty gdzie§ do jam
swoleh jak myszy, kiedy je nagty toskot poptoszy. A co
tam robig? czem zyjg? ja niewlem.

Niedtugo potem zdybat sie mdj znajomy na scho-
dach z Anfenem. ,,Gdzie idziesz?" ,,Do twarzy bladej.
Pojdziemy razem." W przedpokoju zapytali lokaja,
czy jest kto u pani? ,, Tylko pan Mitosz." ,,Donie$ wiec
i 0 naszem przybyciu." Wkrotce powrocit stuzacy:
»Pani przeprasza, bo staba." ,Co$ tu sie Swieci!"
rzekt moj znajomy na schodach. ,,Glupstwo stugi,” od-
powiedziat Anfe. ,Ale kiedySmy gotowi i mam tu
moéj powdz, wiec jedzmy dalej." Przejezdzajac koto
ogrodu, dojrzeli pomiedzy geste gatezie drzew w oknie
letniego domku panne Kanfore z Kogucikiem, ktdry
ja objat jednem skrzydetkiem dosy¢ pieszczotliwie. ,,To
co$ za poufale,” powiedziat méj znajomy, ,jakby brat
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z siostra." ,,Niema nic dziwnego," rzekt Anfe ,zna-
jomos¢ dawna, poufatosé niewinna, w przytomnosci
starszych," ,,Zapewne sie pobierg?" rzekt m¢j zna-
jomy. O bardzo watpie,” powiedziat Anfe, ,,mogg sie
koeha¢, zabawia¢ jak miodzi ludzie, lecz do pobrania
jeszcze daleko; partya nie bykaby stésowng. — Dobrze
przynajmniej Ze sg w domu, a zatem bedziemy przy-
jeei." Zajezdzamy przed ganek, wyszedt sluzaey: ,,Niema
panstwa w domu, pojeehali na sztuki konne."
Mé&j znajomy.
LAl to fatalny dzien na wizyty."
Anfe.

»Wiec jedZzmy na sztuki konne."

Przyjezdzamy; sg nasi panstwo. A gdzie jest panna
Kanfora? Biedaczka! zgryziona, ojciec jej staby $mier-
telnie, nie odstepuje go. Co dalej? wihasnie tez z mi-
tostkami ddjdziesz do koriea! dopiero co byly na
wierzchu i juz sg znowu w swej jamie; zanosito sie na
wiele, a konczy na niczem. Ztosliwi opowiadali, ii
jedng razg szukat dom caty panny Kanfory; przepadta
na pot godziny. Szukajg i szukaja........ Lecz na coz
plotki powtarza¢, Anfe i moj znajomy nie widzieli tego,
niema dwdéch Swiadkéw. Pytato raz Kolanko Kanfory:
,»Czy bedziesz pani na tej zabawie?" ,,Ja na tej zabawie!"
odpowiedziata z wzdrygnieciem, ,,c6z pan sgdzisz o
mnie?" A nieztodliwi nawet domyslali sie, ze ojciec
musi by¢ staby. — Byt czas w ktérym panna Kanfora
przepadta znowu na kilka miesiecy z wielkiego Swiata,
jak kanfora bez pieprzu. Panna stuzaca méwita o tem
z natchnieniem poetyczném: ,,Posiej krétkie znikniecie,
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wyros$nie dtugie; z pdot godziny trzy miesigce. Lecz
na c6z wynosi¢ plotki z garderoby? niema dwoch
Swiadkéw. — Przed kilku dniami powracali uczniowie
z wieczornej Wyprawy: Retoryka i Logika. Zegar
uderzyt dziesigta, noc byta pochmurna i ciemna.
O kilka krokéw przed niemi przechadzka sie zwo-
Ina osoba, stuszna, w dbugiej pelerynie, z grubg
zastong na twarzy.

Logika.
»Patrz! wielka pani o tej godzinie, bez stuzgcego!"
Retoryka.
,Kt0z to jest taki?"
Loéika.
,,Niewiem."
Retoryka.
»Wszakze$ powiedziat, ze wielka pani?"
Logika.
»Tak jest, wzrostu wielkiego, wysoka."
Retoryka.

»Spieszmyl pomozmy jej znale$¢, bo czego$ szuka."
Logika. ’
,\Nic ci sie zfego nie upiecze. Nie szuka ona, ale
oczekuje na pewne. To jaka$ zmowa. W dzien jezdzi
w powozie, i kroku bez stuzacego nie zrobi, a w nocy
samiutka jak palec. Gdyby nie ciekawo$¢, jak sie to
skoriczy, tobym jej djabelnie pomieszat szyki zaprosi-
nami mojemi."
Retoryka.
» Ty musisz wiedzie¢, kto to jest taki?"
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Logika.

»93dzac z kibici zatozytbym sie, ze twarz ktéras:

blada albo ponsowa."
Retoryka.

»Zaraz ja jg wyprzedze i obacze. (powrc»jac) Nie,
to jest twarz czarna."

Logika.

»Zapewne, bo w nocy wszystkie koty sg czarne.
Trzebaby jej zajrze¢ w oczy gdzie$ koto latarni.”

Retoryka.

,A tam, tam widzisz? idzie kto$ naprzeciwko, pra-
wdziwy kolos! Aha! czy wszystkie koty' czariie $3
w nocy? Patrz jak sie Swieci z daleka jak kolano."

Logika.
,» 10 jest niezaprzeczenie twarz jasna."
Retoryka.

»UKryjmy sie w tych siunkach i uwazajmy, bo
bardzo jestem ciekawy. Oto witajg sie, a widze bez
ceremonij! Noc ghtucha, znajomo$¢ dobra.”

Logika.

,Ostroznie!  wlezmy za brame, wchodzg w te
siunki, cicho!"

, Twarz czarna.

»Ach! jakze bylam niespokojng, azeby$ inng
di-oga nie poszedt. Widzisz mdj drogi! dzi§ znowu
pi-zeszkoda."

Twarz jasna.
»,Dlugoz trwa¢ bedg te meki? zawszem doradzat

czas inny i miejsce.”
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wyros$nie dtugie; z pot godziny trzy miesigce. Lecz
na c6z wynosi¢ plotki z garderoby? niema dwoch
Swiadkow. — Przed kilku dniami powracali uczniowie
z wieczornej wyprawy: Retoryka i Logika. Zegar
uderzyt dziesigta, noc byta pochmurna i ciemna.
O kilka krokéw przed niemi przechadztda sie¢ zwo-
Ina osoba, stuszna, w dbugiej pelerynie, z grubg
zastong na twarzy.
Logika.
»Patrz! wielka pani o tej godzinie, bez stuzgcego!"
- Retoryka.
,Kt0z to jest taki?"
Loc:;ika.
,,Niewiem."
Retoryka.
»Wszakze$ powiedzitd, ze wielka pani?"
Logika.
»Tak jest, wzrostu wielkiego, wysoka."
Retoryka.
, »opieszmy!, pomozmy jej znalesé, bo czegos szuka."
Logika.

,,\Nic ci sie ztego nie upiecze. Nie szuka ona, ale
oczekuje na pewne. To jakas zmowa. W dzieh jezdzi
w powozie, i kroku bez stuzgcego nie zrobi, a w nocy
samiutka jak palec. Gdyby nie ciekawos$¢, jak sie to
skonczy, tobym jej djabelnie pomieszat szyki zaprosi-
nami mojemi."

Retoryka.
» Ty musisz wiedzie¢, kto to jest taki?"
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Logika.

»Sadzac z kibici zatozytbym sie, ze twarz ktéras:

blada albo ponsowa."
Retoryka.

»Zaraz ja jg wyprzedze i obacze. (powrecajac) Nie,
to jest twarz czarna."

Logika.

»Zapewne, bo w nocy wszystkie koty sg czarne.
Trzebaby jej zajrze¢ w oezy gdzie$ koto latami."

Retoryka.

LA tam, tam widzisz? idzie kto$ naprzeciwko, pra-
wdziwy kolos! Aha! czy wszystkie koty' czarne $3
w nocy? Patxz jak sie Swieci z daleka jak kolano."

Logika.
» 10 jest niezaprzeczenie twarz jasna."
Retoryka.

»UKryjmy sie w tych siunkach i uwazajmy, bo
bardzo jestem ciekawy. Oto witajg sie, a widze bez
ceremonij! Noc ghlucha, znajomo$¢ dobra.”

Logika.

,Ostroznie! wlezmy za brame, wchodzg w te
siunki, cicho!"

Twarz czarna.

»Ach! jakze bytam niespokojna, azeby$ inng
di-ogg nie poszedt. Widzisz mdj drogi! dzi§ znowu
przeszkoda."

Twarz jasna.

»,Dltugoz trwaé bedg te meki? zawszem doradzat

czas inny i miejsce.”
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Twarz czarna.

,Ostroznos¢! przedewszystkiem osti'oznos¢! A twdj
stuzacy? a domowi? My kobiety mamy wieeej w takich
wypadkach cierpliwosci | rozwagi. Zapalencze! tybys$
mnie zgubit. Wiesz ze na karb grzecznosci poszto
juz za nadto. Teraz potrzeba unika¢ sie w towarzy-
stwach, by¢ z daleka i obojetnie."

Twarz jasna.

,Utozmyz przynajmniej schadzki tajemne, po-
WOl ............. "

Dalej méwili tak cicho, ze Logika i Retoryka byty
niepoti-zebne, wiec gotowaty sie odejsé.

Twarz czarna. Twarz jasna.
»Ach!“ »Ach!"
Logika.

»Adieu! adieu! cha! cha! cha!"
Retoryka.

,,Brawo! brawo! cha! cha! cha!"
I jak wiatry wylecieli za drzwi.
Twarz czarna.
»Mon dieu! Quelle infamie! quelle trahison!"
Twarz jasna (biegnac ku drzwiom).

»Trahison detat. Jakie$ przechodnie lamparty!

nie mogli nas widzie¢ w giebi tych sieni."
Twarz czarna.

»Mowitam ci, ze niebezpiecznie. Zawsze potrzeba
mie¢ loike mon cher! Lecz retoryce twojej trudno
sie oprzed."

Twarz jasna (wesole).

,Obejdziemy sie bez loiki i bez retoiyki."
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Przed miesigcem widziatem przechodzacg sie w
rynku matg blondynke z gtdwka okragta, z nosikiem
zadartym, z Iskrawym nunieficem i z lubiezneml oczkami.
Lica jej jasniaty radoscig, bo miata przy boku cztorech
miodzieAcow uwaznych na kazde skinienie, rzucajacych
stéwka pochlebne i usmiechy zalotne, nadskakujacych
i ustugujacych. Dumnie przechodzita sie w ich gronie,
bo $wiat caly byt Swiadkiem hotdéw jakie odbierata.
Przystapmy, powiedziat Karol, i przystgpilismy. Ka-
zdemu z nas dostata sie jaka$ nagroda za jego zabiegi.
Jednemu stéwko do ucha, drugiemu SciSnienie reki,
trzeciemu skinienie oczek petne znaczenia. Rozrzutno$¢
ta nie miata konca. Kazdy byt hojnie obdzielony na-
dziejg, kazdy miat sie za wybranego, sadzit mle¢ pe-
wno$¢ i tongt w marzeniach stodkiej przysztosci. Ta
uprzedzajaca uprzejmos¢ spoufalita nas i oSmielita, ubie-
galismy sie chciwie, azeby blizej przystapi¢, azeby do-
tknaC sie raczek i cichsze stbwko podrzucic. W ta-
kiem nastrojeniu zaszliémy za przewodniczkg naszg do
sklepu. ,,Ach! jaka to $liczna kolia," zawotata Rozrzu-
tno$¢. ,,Zatuje Ze nie mam przy sobie pieniedzy; mnieby
w niej byto do twarzy."

Kupiec.

,Odesle ja, jezeli pani rozkazesz?"

Mitosz.

»Ja panig najchetniej zastgpie pod warunkiem, aby

mnie wolno byto odnies¢ j3."

Rozrzutno$¢.
,Comme vous Ctes aimable, monsieur! Przyrzekam
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iz pan mnie sam w nig ubierzesz i pierwszy osadzisz
jak wygladam."
Szczypka.

»A mnie moze pani pozwolisz przynajmniej roze-

bra¢ z niej, i ostatniémi podziwia¢ swoje wdzieki."
Rozrzutnosé.

»Zgoda!l Nie bede juz potrzebowaé panny stuza-
cej, majge takieb przyjemnych zastepcéw. Panowie
bedziecie mnie ubiera¢ i rozbierac."

Kolanko.

,,Gdybysmy tylko mogli sie pogodzi¢! Prawdziwie

trudny jest wy"odr, eo przyjemniejsze?"
Rozrzutnos¢.

,Oboje przykre, bo jestem wymysina, a dogadza-
nie takie bardziejby mnie jeszcze popsuto. Chociaz
przeciw tylu panom nie mam obrony, musiatabym by¢
uleglejsza. — Ach! queUe superbe pdpetterie!"

Mitosz.
»Je m’en charge aussi."
Rozrzutnosé.
,O nie Smiem pana zbytecznie obcigzaé.**
Mitosz.

,Pani mi tylko najwiekszg wyswiadczysz przyje-
mnos$¢.”

Plewa.

»Pozwol, ze dosy¢ z ciebie. Ta razg ja juz zasta-
pie, cho¢ niewiem jeszcze jaka czeka mnie nagroda."

Rozrzutnosé.
.Najpierwszy liscik na tej C¢wiarteczce z rdzyczka



127

bedzie do pana. W t¢j oto ztoconej kopercie: Un
billet doux."
Plewa.

»Wolatbym ustnie z panig rozmawiaé¢ i jej wido-
kiem cieszy¢ sie."

Rozrzutnosé.

»,Bez oporul kto wie, czy w tym bilecie nie wy-
znacze rendez-vous?*

Kolanko.

A niechze pani jeszeze wybiera, azebym i ja miat
co odnies¢."

Rozrzutnosé.

,O! panowie Awyniedlibyscie ealy magazyn, a tu
wybiera¢ nie trudno, tyle jest rzeczy przeslicznych.
Mozez by¢ co tadniejszego nad te turkusowe kulczyki,
w guscie najnowszym jak chinska wiezyczka?"

Kolanko.
»,Dobrze! dobrze! ja panig zastapie."

Rozrzutnos¢.
,Nie, nie bardzo prosze. — Czyz wszystko kupo-
waé co sie podoba?"
Kolanko.
,»JNZ kupione."
Rozrzutnosc¢.
,DZwiek ich przypominaé mi bedzie pansky przy-
jemng wymowe."
Kolanko.
,O! gdyby zarazem mogt checi moje thumaczyc,
za mng bez ustanku wstawia¢ sie i prosic."
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Rozrzutnos¢.

»Pan nie potrzebujesz posrednikéw, bo ja panu

samemu nic nie odmawiam."
Kolanko.

,Cheiej pani stowa dotrzymaé i nie zapomnie¢ tego
o$wiadczenia."

Rozrzutnosé.

»Zapisze sobie, dla wiekszej pewnosci. Gdybym
grymasowata, odwotaj sie pan do pisma. A przytem
tylu masz Swiadkdw, przegratabym w kazdym sadzie."

To mowigc dobyta z torby chustke i pugilares, a
klucz wypadt na ziemie, podnidst go Karo6l i nie $pie-
szyt z oddawaniem.

Szczypka.

.10 moze od serca pani, ktore dla tego tak jest

nieczute ze zamkniete?"
Karél.

»W takim razie byloby niebezpiecznie diuzej go
zatoymywag."

Rozrzutnos¢.

,,O! nie od sei'ca; bobym natychmiast zazadata
zwrotu, aby nie popas¢ w niewole. Jestto klucz od
mojego gabinetu do drzwi pobocziiyeh. Wejde wygo-
dnie drzwiami gtownemi, a panowie odnoszge mi taska-
wie te bagatelki, bedziecie mieli wstep wolny kazdego
czasu, chocby mnie w domu niebyto."

Kardl.
»Zastugujciez sie!* ja bede waszym oddzwiernym."
Rozrzutnos¢.
,»Byle tylko nie zbyt surowym."
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Kolanko.

I nie zazdrosnym."

Rozrzutnos¢.

,CO za przepyszna fi'ontoniera! brylanty pierwszej

wody! Jaka jej cena?"
Kupiec.

»10 nie na przedaz. Pan Bywato kazat jg prze-

robi¢ ze starozytnego Zoninego dyademu."
Rozrzutno$¢.

»Pan Bywato? wszakze to dla mnie. Jaki uprzejmy!
pamietat 0 moieh imieninach! C’est eztrémement obli-
geant! ja sama o tem zapomniatam. Pan wiesz, ile on
upominkéw sprowadzat mi zawsze przez pana z Pa-
ryza i z Drezna. Nie opuscit zadnej sposobnoéci, bar-
dzo jestem mu wdzieczng. lle sie nalezy za to prze-
robienie?"

Kupiec.
»W kazdym razie musiatbym sie wprzody dowie-
dzie¢ .. ..“
Rozrzutnos$¢ (grozac paluszkiem stodziutko).
»Ej! €j! wypadniesz pan z faski.**
Kupiec.
»Jezeli pani bierzesz na swoje odpowiedzialnos¢."
Rozrzutnosc¢.

,»Spusé sie pan na mnie i badz spokojny. Nie mam

teraz przy sobie pieniedzy . , ,
Szczypka.

;,Ja panig wyrecze i odniese te frontoniere, aby

zadnemu z nas krzywdy nie byto."

w 9
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Rozrzutinasc.

»Nie méw pan krzywdy, aby isie pan Kaitil nie
zabi."

Kardl (chowajac klucz do kieszeni).

»Wszakze ja, pani! mam takze co$ odniesé."

Rozrzutno$é (z u$miechem).

»opodziewam sie.* —

Nazajutrz napisat list pan Bywato proszae o ode-
stanie czotka;, odpisata Rozrzutno$¢ na papierku wo-
niejagcym z rézyczka: ze zastuguje na taka bagatelke
za jtyle poswiecen, ktdrych, data dowody i jeszcze da¢
jest golowa. U spodu stato drobniutkiemi literami:
aujpm’d’hui a huit beures. Zwiazki pana Bywatly z
Rozyzutnoscjag byly juz wtedy nadwatlohe cokolwiek,
rownie jak jego majatek. Nie'byto juz tak jak bywato,.
O O6smej dnia tego widziano go w teatrze, a za na-
czOtkiem postat powtdrnie upominajgc sie naprzykrze-
nie, bo nastawata zona, Bdég wie co nie wygadujac,
przez zazdro$¢ zapewne. Maz tedy Rozrzutnosci, nie
tyle zazdrosny, poszukat sam Bywate, aby go na nowo
pojednac i utagodzié. Przed tygodniem odwidzat Roz-
rzutno$¢ pekaty Swiatlogltaz. Po dawnej przyjazni i
jako $wiezego krewnego (blizszego moze jakby sie komu
zdawato) przyjeta go w swojej sypialni w wielkim ne-
glizu. Maz odszedt, bo nIC'byt jeszcze ubi-any. Mné-
stwo J)rzedlicznych pamigtek lezato na, gotdéwalni, po
stotach i na kominku. Kazda z flich miata swoje na-
zwisko, najwiecej bylo Bywatéw. Znajdowato sie i
noszenie iMitosz i papetlerie paryzka Plewa i kulczyki
Kolanko, jak chiriska wiezyczka i brylantowci® cz6tko
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1 klucz od drzwi Jt6bocznych; i duzo jeszcze innych
nazwisk krajowych i zagranicznych. ,, Tylko mod ciebib,
drogi kuzynku, zadnej nip mam :jeszcze bagatelki."
»Przysle; ei mein Liebehen szal tui-ecki, §bjJ ,4"ialto-
gtaz byt dniem i nocg w twpim buduarze." ,,Pozwole
mu," odpowiedziata Rozrzutnos$¢, -fri ,Patrzaj]ff,,mowita
pézniej mezowi, ,,paradny dyftyk! .wart p dwips$eie du-
katéw; grosza za niego nie dates. 1 ty Smiesz mowic,
ze Wfjgles.;zone. be? ppsagu? ldzze dzi$ gi'a¢, moze
CO;Wygi'asz- Wrtydz sie! juz sie wajesasz njejCzymiic
dni kilka. Mezczyzna bez gry obejs¢ sie nie moze,
A ja pojade do lasku na podwieczorek, bo zmowilismy

sie z kuzynkiem." — ,Chodz! ehodz!" moéwit mi Ka-
i'ol, ,a spiesz sie." — ,,Gdziez znowu?" ,Nie pytaj
gdzie; z wizytg'.M'— ,,Z wizytag? to moze potrzeba frak
wzja¢, azeby kto nie zachorowat?" ,Co frak? Jezeli

chcesz byé wysmiany. Widaé¢ ze nie czytate$ jeszcze
kodeksu. Co innego wieczorem, a ‘to innego w potu-
dnie, zapytaj sie taskawcy."'— Szczegdlniejsza to byta
wizyta: w teati'ze bez mUzykl, bez S$wiatet. ‘Licziie
zgromadzenie znajdowato sie rozrzucone pomiedzy ku-
lisami, tak ze jedni diugich widzie¢ nie mogli., Pp sce-
nie chodzita w dtugim aksamitnym burnusie twarz
ponsowa
»tzy ptomieniste ptynag kazdej nocy,
Gdybyz hieko¢hac byto w lihkzéj mocy!
Dziki to zwyczaj, ktéry piers lekliwg
Wzywa do zeznan, na przysztos¢ watpliwg

Kaze przyrzeka¢, na co Sity nite mam,i =

| zaprzysiegac, czego nie' détizymam.™'
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Szczypka (wchodzac).
»Pftn Alfons czeka, czy odwidzi¢ moze?"

Twarz ponsowa.
»ZnOwn pan Alfons; znowu! wielki Boze!
Dobrze, niech przyjdzie, lecz mnie nie obaczy.
Odtad juz sobie poczynam inaczej;
Miejsce to Julia zastgpi godziwiej;
Lecz czyliz z soba byliby szczesliwi?"

(chwytajac *a reke Szczypke).

»Prawdo, wybornie nam idzie? Jakze 'mnie zna-

chodzisz? czy dobrze wyglagdam?"
Szczypka (klaniajac sie).
»~WysSmienicie."
Gtos cienki (za kulisami).
,Co za kobieta!"
Gtos gruby (za kulisami).
»-Mtoda, a pani stara.”
Gtos cienki.
.Bez gniewu; to jest jej rola, gi'a dobrze."
Gtos gruby.
»,Cho¢ w zyciu nie miata wprawy."
Gtos cienki.
Swiat caty jest tylko komedya."”

Gtos gruby (wydeto i przyttumienie).
,Hoho — hoho!"

Gtos twardy.
»Dalej na miejsca. Czeg0z jeszcze czeka Szczypka?

Nie zapominaj zes lokaj, bo gotow jeste$ i juti'o stac
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niepotrzebnie. Ty powiniene$ odejs¢, jak tylko pani

powiada: dobrze, niech pi'zyjdzie. A jemu “ehcigtoby

sie Sciska¢ za rece." , -
(Szczypka ucieka, wchodzi Mitosz.)

Twarz ponsowa (nadstawiajac reke ze stodkim ustniediem).

»Ten bukiet kwiatow uzbieranyeh skrycie.” m'

Mitosz (catujac w reke). ~
»,Gdy go mam z reki drozszej mi nad zyeie!"
Twarz blada (z bukietem w reku),

»Nie batamucciez, bo i jutro bedziecie batamucili,
Pani powinna$ juz odej$¢, to moja zaczyna sie rola."
Twarz ponsowa.

L,Umiem jg na pamie¢ i odegratabym dobrze."
Twarz blada.
~Watpie! Do niej potrzeba mniej przywweu, mnie')
udania, a wiecej prawdziwego uczueia,"
Twarz ponsowa. *
»Alboz ja przymuszam sie? Moze sie mecze?., (ob-
ciera twarz chustka.) Nie wiem ktéra z nas udaje?"
Twarz blada.
»,Udajemy tu wszyscy, sa jednak inznice i MWO
sie na nich poznac.”
Twaiz ponsowa.

»0! nic poznawaj sie pani, aby sie i na pani nie

poznano."
Twarz blada. li.

»-Na cb6z naraza¢ sie na s$miech i ipolitowanie?
Odejdz raz pani, bo jeste$ tu niepotrzebna, tylko zawa-

dzasz. Nie ti'udno dorozumie¢ sie dla czego te fochy!**
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mt -Twarzr poiisSWWa. *

,Ot6z Zostane, umyslnie zostane, aby sie przyjtiitryM
wac tej grze wybornej, tenu prawdaiWw”emu uczndtr."/"
Twarz blada:

(j »Otpz umysinie gra¢ bede z eg”ym zapatem i prze-r
jeciem.*~ CiPodgje bakiet Mitoszowi). ,,Ten bukiet kwiatow
uzbieranych skrycie."

. Twarz .ponsowa (ze tzami).

»,Ona mnie afrontowata, ona jest prostaczka, gru-
bianka. Wszyscy byli $wiadliami, ja grac nie bede z
twarzg blada.”" (odchodzi.)

. _ -
Mitodz "(tcahfjlqc tW21r>z0 blada). W
,Gdy go mam Z'i"kl* di'6z$z¢] mi nad zycie."
-ndoi. m bladm

»Tak sie zapomnie¢! tak'sie'ponizy¢! Ja gra¢ nie
bede z twarzg ponsowg, ‘Nesttoi osoba bez wydjowa-
nia, ja nig pogardzam." (od”~hédzi.) iird . in

Kotnierzykowy taskawea.
>,1 0 c6z im chnAdzi? ¢o za dziecinstwo!"
i, fi : Grande, dama. mii,

»Nie bedzie zgody pomiedzy niemi, sg to przyro-
dzone przeciwnosci,

Kardl.

»Nie ze wszystkipin, nie we wszystkiem."
i 1 Szczypka.

»Niechze mi kto wytlumaczy, dla czego ,p mifiei
sie nie poktocity? Serce kobiety jest trudng zagadka."

Kotnierzykowy taskawca. o
»Alezbo nie ktocdy sse o nikogo; Nie gadajcie tylko!

Musiaty mieé¢ jaka$ dawng rankiune, m stéwko po st6-
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wku przyszto do przymoéwek. Dajmy sobie stowo, Ze
nie bedziemy rozgtasza¢ tego zdai-zenia; to nie tadnie!"™ .
Gil.

,»C’est juste, caehons le secret!"

»Teraz ehodz ze mna,"” rzektem Karolowi, ,,oddam
ci wet za wet, zaprowadze na nowg scene mitosng, na
miejsce umoéwionej schadzki." , To chyba sam umowi-
tes sie,” rzekt Kardél, ,,bo jakieby$ wiedziat o tem co
zwykle najskrytszg jest tajemnicg?" ,,Przypadek, moj
przyjacielu! przypadek ptata modnym paniom ogromne
figle w mitostkach, wydaje nieraz najwieksze skrytosci;
jest on jak zastawiona tapka na myszy, ktora w nig
wlezie, ttucze sie nieboraczka i doczeka dnia biatego,
az jg wszyscy obaczg. Mowites mi kiedys$, jak sie na-
zywa ta mitoda pani, ktérasmy wczoraj widzieli z Wy-
togiem przechadzajgcych sie przy Swietle ksiezyca w
noc pézng; wleszze gdzie ich oboje mozna przydybaé

w tej chwili? W kaplicy $redniej na prawo, w tawce

pobocznej, oko w oko i dtoh w dioni. ,Co$ za do-
ktadnie, jak gdyby duchem proroczym,"” powiedziat
Karél. ,,Bynajmniej! powtarzam tylko ich pozegnanie

wczorajsze. Lecz chodz obaczy¢, przypatrzymy sie
jeszcze jednej riiitostce.”" ,,Alez to," rzekt Kardl, ,nie
nalezy juz do mitostek."” ,Do czeg6z wiec?" zapyta-

tem zdziwiony.
Karol.

,DO0 poboznosci Swiata wielkiego.”
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~NTyi'az pobozno$¢ zawiera po czesci w samym skia-
dzie ttumaczenie swej mysli, oznacza on postepowanie
po woli bozej, a zatem Bogu sie podobajgce. Ponie-
waz za$ prosty jest wniosek, iz, czyje uczynki Bogu sa
przyjemne, ten ulubiencem jest bozym, kuszono sie
zatem od wiekoéw u wszystkich narodéw o poboznos$¢. —
Aby jej naby¢, ilez nie zaprowadzano przepisow, pra-
widet, obchod6éw, obi'zadkéw, stowem zakondéw, ktore
majg by¢ jej teorya. Ale czyz mozna nauczy¢ cnoty
zasadzajgcej sie na czystem uczuciu i wewnetrznem
przyjeciu? a nauczona czyz jeszcze cnotg bedzie? Juz
sama wiara w Boga, ktdra jest jedyng posada wszelkiej
poboznosci, jakgz moze mieé¢ moc i wartosé, jezeli po-
chodzi z nauki? jezeli nie ptynie z gtebi witasnego
uczucia i przekonania, tylko stata sie nasladownictwem
obcych uczu¢ i przekonan? Jak w nasladownictwie w
ogole upatrzyliSmy wszystkie cechy niezgrabnosci, nie-
stosownosci i Smiesznosci, sktadajgcych parafianszczyzne,
jak wyokazalismy parafianskg grzecznos$¢, przyjazn, ucz-
ciwos$¢ i t. d., tak tez bywa i parafianska wiara i pobo-
znos$¢; a gdziez znowu tatwiej znalez¢ je, niz na wielkim
Swiecie, ktorego gtéwnym zywiotem jest matpiarstwo,

10~
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ktéry jak nawykt nosié perty woskowe i z brylantami
czeskie miesza¢ kamienie, tak t¢z cn6t wszystkich uzywa
w udawaniu? A byle tylko byta cierpliwo$¢ i nie od-
straszaty nudy, najtatwiej jest udawaé¢ poboznos¢, bo
znachodzimy gotowe opisy jej powierzchownosci, wyli-
czone wszystkie znamiona prawdziwe i za prawdziwe
przyjete, po ktoérych ja poznaja. Ale im 'fatwiejsza
udana poboznos$é, tym trudniejszg jest rzeczywista; im
pospolitszag nabyta w spadku albo kupiona za pienia-
dze, tym rzadsza wysnuta z wtasnej piersi, jak wewne-
trzne Istoty naszej bogactwo. Mozna by¢ przykrym i
grublaninem w domu, a trprzejmym i grzecznym w sa-
lonie; ale poboznym nie moze by¢é w kosciele, kto nlirr
w domu nie jest. Zmieniamy postepowarrie wedtug
réznicy os6b 1 stosunkéw z niemi; inaczej znachodzimy
sie na pokojach krolewskich, a inaczej $rod poufatych
przyjaciot; pochodzi to z uznania, co ludziom winni
jestesmy, jest wiec poludzkiem; ale poboznos$é, wynika-
jaca z uznania powinnosci naszych ku Bogu, ktory jest
zawsze ten sam i wszedzie przytomny,' rrie powinnaby
zmianom ulegaé, airi przerywac sie i rrstawac¢, ani za-
lezy¢ od miejsca i czasu. Albo zawsze i wszedzie
tr'zeba by¢é poboznym, albo nie jest sie rriin zupetirle.
Dla tego ryyszukiwanie miejsca i czasu, w ktorydrby
pokazywac¢ sie poboznymi, jest albo obtuda chwalby
szukajaca, albo gr-ubg poganska rrlewladomoscig, mate-
ryalnem pojmowaniem Boga.

Rowniez Smiesznemi sg oznaki poboznosci, jezeli je
tylko w pewnych chwilach zachowujemy; tak rrp. je-

zeli zdejmowanie kapelusza w kosciele ma swoje im -
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sadng przyczyne, tobysmy cafe zycie z odkrytemi gto-
wami chodzi¢ powinni, bo tenze sam BoOg jest i za
kosciotem, a nie zechcemy podobno oddawac¢ wiekszej
czesci biskupowi, jak Bogu. — Prawdziwa poboznos$¢
jest wtasnosciag duszy, jak zmysty ciata wiasnoscig. Po-
jecia o Bogu czyste lub mniej czyste, natchnione lub
narzucone, wzmagaja ja lub gtusza, zapalajg lub ga-
sza. — Widzacy nie moze nie widzieé, i pobozny nie
moze by¢ niepoboznym. Przerywana zatem poboznos¢;
nie ciggta, jest zawsze tylko udang, bo nie wyjrtywa z
uznania wiecznej przytomnosci bozej i czci jemu nale-
znej, ale zawista od naszej woli i ochoty. Nie jest
wiec wiasnoscig duszy, tylko przydatkiem, jak okulary
nie sg wzrokiem; wdziewamy je lub odi-zucamy we-
dtug upodobania lub potrzeby. Przypatrujmy sie z
mitoscig wdziekom i cudom przyi'odzenia, serce nasze
uamaca w nich stworce, ktéry je ozywia, przejmie sie
jego wielkoscia i chwatla; a sama z siebie rozwinie sie
w duszy poboznos$¢, nie trzeba jej bedzie wszczepiaé
cudzg nauka, ani do niej z trudnoscig natyykac, ani
pobudzac jej miechem organdéw, S$piewem chéralnym i
wystawnos$ciag zmystowa, jakby ostremi bodzcami bydle
leniwe. Zle jest z oczyma, ktérych potrzeba uczyc
patrzenia! Obieranie miejsc, oznaczenie godzin i form
dla poboznos$ci jest zupeinem zapoznaniem jej istoty,
nadto sprzeciwia sie¢ zasadom Clwystusa i jego aposto-
6w, uczacych aby poboznosci nie wystawia¢ jak towar

na widok publiczny ©), aby modli¢ sie bez przestanku

1) Ew. Mat. VI, 5. XXIII, «.
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i ducha nie gasi¢”). tzy sa bezsprzecznie szczerem
objawieniem boleSci, a przeciez najciezszy smutek wy-
lany we tzach ulzywa sercu, traci swag site i wrescie
przestaje by¢ smutkiem; podobniez ubywa mocy Kka-
zdemu uczuciu, skoro sie wynurza z gtebi wewnetrzno-
sci swojej, i wysila w znaki powiei-zchowne ze skupio-
nego zycia duchowego. Prawdziwa poboznos$¢ jest
uczuciem najmniej cielesnem, ukrywa sie ona chetnie
przed ludzkiem okiem w cleniu rozmys$lan i rozpamie-
tywan. Tylko gruba zmystowo$¢ w wiekach matole-
tnosci duszy ubrata ja w ciato, przepisata jej po-
wierzchownos$¢, jak mundm.' po formie. 1 céz powiemy
o tych, ktérzy postyszawszy, ze tzy sa oznaka bolesci,
maja je zawsze na zawotaniu, azeby smutek innym po-
kaza¢? Oto sg oni mniej jeszcze obtudni i szkodliwi
od pokazujacych sie poboznymi. Czyliz poboznosé
sama przez sie skionitaby kogo do kleczen, krzyzowan,
postow i tym podobnych powierzchownosci, gdyby
nie wiedziat z obcych przyUadéw i nauk, ze tak ozna-
cza sie poboznos$¢? Mltdazby zatem ze wszystkich
uczu¢ serca i ze wszystkich wtadz duszy jedna tylko
poboznos$¢ rozwijaé sie w znakach nai’zuconych, nie za$
koniecznych, z istoty jej wyptywajacych? Piacz szczery
czy udany moze zawsze cel jeden osiggna¢ i ludzka
litos¢ obudzié¢; ale na c6z miataby poboznos$¢ widoma
postaé przybiera¢? Posredniczka pomiedzy nami a Bo-
giem, czyliz sadzi, ze go pozorami oszuka, lub w gtebi

serca dostrzezong nie bedzie? ,Wie ojciec wasz czego

*) Pawet | do Thessalonicenzéw V, 17. 19.
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potrzebujecie, pierwe'j nizbyscie go prosili." Dla tych
tylko potrzebuja mysli i uczucia d'éw albo znakéw,
ktérzy inaczej postrzedz ich nie mogga, widoma zatem
poboznosé jest poboznosciag dla ludzi, nie Boga, jest
wystawg na widok publiczny owocu, ktéry w utajeniu
tylko ma catg moc i wartos¢. Co gorsza, umysty od-
dane pieczotowaniu S$wiata tego*), powierzchowne i
zgtebia¢ nienawykte, biorg najczesciej pozory za samg
istote, suknie za cztowieka; a uznawszy raz poti-zebe
poboznosci, radzi, ze im z tatwos$cia przychodzi, nie
nateza mysli, nie zaprzata duszy, nie zabiera czasu od
uciech i préznowania, nie sprzeciwia sie ich prézno-
§ciom, namietnosciom i wadom; zatem widoma pobo-
zno$¢ nie tylko nie jest dobrym przyktadem dla dru-
gich, ale nawet istotne’'m zepsuciem i zgorszeniem, bo
utatwia uépienie dziatalnosci wewnetrznej i wbrew sto-
wom apostota zadusza stowo, ducha gasi. — Mitosc
wyradza sie na wielkim $wiecie w udanie, ktore na-
zwaliSmy mitostkami, a pobozno$¢ w udanie, ktore
zgromione z najwiekszem oburzeniem przez Chrystusa,
za czasOw jego nazywato sie faiyzeuszostwem, a teraz
najwiasciwlej podobno nazwacby go jezuityzmem. Jest
on w istocie swojej dwojaki: albo ma w dobrej wierze
wszystkie przyjete oznaki poboznos$ci za samg pobo-
znos$¢, i wykonywa je czesto dniami i nocg z poswie-
ceniem innych zati-udnlen i przyjemnosci; albo uzywa

ich chytrze z przesadzong nawet gorliwosciag dla zwro-

1) Ew. Mat. VI, 8.
2) Ew. Mat. XIII, 22.
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cenig ludzkich oczu na siebie, dla zjednania sobie u
ludzi znaczenia i chwaty. , A wszystkie sprawy swe
czynia, aby byli widziani odludzi®)." ,Majacy ponie-
kad pozor poboznosci, lecz sie mocy jej zapierajacy *)."
Pobozno$¢ wymaga zastanowien, rozmyslan, poswiecen,
surowej bacznosci na kazdy postepek, ciggtego czuwa-
nia nad sobg, szczero$ci, jednostajnosci w uczynkach
jawnych i skrytyeh , mitosci blizniego i zrzeczenia sie
proznosci Swiatowych. Dla tego z ptaczem powiedziat
Pawet apostot: ,,iz sg nieprzyjaciétmi krzyza Chrystu-
sowego, ktérzy ziemskie rzeczy mitujg®)." Przeciwnie
jezuityzm bardzo jest dogodny i tatwy. Wzbrania on
rozumowi wolnosci w dochodzeniu i roztrzasaniu, chce
Slepej wiary i ufno$ci w swoje powagi, a cudze za nic
uwaza, bo cudze; lubi wykwintno$¢, wystawnos$¢ i
poztotki, tak sie tasi i uktada przed Bogiem, tak mu
kadzi i podchlebia, jakby chciat uwie$s¢ dziewczyne; a
nie wymaga tylko w pewnych dniach albo godzinach
pewnych zachowanh i znakow, Kktore zastepujg pobo-
znos¢, jak goscia wizytowe bilety. Byle odby¢ te Swietg
panszczyzne, moze pobozny zapomnie¢ o Bogu, i tak
tez robi najczesciej. Po czemze sie poznaje prawdziwa
poboznosé? A dla czeg6z miataby sie poznawac?
Wszakzeci nie jest dla ludzi, a Bég jg obaczy bez zna-
kéw, pozna duchowo. Uczyé poboznosci, jest jedno

co zwodzi¢ i oszukiwa¢, a mie¢ nauczona, to samo co

1) Ew. Mat. XXIII, 6~
Pawet Il do Tymotheusza Ill, 5.
®) Do Philippenséw 111, 19.
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jej nie mie¢, eo by¢ oszukanym. Wiara jest wynikto-
$cig zastanowien i przekonania, a poboznos$ci nasieniem.
Zywa i rozsadna wiai'a rodzi zywga i rozsagdng pobo-
znos$¢, a martwa martwa i $lepa. Krzew jej i'ozrasta
sie w duszy sam przez sie z sity wewnetrznej, z gorg-
coSei wilasnego ognia; przynosi zatem owoce wedtug
istoty swojej, nie za$ wedtug cudzych polecen. | Kkie-
dyz to zostawiona sama sobie, nie zepsuta naukg po-
boznosci, wydata kleczenia, posty, poktony? Jakze mo-
gta dusza uczué potrzebe tych obojetnych dla nigj
zachowan cielesnych? Byly to czyje$ przywidzenia,
rownie jak Swiete kapiele, krwawe ofiary i biczowania
pokutne; dla czeg6z je wszystkim narzucaé i pietno-
wac¢ niemi poboznos$é? Bytly one kiedy$ szczegdtowa
osobistg poboznos$cia, lecz nie sg nig wiecej dla tych,
ktérzy ich potrzeby nie czujg, ich znaczenia nie wie-
dza i petnig tylko dla zwyczaju, bo powiadajg; tak
kaze religia. | ktéz to jest ta religia? Pan nauczy-
ciel. — A stowa moje nie sgz stowami nauczyciela?
Ale przewidywat apostot: ,,czas gdy zdrowej nauki nie
Scierpig, ale wedtug swojej pozadliwosci nagromadza
sobie uczycieléw, majagc Swierzbigce uszyi).“ Czujemy
czesto istotng potrzebe, poped wewnetrzny mysle¢ i
czu¢ do Boga i o Bogu; ale nie powiada nam to na-
leganie: wez ksiazke i modl sie; bo cudze mysli i
uczucia nie moga by¢ naszg poboznosciag. — Nie mo-
zna takze miotanemu wrazeniami sercu powiedzie¢:

»zaczekaj! w niedziele na mszy podziekujesz za wszy-

*) Pawetl n do Tymotheusza IV, 3.
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stkie dobrodziejstwa i przyjemnos$ci, uzalisz sie za
wszystkie strapienia doznane w ciggu tygodnia." Uczu-
cie tymczasem ostygnie, zapat przeminie, trzeba go
bedzie w niedziele na pamie¢ podzega¢ i wymuszac,
przedstawia¢ mu, iz to nietadnie zasypiaé, a co
byto w dzien powszedni prawdziwg poboznos$cig, staje
sie w niedziele prawdziwg panszczyzng i obtudg. —
Czemze sg Swieta dla poboznosSci naszej? Serce spo-
kojne, ktoére uczuciami przepetnione nie jest, ktorego
zywe zdarzenia do objawien nie prg, czyliz sie bedzie
dla nazwiska dnia modli¢ prawdziwiej? Nie jestze mo-
dlitwa jego tylko zimnym natogiem i niewolg? Oto6z
sgq skutki nauczonej poboznosci. Przywigzujemy ja do
miejsca, odktadamy do dni i godzin, a uczucie tym-
czasem nie czeka, mysli przechodzg, ani sie dadzg odto-
zy¢ i"wznowi¢, ani wznowione sztucznie sg oweml pier-
wszemi prawdziwemi. Uczucie wzbiera i przejmuje nas
gdziekolwiek i kiedykolwiek, oddajmyz sie mu zupet-
nie, czynmy to tylko czego po nas wymaga, 1 wtedy
kiedy wymaga, a bedziemy pobozni i zewnatrz, to jest
w uczynkach. — Tak np. poboznoscig jest to pismo.

Scigany przez Saula psalmista, przeéladowany przez
Absalona i Sebe, otoczony przez Filistyndw, Syi'yjczy-
kéw i tysigcznych innych nieprzyjaciot, kilnie im i zto-
rzeczy, raduje sie z klesk ich, ponizenia i zatraty, spo-
wiada sie szczei-ze przed Bogiem ze swego zawzjecia i
swoich pozadliwosci, pewien ze go zastanie gotowego

do zemsty:
«
Panie $cigaj wrogi moje,

| zaczepiaj zaczepiaczy;
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Wezmij tarcze, wezmij zbroje,
Wstan na pomoc mej rozpaczy.
Ugodz ostrzem twojej piki,

Niech rozproszy napasniki.

Potem powiedz mojej duszy,

Jam ci twierdzy, ktéz cie wzruszy

Nabozny umyst jego zwracat sie w kazdej okoli-
cznos$ci zycia do Boga; w kazdem zdarzeniu, w radosci
i w smutku uczucia jego cisnety sie gwattem w stowa,
byty ustawiczng modlitwa:

Boze ilekro¢ do ciebie mi przyszto

W potrzebie mojej serce me otwierad,
Zawszem to poznal, zawsze na to wyszto,
Ze$ ty mym Bogiem i lubisz mnie wspierac”).

A my czyliz juz zadnych witasnych potrzeb nie
mamy? czyliz juz Bédg nie dopuszcza na nas utrapien,
ani wysSwiadcza nam dob):odziejstw? ze potrzebujemy
dopiero dowiadywa¢ sie z ksigzek pisanych gdzies w
Paryzu albo w Berlinie, jak modli¢ sie, o co prosi¢, a
za co dziekowaé. Czyliz nas takze przeSladuje Samej,
zdradza Doeg i ciemiezag ldumejczykowie? Czyliz nie
mamy wrogow i gnebicieli, od ktérych, chcielibysmy,
aby Bég nas uwolnit? | dla czeg6z modlitwa nasza
nie jest wolnem zwierzeniem naszych potrzeb i zyczen,
tylko przyznawaniem sie do obcego krasomowstwa? jak
gdyby Bdég dat sie oszukaé i wzjgt dutkéw za pawie,

kiedy je w pawiem pizu obaczy. Nie uktadali psal-

2) 35,
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mow Dawidowi Ammonici, rodzita je dusza jego z wia-
snych wnetrznosci; czemuz nam piszag modlitwy nasi
nieprzyjaciele? Gdyby kto utrzymywat, Ze modli¢ sie
bez cudzej pomocy nie umie, niech sie nie modli, a
Bo6g bedzie mitoseiw gtupocie jego. Albowiem tego, o
co bySmy prosi¢ mieli, jakoby potrzeba nie wiemy; ale
samze duch prosi za nami wzdychaniami niewymo-
wnemi. A ten, ktéry wypatruje serca, wie czego duch
pozada”). Istotnie lepiej jest niemodli¢ sie zupetnie,
nizeli modli¢ nie szczerze, to jest bez wewnetrznego
duszy popedu, bez wiasnej modlitwy. Lepiej nie by¢
poboznym, nizeli przywtasclwszy sobie poboznos$¢ przy-
brang, zagrodzi¢ na zawsze przystep prawdziwej po-
boznosci. Niepobozny moze sie pod wpilywem wa-
znych zdarzeh nawrdcic¢, wielkie pomysinosci lub kleski
moga unies¢ mysl jego ku Bogu, o ktorym dawniej
nie myslat, moga go przenikna¢ odpowiedniem uczu-
ciem, jakie zostanie na przyszto$¢ str6zem i kierowni-
kiem jego uczynkéw, a zatem wznieci¢ prawdziwg
pobozno$é; ale posiadajgcych nauczong najwieksze oko-
liczno$ci nie czynig medrszymi ani lepszymi, owszem
zatwardzajg ich tylké w obtudzie; wiec odprawiajg
wiekszy szereg modlitw na swoich ksigzeczkach, po-
szczg surowiej i dtuzej, rozbijajg piersi potezniej, kle-
cza na gotym kamieniu. ZaSlepieni! sadzac sie w po-
siadaniu poboznosci odpychaja jg; im dituzej wytrwaja
w udawaniu, tym majg sie za pobozniejszych, wykli-

najag nieznajacych tych przepiséw, idacych za wiasnym

Pawet do Rzym: VIII, 20. 27.
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gtosem wewnetrznym, a przeciez ,ci zakonu nie ma-
jacy sami sobie sg zakonem, ktdrzy okazujg dzieta za-
konu napisane na sercach swoich *).“ Jak prawdziwej
poboznosci nie trzeba znakow, tak pietycyzm przeci-
wnie zasadza sie tylko na znakach. Zegna sie codzien-
nie, odmawia poranne i wieczorne pacierze, odwiedza
kos$cioty, odczytuje modlitwy, uktada sie i uniza, a jak
sie raz oderwie od tej poboznosci, jak sie jej zbedzie,
zaczyna obmawiaé, szuka tajemnych schadzek i intryg,
§ledzi i donosi, narusza spokojno$¢ blizniego, psuje
matzenstwa, zazdrosci powodzenia, przemysliwa nad
zemsta, zastawia sidta, szkodzi pokatnie, pokrzywdza
stugi, ktoci sasiady, wykreca nauke wedtug swoich ui-
dokow i korzysci, jest bez pobtazania i mitosierdzia
dla zasad przeciwnych, przeciwko wystepujacym ze sto-
wem i dowodami walczy mieczem, trucizng i jirzemoca,
buduje stosy ogniste, korzysta z tatwowiernosci stabego
umystu i z niedoteznosci tat podesztych, ujmuje pod-
chlebstwami i dogadzaniem stabosciom, obiecuje, straszy
i potepia. Nie dziwujmy sie zatem, jezeli toz samo
goragce westchnienie, ktére dobyto sie z piersigt mo-
dnej pani na sumie, ustyszymy znowu wieczorem nad
gtowg rozpustnika. W obydwdéch nie miato serce
udziatu. Nauczyta ich wprawa, a zwyczaj powta-
rza. Powiedzciez mi, i ktoraz z tych wielkoswiato-
wych elegantek majgcych zwigzki tajemne i mitosci
pokatne, obmawiajgcych codziennie, wy$miewajacych

szczero$¢ i prostactwo, podkopujacych cudze zyczenia

1) Tamze Il, 14, 15.
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i zamiaij, dumnych ze swoich tytutéw i bogactw, po-
gardzajacych pospdlstwem, zazdroszczacych sobie wza-
jemnie wdziekow, stroikow, powozow, kochankéw i
grzechdw; ktoéraz z nich powiadam nie bywa w ko-
Sciele, nie posci w pigtki, nie odmawia modlitw setkami,
nie wznosi oczat do nieba, nie wzdycha, nie kleka,
nie Hucze sie w piersi, nie zegna sie i nie spowiada,
nie ozdabia ottarzy wiasnoreczng robotg i nie ubiera
czeladzi bozej w llberye przenoszong na sobie? Kto6-
raz z nich nie jest nabozna? Ot6z poboznos$¢ Swiata
wielkiego. Gdyby im powiedziano, ze dla poboznoSci
potrzeba spos6b zycia odmieni¢, namietnosci swoje
powscigga¢, Swiatowe ozdobki porzuci¢, przyjaznia
Swiatowa pogardzi¢*), ludziom sie niepodobaé®), czu-
bow i stroikéw zaniecha¢ *), wszystkich za réwnych
uwazaé¢ i jako bracijmitowaé¢, m’azy odpuszczaé i nosa
nie zadziera¢, to predko wyrzektyby sie takiej pobo-
znosci; ale kleczy¢ i posci¢ i modli¢ sie, to tatwo. Co
szkodzi by¢ poboznym, kiedy to za wielkg liczy sie
zastuge, a nie sprzeciwia sie chuciom, stosuje sie do
gustoéw, jak grzeczny zalotnik. Istotnie panie wielkie
uwazajg poboznos$¢ za swego kochanka, ktorego pie-
szcza i catujg, azeby tylko byt ich narzedziem i nie-
wolnikiem. Piety$ci niechcg w przedmiotach wiary

uzywac najgtéowniejszego daru bozego, to jest wiasnego

2) Jakob list powszechny 1V, 4.
2) Pawet do Galatéw I, 10.
2) Piotr list pierwszy Ill, 3.
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rozumu, spuszczajg sie oni $lepo na zwyczaj jaki za-
stali i nauczycielow, sadzac iz tym sposobem za du-
sze swoje odpowiedzialnymi nie bedga; jak gdyby to jnz
nie byto kai*y godnem przestepstwem, przyttumiac $wia-
tto, jakie B6g w piersiach naszych zapalit nie przez
pomytke podobno. W ich przekonaniu, odkiedy mamy
nauke Chrystusa, rozum rodzajowi ludzkiemu catkiem
jest niepotrzebny, owszem szkodliwy, bo uzuchwala do
kacerstw i na zboczenia prowadzi; wydziwi¢ sie zatem
Bogu nie moga, ze go nie odj®. Domyslajg sie jednak, iz
to uczynit, aby ich doswiadczat, czy go uzywaé nie beda,
jak pierwsi rodzice z drzewa wiadomosci ztego i do-
brego. — Wiec dla zbawienia duszy chronig sie tego
szczegoOlniej. Blogostawieni ubodzy w duchu! Jasio i
Maciek. — Kiedy poboznos$¢ wielkiego $Swiata niechce
by¢ insza, tylko nabytag, tylko postuszng, a chlubi sie z
przykazan Chrystusowych i jego apostotéw, obaczmyz,
czy je zna i wykonuje? czy nie wyktada ich wediug
swojej woli i potrzeby? czy nie odrzuca trudniejszych,
zachowujac tylko tatwiejsze? Zaiste zasady chrzescian-
skie sg nieraz za surowe, po czesSci nawet niestdésowne
i przesadzone na wiek nasz; lecz kto sie do nich
przyznaje i dla tego niechce dochodzi¢ wtasnym rozu-
mem, niechze je peini zupeinie, nie w tem tylko co
dogodne, ale we wszystkiem. ,Jezeli chcesz by¢ pobo-
znym," powiada Chrystus, ,,przedaj co masz i daj ubo-

gimi)*“; ,nie troszcz sie o juti'ze, albowiem jutrzejszy

1) Ew. M»k XIX, 21.
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dzien o swoje potrzeby troska¢ sie bedzie )." Wyko-
nujac to przykazanie nie mieli pierwsi chrzescianie za-
dnych wytgcznych wiasnosci, ale byto u nich wszystko
sp6lne®), a nawet Piotr apostot ukarat Smiercia Ana-
niasza i Saline, ze z pieniedzy wzjetych za przedang
swg osiadtos¢, kiedy je wedtug zwyczaju skiadali na
wiasnos¢ ogotu, czes¢ jaka$ utaili dla siebie*). Byto
to gtowng zasadg chrzescianizmu, nie mie¢ wiasnosci,
| gdziez sg dzi$ chrzescianie pobozni? Nazwisko tylko
zostato w sukcessyi po ojcach, jak martwy tytut bez
znaczenia i urzedu. Noszg go ludzie bogaci i chciwi,
zyjacy w zbytkach i przepychu. Jestto dziwactwem
préznosci, pi~zyznawa¢ sie do nieswojego, chociazby
byto i gorsze. Upogi udaje bogatego, a bogacz kidi
sie i skgpi. Szlachcic pmski chciatby za hrabiego ucho-
dzi¢, a ten, ktory trzagstmarodami i krolom rozkazywat,
nazwat sie stuga stug. Pogani nazwali sie uhrzescia-
nami. Polecit Jezus uczniom swoim: , Nie miejcie
ztota ani srebra ani pieniedzy w trzosach waszych"*);
a ci co ti'zosy tadujg, zowig sie dzi$ uczniami jego.
Jezeli tacy sg nauczyciele, c6z bedzie z samg naukg?
Co gorsza, bez majatku teraz ledwie troszeczke pobo-
znym byé mozna; aliy by¢ bardzo poboznym, trzeba
by¢ bardzo bogatym. Piet-wsi chrzescianie mieli -sie

wszyscy za synow bozych®), nazwali sie wszyscy po-

Ew. Mat. VI. 34.
2) Dzio. Apos. IV, 32.
3) Dzic. Apos. V.

Ew. Mat. X, 9.

Pawet do Galat. 111, 26. Jan. I. L. IlI, 1.
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miedzy sobg Swietymi”); apostotowie przyznawali im
ten zaszczyt bez zadnych dalszych dowodow i optat;
teraz za nazwisko Swietego drogo potrzeba zaptaci¢. |
jakze tu Swietym zostaé bez majatku? Postanowiono
ceny na odpusty grzechéw, na kosci i ciata Swietych,
wedtug zdania wielu do zbawienia bardzo pomocne.
Ale' niema zarobku w tym handlu, bo ozywionym nie
jest. Kupuja wprawdzie ludzie duszne zbawienie, ale
od ludzi i diabét go juz nie kupuje, odkiedy zostat
oszukanym przez Twardowskiego. Pomagajg zatem do
zbawienia pienigdze, a to wedtug stéw Chrystusowych:
»tatwiej jest wielbtadowi i przez dziure igielng przejs¢,
niz bogatemu wnij$¢ do krdlestwa niebieskiego.“ *)
Pojrzyjmy wokoto nas, najnabozniejsi na wielkim Swie-
cie nie sz najbogatsi? Stary Bi-ewiarz jest najpobo-
zniejszy, bo nosi kilka duchownych orderéw. Ecce
typus christiani militis! Jeszcze tej potrzeba byto po-
boznym wystawnos$ci, a nie mozna juz watpi¢ w ich
pobozno$¢. — Zona jego ma takze wstege niebieska,
na dowdd ze pomylito sie pismo mdwigc o porubstwie.
— Kiedy byt w Rzymie, uzyskat ciato jakiego$ Swie-
tego, aby go zawi6zt do ojczyzny swojej, zostajgcej na-
owczas pod klgtwa stolicy apostolskiej, zato ze po-
wstata przeciw uciemiezeniom greckiego papieza. —
Jechat wiec w szeSciokonnej karycie z nieboszczykiem

starezym od siebie, lecz zasuszonym porzadnie; a zyjac

Pawet do EIf. I, 1. do Philip. I, 1. 1V, 22. do Ko-

los. 1,2. do Zyd. XIII, 24. it. d.
2) Ew. Mat. XIX, 24.
l. 11
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z nim w takiej poufatosci, ocierajagc sie o niego tak
blisko, naciggnat sam w siebie mocy i Swietosci, jak
zelazo przy magnesie lezgce. Przytem podobaty mu
sie uroczyste pi-zyjecia. Po miastach | miasteczkach
wychodzono z processyami i $piewem, dzwoniono wo
wszystkie dzwony. Zaezat wiec Swietemu zazdroscic.
Dowiadywat sie pilnie, co robi¢ azeby Swietym zostac?
Objasniat go ptaszczyk czarny, iz trzeba modli¢ sie
dtugo, posci¢ sm'owo, spowiada¢ sie codzien, stuchac
mszy codzien, budowaé koscioty i opatrywac klasztory.
Zazyt te recepte w stodkiej nadziei; a czarne ptaszcze
zaczeli go adorowac¢ i prawowiernych do tego na-
ktania¢. Stuzyli mu jak do mszy, wsadzali go do po-
wozu, catowali go w rece, przyklekali przed jego obli-
cznoscig i kleli sie, ze juz zwietrzyli w nim S$wietos¢.
Stary Brewiarz dobrze byt stary i miat podagi*e, bo
nie zawsze byto sie Brewiarzem. Lekat sie narazac
nadwatlone zdrowie na zimno i /.miany powietrza; bo
pomimo catej zarliwosci wiary i pewnej nadziel nie
spieszyt sie do przybytkéw anielskich, wolat by¢ Swie-
tym pomiedzy grzesznymi. Nie lubit takze pospoélstwa
natretnego 1 niegi'zecznego, jednem stowem, chciat mieé
wygode; wiec nie mogac Boga odwiedza¢ w kosciele,
uzyskM pozwolenie zaprosi¢ go do siebie. A i to
wiedzie¢ potrzeba, ze; jak Benyenuto Czelini zamkniety
w wiezieniu wymalowat weglem na S$cianie matke naj-
Swietsza, azeby miat sie modli¢ do czego, tak i nasz
Brewiai'’z nie mogt sie modli¢ tylko w miejsjcu na to
poswieconem; catkiem wedtug stéw swojego zbawiciela:

»Gdy sie modlisz, wnidz do komory swojej, a zawart-
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szy drzwi maodl sie w skrytosci.""*) Wymurowano stot
i ostoniono bogatemi kobiercami, obito $ciany paso-
wym adamaszkiem, pozawieszano obrazy, powleczono
posadzke dywanami, $piewano wabigcemi gtosami i po-
kropiono to wszystko wodg zaprawng stowami, azeby
zneci¢ Boga jak ptaki na lep; bo wyraznie powiedziato
pismo, Ze ,najwyzszy nie mieszka w kosciotach reka
uczynionych." 2) Do tej kaplicy schodzili sie codzien-
nie pobozni Swiata wielkiego, radzi ze przeciez pobo-
znos$¢ szlachecka odtgczyta sie raz od gminnej. Uszcze-
Sliwiony Brewiarz przyjmowat wszystkie oznaki gtebo-
kiej czci przynaleznej ulubiencowi Boga, ktorego po-
dejmowat u siebie. Kleczat na aksamitnej poduszce
ztotem bramowanej, zatopiony w modlitwie, nieruchomy,
wyjawszy kiedy podnosit reke, aby nig btogostawi¢ lub
do pocatowania jg podawaé. Zaiste! byt to papiez
Swiecki. — Dziwnemi zaspakaja sie sposobami pro-
znos$¢ ludzka. Jedni chlubig sie psiarnig niezawodna,
drudzy stadning, ti'zeci wySmienitym kucbarzem, a inni
jeszcze nabozenstwem. Jak zapraszajg na polowania,
na gonitwy lub objady, tak Brewiar-z zapraszat na msze
i godzinki, czestowal poboznoscig, i lubit aby jg za-
chwalano, jak star-e wiuai Kaplica jego stata sie salo-
nem odwiedzin poboznych, pobozno$¢ salonowg. O
naznaczonej godzinie zjezdzaly sie panie stai-e i mitode,
z pieknie oprawionemi ksigzeczkami w reku, w stroi-

kach rannych petnych wdzieku, elegancyi i zalotnictwa.

1) Ew. Mat. VI, 6.
2) Dzie. Apos. VII, 48.

11+
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z utrefionemi gtowami woniejagcemi od réznych olejkow
i namaszczen, z pertami i ziotemi tancuszkami na
szyi, w $wiecacych kulczykach, czotkach i bransoletkach,
wszystko wedbug pi'zykazan apostolskich: ,,albowiem
niewiasta jesli sie nie nakrywa, niech sie tez stoyze.
Lecz jesli sromota niewiescie strzyc sie albo goli¢, niech-
ze nakrywa glowe swoje."”). ,,Chce tego aby sie
ubieraty ze wstydem 1 miernoscia, nie z trefionemi wio-
sami albo ztotem albo pertami albo w kosztownych
szatach." 2) ,,Ktorych ochedostwo niech bedzie nie ono
zwlei'zchowne w trefieniu whosow albo w noszeniach
ztotych albo w ubieraniu w szaty. Ale skryty on ser-
deczny cztowiek w nleskazeniu spokojnego i skromnego
ducha, ktéry jest przed obllcznosclg bozg kosztowny." ®
— Ze wszystkiego tego nie widziatem tylko onego skry-
tego serdecznego cztowieka; zblizat sie on czasami do
poboznych twarzyczek, wybierajac co gladsze, 1 Sciskat
je boczkiem serdecznie za raczki w uniesieniu rellgij-
nem. Odprowadzat je czasami do domu, nie ostygajac
w $wietym zapale, i odwotujac sie zawsze do mitosci
Boga, do mitosci blizniego, do mitosci chrzescianskiej,
jaka starat sie rozpala¢ serca blednych owieczek. |
tak je umiat napetniaé mitoscia, ze skrytego cztowieka
potrzeba byto skry¢, jeszcze wiecej wysytajac gdzie
indziej prawie ogniste kazania. — Ochtodto miasto
cokolwiek, niewidzac wiecej tego miodziericzego zapatu.

Pawet do Kory. XI, 6.
2) | do Tymoth. II, 9.
| Piotra Ill, 3. 4.
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tych 6cz pfomieniejacych, tych rozognionych petnych
policzkbw i tej prawdziwie patryarchalnej barczystej
budowy. Przybyto pokutnic ptaczacych w skrytosci,
odbywajacych pielgrzymki do obrazéw cudownych, do
miejsc wstawionych. Nie jedna z nich nie opai-fa sie
az gdziez znowu o skrytego cztowieka, jak Ulisses Itaki
szukajacy. — Stodka jest pokuta, pr"zypominajgca sto-
dkie pi'zestepstwo, lecz zapomnienie jest toudne! Ka-
plica Brewiai'za weszka w mode. W ogdlnosci dobrze
sie w niej bawiono. Znachodzill tam swoi swoich, za-
wierajagc uktady na dzien caly. Nie jeden ze wzdy-
chajgcych rano dowiadywat sie, gdzie bedzie mdgt
wzdycha¢ wieczorem, kiedy bedzie koniec jego wzdy-
chaniom, jaka czeka je nagroda. Nie jedna zaprawi-
wszy sie na pacierzach niszaé jezykiem, cate zycie od-
wykna¢ nie mogta; a wsungwszy do dtugiej torby sporg
ksigzeczke, odwiedzata znajome jedne po drugiej, od-
prawiajac wszedzie litanie miejskich nowinek. Im wie-
cej sie nagadata, tym wiecej miata co mowic, obierajac
sie w kazdem miejscu nowych plotek i wladomostek,
jak lawina im dhuzej leci, tym wiekszg sie staje. Biedny
dom, w ktérym rozlata sie wieczorem wezbrana juz
powod? tych litanij! Jakze nie biedny Bog, ktéry mu-
siat stucha¢ nudniejszych przez caty ranek?! O! Je-
zusie! Jezusie! synu bozy, jeszcze cle srodze biczujg.—
Naprdézno warowat sobie $wiety Pawet: ,Swieckie i beib-
skie basnie odrzucaj."*) Hoho! nie zbedziesz sie ich,
chociazby od tego zawist zakon i prorocy. — Nim

1) I tlo Tymoth. IV, 7.
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ksigdz wyszedt ze msza, przygotowywali zgromadzeni
swe dusze. Po zwyczajnych uprzejmych uktonach i
pocatowaniach $wietych,") jak méwi pismo, schodzili
sie wokoto, i budowali rozmowg wyliczajgcg wszystkich
kacerzy i heretykow w miescie. Grande dama i Twarz
ponsowa przyjmujace zywo inne materye, w teologi-
cznych okazywaty sie dosy¢ obojetne. Najskorsze do
wszystkich odmian, do wszystkich nowosci w modzie i
obyczajach, utrzymywaty ozieble, iz tego trzymac sie
trzeba, w czem nas wychowano, i zachowywa¢, jak
zachowywali ojcowie. Najzarliwiej ujmowaty sie Lita-
nia, Szkaplerz i Rozaniec; sadzity, potepiaty i naka-
zywalty modlitwy i posty za dusze potepionych. Ni-
skiego wzrostu ttuste Mitosierdzie wzdychato na boku
ze fzami w oczach. Byla to jedna wizyta, na ktorej
mozna sie byto czego$ nauczy¢. ,,ciekawej teologii”
gdyby nie twierdzenie starego Pawia ze: ,,sromota jest
niewiescie w kosciele moéwi¢," 2) i nakaz azeby babie
basnie odrzucaé. — Co za niegrzeczny apostol Nie
podobny do niego on skryty cztowiek serdeczny, bo to
i naucza i podobaé sie umie. — Tak gtebokie debaty
zaczynaly sie zwykle od rozmoéw i postrzezer ulo-
tnych. ,Jak gustownie ubrana jest ta kaplica, az mo-
dli¢ sie mito," méwita Grande dama. ,A jaki przy-
ktadny, jaki bogobojny jest Brewiarz,” odpowiedziat
Szkaplerz z kosmykiem wiosow na czole. ,Wiecie,"
odezwM sie Rozaniec, ,,ze Anielke wydajg za Ernesta?

Il Piotra V, 14.
| ilo Kor. X1V, 36.
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Nie jeStze to zgubi¢ dziewczyne? Panna pi'zystojna i
posazna warta lepszego losu. Kocha go, mdwig, céz
to, za przyczyna? czyste dziecinstwo! Kocha, bo mioda,
bo bez doswiadczenia. Ale rodzice czuwa¢ powinnL
Czyz cztowiek, ktory w kosciele nie bywa, ktory sie
zegna¢ nie umie, moze pomysinos¢ zapewnic?"

Psatterz.
»Znam dobrze rodzicow Anielki, i nie dopuszcze,
aby przyzwolili. — Grzech to jest wielki zgubi¢ dusze

niewinnej dziewczyny. Moze jg Pan BOg drogami ta-
kiemi powotuje do stuzby swojej. Lepiej ze sie utoapi
doczednie, niz gdyby wiecznie potepiong zostata. Sty-
sztdam, ze Ernest wszystko, co Swiete, ma za,nic. Sama
nie znam go jeszcze, nie prezentowat mi sie. Zwykle
tak bywa, kto starszych powaza¢ nie umie, ten niepo-
waza i Boga."
Twarz ponsowa..
»Powiadaja, iz ma zwiazki tajemne z jaka$ aktorka."

Litania.

»Wiemy o nim i wiecej. Przesztego roku, lecz
jakos sie to zatarto, uwiédt uboga dziewczyne, z ktdra
sie zeni¢ obiecat. Nieboraczka! utruta sie z rospaczy.
Swiety a nie$miertelny zmituj sie nad namil A jaki
popedliwy, jakby go szatan opetat. Miota sie jak po-
tepieniec i gotow zabi¢ za glupstwo. Arko przymierza
modl sie za nami! Serce ma srogie i okrutne; wy-
rzucit wdowe z kilkorgiem dzieci $rod zimy Wszy-.
stkie Swiete panny i wdowy modicie sie za nami!
Ludziom swym na msze chodzi¢ zabrania, i wiem z pe-
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wnoscig, ze w wilije bozego narodzenia jadt objad, w
wielki pigtek kazat upiec kure, a na wielkanoc nawet
0 jaje Swiecone nie pytat. Oredowniczko niebieska
zmityj sie nad nami!"

Kotnierzykowy taskawca.

,MOj Boze! jaka to teraz miodziez niemoralna.
Jeszcze ze uwiddt dziewczyne i nie umiat tego zatago-
dzi¢; Zle to jest zapewne, lecz stabos¢ ludzka btedom
podlega. Kazdemu sie zdarzy, chociaz bez skutkow
tak strasznych. Ze wygnat wdowe, bo moze go roz-
jatrzyta. Czlowiek jest ze krwi, nie uwierzycie panie,
jak ci prostacy umiejg dokuczyé. Czynszu nie ptaci,
panszczyzny nie robi i jeszcze sie zuchwali, rozgnie-
wfdby nawet Swietego. Trudno jest sie powsciggnaC.
Ale to sie niczem nie da usprawiedliwi¢, ze prawidta
wiary $wietej zniewaza, postdw nie zachowuje, do ko-
ciofa nie chodzi. Zgrzeszy¢ kazdy z nas moze, lecz
trzeba przynajmniej okaza¢ che¢ poprawy."

Psatterz.

,»Dzi$ jeszcze bede u rodzicow. Anielki, powiem

im wszystko, przestrzege ich; nie mozemy dopuscic.”
Karol.

,»Nie chciejcie panie dziata¢ na oSlep. Znam do-
brze Ernesta. Nie dowiadywatem sie wprawdzie, co
jada w pigtek lub na wielkanoc, nie wiem czy na je-
zyku ma Boga, ale to wiem, ze go ma w sercu. Jest
peten rozsadku i najzacniejszych uczu¢, a dobrg gtowa
i sercem mozna zone szcze$liwszg uczynic, niz klecze-
niem i postem. Jego sposob myslenia jest szlachetny,
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zasady prawe i cnotliwe, gardzi pozorami, we wszy-
stkiem szczeroSci zada i szczeroScig odptaca. Moze
nie posci, lecz nas pokarm nie zaleca Bogu*), Ale to
wiem z pewnoscia, ze sie nie dopusci brudu ani podto-
ci. Nie podchlebia i nie obmawia, nie #asi sie ludziom
i nie pogardza nimi. Nie czerni stawy blizniego dla
szeptéw pokatnych, nie ciekawy, co kto jada, bo ,,nie
to, co wchodzi w usta, pokala cztowieka, ale co wycho-
dzi z ust“2). Nie uwaza cnoty za konia, z ktérym po-
trzeba sie popisywaé, ani za sti'oik, ktory na wizyty
sie bierze, a w domu chowa do pudetka. Nie szuka
chluby z najpiekniejszych uczynkéw, ma je za powin-
no$¢. — Niedawno dat przytutek cztowiekowi z liczng
rodzing, ktorg Brewiarz zagrabit i odegnat przytrzy-
mawszy wystuzone zastugi."

Ptaszcz czarny.

,Zle zrobit, na przekor $wietoscil bo musidt to
by¢ jaki$ gi'zesznik zakamieniaty; a Swiety Jan zaka-
zuje, azeby bezboznego nie przyjmowa¢ do domu, ani
go pozdrawia¢®). Mdadimy sie za nimi obydwoma; bo
jezeli pan Bog nie zlituje sie, beda zgubieni."

KardL

»Trzebaz Swietego Jana i o to sie pytac, kiedy
by¢ mitosiernym?"

1) Pawet do Koryn: VIII, 8.
2) Ehv. Mat. XV, 11.
3) 1l L. 31
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Ptaszcz czarny.

»,Mitosierdziem mozna zgrzeszy¢ jak i bluznier-
stwem,"

Mitosierdzie.

»Ja sama; zbieram skiadki, wspieram ubogich, zy-
wie i nauczam sierotki, a przeciez truchleje o to, aby
mitosierdzia na zke nie uzy¢. Modle sie aby mnie
pan Bog natchnagt i o$wiecat. Zmizerniatam juz od
ciggtych postow i utrapien, i jestem jeszcze w obawie,
czy nie wspartam kiedy grzesznika."

Ptaszcz czarny.

»Pobozna duszo! wszystko ci ojciec niebieski po-
liczy," —

»Zapewne dla stbw Chrystusa: A gdy poscicie, nie
badzZcie jako obtudnicy smetnymi, albowiem oni twa-
rze swoje niszczg, aby sie ludziom okazali poszczacymi.
Ale ty kiedy poscisz, namaz gtowe swoje i umyj obli-
cze swoje, aby$ sie nie okazat ludziom ze poscisz" ).

Mitosie rdzie.

,»1€go roku pojde piechoto na odpust do Milatyna
na te intencye."

On skryty.

»Przyi'zekam pani towarzyszy¢, jezeli mnie powin-
nosci stanu nie przeszkodzg, dostapimy razem od-
pustu.”

Psatterz.

.10 i mnie z sobg weZmiecie. Ja nie opuszcze

mego pocieszyciela.

1) Mat. VI, 16, 17, 18.
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Karol.
»,Czyz w Milatynie pan Bog mocniejszy?"
Gil.
,»Obraz cudowny, pan nie wiesz?"
Karol.
»Jakto cudowny?"
Gil.
»,Uzdrawia kaleki i chore, pociesza strapionych,

gi‘ze'chy odpuszcza.”
Karol.

,»| panie w to wierzycie?"
Kilka gtoséw.
»,COZ to!l czy trzymasz pan nas za niepobozne,

czy za luterki?"
Kardl.

»Dla tego? to co innego."

Ptaszcz czarny.

»Mlodziencze jestes na drodze potepienia. Ale nie
rozpaczajmy w mitosierdzie boze! bedziemy sie modli¢
za tobg. Znam duzo przyktadow faski i zmitowania.
Widziatem tych, ktdérzy bluznili za zycia, a na tozu
$mierci krwawemi +zami ptakali. Oby im Pan Bdg. nie
chciat pamieta¢! Albo sam Brewiai'z, czyliz byt taki
za miodu? Nasmiewat sie z Swietych obrzadkow, wie-
cznych tajemnic chciat dochodzi¢ znikomym rozumem;
a teraz jaki przyktadny, szukat odpustow w Rzymie,
pokutowat, nawrdcit sie."

Karél.
,,d on sie tylko zestarzat."
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Wtem zabrzmiat dzwonek i ustaty rozmowy, pa-
nie zajmowaly krzesta ceremoniujge sie o pierwszen-
stwo wedtug godnosci i stdw Chrystusowych: ,,Mituja
tez pierwsze siedzenia na wieczorach i pierwsze miejsca
w bdznicach“s). Dotychczas Brewiarz kleczat na
aksamitnej poduszce z zamruzonemi oczyma. Czy byt
zatopiony w modlitwie, czy drzymat? jednemu Bogu
tylko wiadomo. — Ocknat sie na odgtos dzwonu, wzjat
krzyz z kosci stoniowej do reki i przyciskat go do ust
i serca. — Poklekali podobniez wszyscy przytomni
obracajagc sie ze ztozonemi rekami do 16znych obra-
z6w i posagdéw wedtug rozkazu apostotow: ,,Aby sie
nie kianiali czartom i batwanom ztotym i srebrnym i
miedzianym i kamiennym i drzewianym, ktorzy ani
widzie¢ moga ani stysze¢ ani chodzi¢" *). ,,Albowiem
powiadajgc sie madi-ymi, gtupimi sie stali. | odmienili
chwate niesmiertelnego Boga w podobienstwo obrazu
cztowieka $miertelnego."®).

Tym sposobem odbywato sie nabozenstwo, to kle-
czac, to wstajac, to bijagc w piersi, to przyktadajac
czoto do ziemi; a czytajgc zawsze niezmordowanie w
ksigzeczkach. — Do jednej z twarzy naboznych przy-
stapit z lekka miody dziubaty mezczyzna, szepczac jej
w ucho: ,,Czy jeszcze nie namodlitas sie pani?" —
Obrécita do niego miluchne oczka i rzekta z stodziu-
tkim uSmiechem: ,Prawda ze nas trzymajg za dhugo,

1) Tenze XXIII, 0.
2) Obj. Jana IX, 20.
® Pawet do Rzym. I, 23.
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nudzg i meczg okropnie, ale c6z robié, trzeba wytrzy-
mac. Odsun sie pan, aby nie powiedziano, ze modlisz
sie do mnie." ,Niesklamanoby podobno," odpowie-
dziat dziubaty odchodzac. ,Patrz! pab’z!" powiedziat
Psatterz tracajgc tokciem grande dame, ,jak twarz po-
bozna wdzieczy sie i przymila po $wiecku. Za mato
jej dnia catego, jeszczez ujmowa¢ z tych kilku chwil
poswieconych Bogu? Jak sie rusza i niecierpliwi, juz
jej za dtugo." — Niewiem jak Psatterz zatopiony caty
w psalmach dawidowych mégt tak doktadnie uwazac,
co sie dziato na boku. Ze Litania, odmawiajac na
pamie¢ pacierze, zerkata na wszystkie strony cieka-
wemi oczyma, temu sie wcale nie dziwig, bo nie by-
taby Litanig, gdyby nie wspominata o wszystkiem. —
Po mszy podnidst sie Brewiarz z czerwonej poduszki,
a podziekowawszy za odwiedziny przytomnym, zapra-
szat ich na wiecz6r do siebie, jako taskawych i przy-
jaciot, catkiem wedbtug jezusowych polecen: ,, Gdy
sprawujesz objad albo wieczerze, nie wzywajze przyja-
ciot twoich, ani braci twej, ani krewnych ani sgsiadow
bogatych. Ale gdy sprawujesz uczte, wzéwze ubogich,
utomnych, chorych i $lepych"”). ,Pani zapewne nie
bedziesz," powiedziat Szkaplerzowi taskawca, ,,bo pani
w tym roku nie bywasz." | owszem," odpowiedziat
Szkaplerz, ,.bywam gdziekolwiek bawig sie niewinnie i
bogobojnie." ,,Dla czegoze$ pani wczoraj nie byta?"
A bo sobota." — ,,Alez zapustyj?" ,,Nic to nie pomoze,”
ciagnat dalej Szkaplerz. ,,Cérka moja ptakata, chcac

t) Ew. tukasza X1V, 12. 13.
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sie znajdowaé na tej zabawie. Ale ptaszcz czarny nam
nie pozwolit. Pisatam takze list z zapytaniem i pro-
$bg do fioletow, odpowiedz przyszta odmoéwna.— Mu-
siatySmy sie-umartwi¢, byle tylko zachowaC przepisy
religii." LAle“ powiedziat Karol, ,,czyliz juz kichnagé
nie mozna bez obcigzenia sumienia, tylko za czyja$
tam radg lub pozwoleniem? Czylizby miato obra-
zaC" s «Nie koiicz pan," przerwat mu Szka-
plerz, ,ja nie stucham i nie chce stuchaé nikogo, précz
poswieconych w tym celu nauczycieli, ktérzy juz ducha
bozego przyjeli i czuwajg nad naszem zbawieniem."

»Albowiem bedzie czas gdy zdrowej nauki nie
Scierpig" M.

»Stusznie!" odezwat sie mtody blondyn, ,jesteSmy
ztozeni z ciata 1 z duszy, a zatem tylko w rzeczach
Swlekich mozemy uzywaé wiasnego rozumu, w rzeczach
za$ duchowych nalezy zasiegaC rady kosciota. — Naj-
lepiej jest o tem, nie mysle¢, od rozméw takich ucie-
kac, i prosi¢ zawsze Boga, aby nas nie wiodt na po-
kuszenie. Tyle jest r6znych nauk 1 pieknych umieje-
tnosci, ktére mozemy rozbiera¢, dochodzi¢ i ulepsza¢
naszym rozumem, bo na to jest dany; na c6z wtracaé
go jeszcze do tego, co do niego nie nalezy? Juzciz
znikomy nie pojmuje prawd wiecznych! Objawienie jest
Wyzsze nad rozum i rozum miMby go sadzi¢?" —<
Al to objawienie nie jest dla ludzi rozumnych,” rzekt
Karol, ,,bo jakze to, czego nie mozemy pojac? zi'dzu-
mie¢, midloby nas przekonywaé przeciwko temu, co

Pawet Il do Tym. IV, 3.
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pojmujemy i i'ozuimemy? « _ ,,ChodZmy zlad, cho-
dzmy," ozwaly sie damy, ,aby nie byto zgorszenia." —
Kar6l wychodzit ostatni szepczac pod nosem stowa
ewangelii:

»Zaprawde powiadam wam, iz celnicy | wszete-
cznice uprzedzg was do krélestwa bozego."”) —

1)  Mat. XXI, 31.



Uwiadomienie.

Drugi tomik wyjclzie niebawem i zawieraC bedzie:

l.
1.
1.
V.

V.

Filozofia wielkiego $wiata.

Mitostki, czeSc druga.

Poboznos¢, czesc druga.

Co mowig o parafianszczyznie.

Zarazliwos¢ wielkiego $wiata. Wycieczka na wies.
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21
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29
43
48
50
52
56
60
68
69

74
74
79

105

,»,106
»107

122
132
134

SPROSTOWANIE OMYLEK

Jest.

pieniedz ywyzyc
péjdziesz..............

causer
wyrozumowania.
przeniktiwiosci .

Byc powinno.

pieniedzy wyzyc.
pojedziesz.

fura.

owce.

soire (sic).
coser (sic).
wyrozum owanie.
przenikliwosci.

MY s mi.

ona.... oni.

[ S ja.

stolica.....ceveuns stolica.

ekspensyij........... ekspensy.

prowadzone. ... w prowadzone.

CZyZ t0.ccvvverenns czysto (i znaku zapytania przy
koncu okresu nie trzeba).

byletami............. biletami.

podrobin............. podrobien.

widziano............. wiedziano.

zakomarkowego. zakamarkowego.

| S0 R ta.

OW........ on.

b2 LT o JRNR ztego.

kobieta.... kokieta.

Mitosz. ,,Gdy go mam z reki
droZsZej*“ ifr. poprzedza co
twarz ponsowa moéwi ze tzami.









